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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2025/2643
av den 16 december 2025

om inrittande av programmet for europeisk forsvarsindustri och en ram med étgirder fér snabb
tillgdng till och leverans av forsvarsprodukter (Edip-férordningen)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av foérdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 114.1, 173.3, 212.2 och 322.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska revisionsrittens yttrande (),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (?),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (°),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Det pagér aterigen ett hogintensivt krig som Rysslands oprovocerade och oberittigade anfallskrig mot Ukraina har
foranlett, vilket inverkar negativt pd unionens och medlemsstaternas sikerhet och kriver en betydande 6kning av
medlemsstaternas kapacitet att stirka sin forsvarsformdga. Forsamringen av den regionala och globala sikerheten pa
lang sikt kraver en markant forandring av den omfattning och hastighet med vilken den europeiska forsvarstekniska
och forsvarsindustriella basen dr kapabel att utveckla och producera hela spektrumet av militir formaga.

(2)  Unionens stats- och regeringschefer dtog sig vid motet i Versailles den 11 mars 2022 att stirka den europeiska
forsvarsformédgan. De enades om att oka sina forsvarsutgifter, stirka samarbetet genom samverkansprojekt och
gemensam upphandling av forsvarsformdga, atgirda brister, frimja innovation och stirka och utveckla den
europeiska forsvarsindustrin.

(3)  Den 18 maj 2022 lade kommissionen och unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den
hoga representanten) fram ett gemensamt meddelande om analysen av investeringsgapet pé forsvarsomradet och
vidare dtgdrder, ddr bristerna pa forsvarsomradet i frdga om finansiering, industri och forméga betonades.

(4)  Europeiska rddet understrok i sina slutsatser av den 14 och 15 december 2023, efter beaktande av arbetet med att
genomfora Versaillesforklaringen av den 11 mars 2022 och den strategiska kompassen for sikerhet och forsvar
godkind av rddet den 21 mars 2022, att mer behover goéras for att uppnd unionens mal att stirka
forsvarsberedskapen. En forutsittning for att uppnd en sddan beredskap och forsvara unionen ar en stark,
motstdndskraftig, innovativ och konkurrenskraftig europeisk forsvarsindustri.

EUT C, C/2025/805, 31.1.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2025/805]0j.

EUT C, C[2024/4662, 9.8.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/C/2024[4662/oj.

EUT C, C[2025/1705, 26.3.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1705/oj.

Europaparlamentets stdndpunkt av den 25 november 2025 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 8 december
2025.
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Den 20 juli 2023 antog Europaparlamentet och radet forordning (EU) 2023/1525 (°), som syftar till att skyndsamt
stodja expansionen av den europeiska forsvarsindustrins tillverkningskapacitet, varvid leveranskedjorna sakras,
effektiva upphandlingsforfaranden underlittas, brister i produktionskapaciteten dtgardas och investeringar framjas.
Den 18 oktober 2023 antog Europaparlamentet och ridet férordning (EU) 2023/2418 (%), som syftar till att stodja
samarbete mellan medlemsstaterna i upphandlingsfasen for att avhjilpa de mest akuta och kritiska bristerna pa ett
samarbetsinriktat sitt, sdrskilt de brister som uppstatt till foljd av svaret pa Rysslands anfallskrig mot Ukraina.

Forordningarna (EU) 2023/1525 och (EU) 20232418 utformades som kortfristiga krishanteringsprogram, som
16per ut den 30 juni 2025 respektive den 31 december 2025.

Den hir foérordningen bor bygga vidare pd forordningarna (EU) 2023/1525 och (EU) 2023/2418 och forlinga
logiken bakom dessa i ett mer langsiktigt och strukturerat perspektiv, genom att ekonomiskt stod ges for perioden
2025-2027 for forstirkning av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft,
reaktionsformdga och formdga att sikerstilla tillgdng till och leverans av forsvarsprodukter pa ett forutsigbart,
kontinuerligt och snabbt sitt. Mot bakgrund av den nuvarande sikerhetssituationen forefaller det nédvindigt att
utvidga det unionsstodet for att uppmuntra samarbete mellan medlemsstaterna nar det géller upphandling av ett
bredare spektrum av forsvarsmateriel.

Den 23 juni 2022 beslutade Europeiska rddet att bevilja Ukraina status som kandidatland, och Ukraina har uttryckt
en stark vilja att knyta dteruppbyggnaden till reformer pa landets vig mot unionsmedlemskap. Den 15 december
2023 beslutade Europeiska radet att inleda anslutningsférhandlingar med Ukraina och forklarade att unionen och
dess medlemsstater stdr fast vid sitt dtagande att bidra till Ukrainas sikerhet pa ldng sikt och tillsammans med sina
partner, vilket kommer att hjdlpa Ukraina att forsvara sig, std emot destabiliseringsforsok och avvirja
aggressionshandlingar i framtiden. Ett starkt stod till Ukraina ér en viktig prioritering for unionen och ett lampligt
svar pa unionens starka politiska dtagande att stodja Ukraina s linge det behovs.

Skadorna orsakade av Rysslands anfallskrig pad Ukrainas ekonomi, samhille och infrastruktur och i synnerhet
skadorna pd den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen innebir att ett omfattande stod kravs for
att den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen ska kunna &teruppbyggas. Sidant stod ar av
visentlig betydelse for att ge Ukraina kapacitet att uppratthélla grundlaggande statliga funktioner och for att bidra till
en snabb dterhimtning, ateruppbyggnad och modernisering av landet, till integreringen av den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen samt
till anpassningen av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen for att uppfylla Nordatlantiska
fordragsorganisationens (Nato) standarder och andra relevanta standarder. En stark ukrainsk forsvarsteknisk och
forsvarsindustriell bas ar avgorande for saval Ukrainas 1angsiktiga sikerhet som dteruppbyggnad.

Insatser till stod for forstirkning av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen bor fa ekonomiskt
stod frdn unionen. I synnerhet bor stodinstrumentet for Ukraina inom ramen for den hir foérordningen ge
medlemsstaterna incitament att samarbeta med Ukraina och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basen i syfte att oka den ukrainska forsvarstillverkningskapaciteten och frimja gemensam upphandling av
forsvarsprodukter fran den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen. Detta stod kompletterar det
stdd som ges inom ramen for Ukrainafaciliteten, som inrittats genom Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2024792 (7), samt det militdra stodet till Ukraina inom ramen for den europeiska fredsfaciliteten, som inrittats
genom radets beslut (Gusp) 2021/509 (%) och genom bilateralt bistdnd fran medlemsstater. Det dr ocksd forenligt
med unionens fortsatta och orubbliga stod for Ukrainas oberoende, suverdnitet och territoriella integritet inom
landets internationellt erkdnda granser.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1525 av den 20 juli 2023 om stod for ammunitionstillverkning (EUT L 185,
24.7.2023, s. 7, ELL http://data.europa.euelijreg/2023/1525/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2418 av den 18 oktober 2023 om inrittande av ett instrument for
forstirkning av den europeiska forsvarsindustrin genom gemensam upphandling (Edirpa) (EUT L, 2023/2418, 26.10.2023,
ELL http://data.europa.cu/elijreg/2023/24180j).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/792 av den 29 februari 2024 om inrittande av Ukrainafaciliteten (EUT L,
2024(792, 29.2.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).

Rédets beslut (Gusp) 2021/509 av den 22 mars 2021 om inréttande av en europeisk fredsfacilitet och om upphévande av beslut
(Gusp) 2015/528 (EUT L 102, 24.3.2021, s. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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Ryssland maste hallas fullt ansvarigt och betala for den enorma skada som orsakats av landets anfallskrig mot
Ukraina, som utgor en uppenbar krinkning av Forenta nationernas stadga. Unionen och dess medlemsstater bor,
indra samarbete med andra internationella partner, fortsitta att arbeta for detta mal, i enlighet med unionsritten och
folkritten, med beaktande av Rysslands allvarliga 6vertridelse av forbudet mot anvindning av vald i artikel 2.4
i Forenta nationernas stadga och principen om statens ansvar for internationellt rittsstridiga handlingar, inbegripet
skyldigheten att ersitta den ekonomiskt matbara skada som orsakats. I samordning med internationella partner har
framsteg gjorts nér det giller hur extraordindra intikter som innehas av privata enheter och som harror direkt frdn
immobiliseringen av Rysslands statliga tillgdngar kan styras till att stodja Ukraina, inbegripet den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, pa ett sitt som dr forenligt med tillimpliga avtalsforpliktelser och
i enlighet med unionsritten och folkritten. Ytterligare stod skulle kunna tas fran overforingen till unionen av
extraordindra likvida medel frén virdepapperscentraler till foljd av de ovintade och extraordinira intdkter som
hérror frin immobiliseringen av Rysslands statliga tillgangar eller eventuella andra relevanta restriktiva atgarder frdn
unionen.

Efter G7-ledarnas starka engagemang for att hjilpa Ukraina att tillgodose landets akuta kortsiktiga finansierings-
behov och stodja dess langsiktiga dterhdmtnings- och dteruppbyggnadsprioriteringar antog Europaparlamentet och
radet den 28 oktober 2024 forordning (EU) 20242773 (°) vilken inrdttade samarbetsmekanismen for Ukraina-ldn
och tillhandaholl exceptionellt makroekonomiskt stod till Ukraina. I férordning (EU) 20242773 foreskrivs att
samforstandsavtalet om de politiska villkoren for det makroekonomiska stodet ska inbegripa ett dtagande om att
fraimja samarbete med unionen i frdga om daterhimtningen, dteruppbyggnaden och moderniseringen av den
ukrainska forsvarsindustrin, i linje med maélen f6r unionsprogram till stod for dterhamtning, ateruppbyggnad och
modernisering av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och malen for andra relevanta
unionsprogram.

En finansieringsoverenskommelse i den mening som avses i artikel 114.2 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU, Euratom) 2024/2509 (*°) (budgetforordningen) bor ingds med Ukraina for genomforandet av de
atgarder som anges i den hir forordningen och som ror Ukraina eller sddana rittsliga enheter som dr etablerade
i Ukraina och som tar emot unionsfinansiering. Genom finansieringsoverenskommelsen med Ukraina, tillsammans
med avtal och overenskommelser som ingds med sddana rittsliga enheter som ar etablerade i Ukraina och som tar
emot unionsmedel, bor det sikerstillas att de skyldigheter som anges i artikel 129 i budgetférordningen uppfylls.

For att finansiera insatser som syftar till att stirka konkurrenskraften och beredskapen hos den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, pd grundval av artikel 173 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget), och insatser som syftar till att bidra till dterhimtning, &teruppbyggnad och
modernisering av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, med beaktande av dess eventuella
framtida integrering i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, enligt artikel 212
i EUF-fordraget, bor det genom denna forordning inrdttas ett program for den europeiska forsvarsindustrin
(programmet) genom vilket villkoren for unionens ekonomiska stod enligt artikel 173 i EUF-fordraget faststills
liksom ett stodinstrument for Ukraina genom vilket de sirskilda villkoren for unionens ekonomiska stod enligt
artikel 212 i EUF-fordraget faststalls.

Programmet bor vara forenligt med de prioriteringar i friga om forsvarsforméga som medlemsstaterna gemensamt
enats om inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp), medlemsstaternas samarbete
inom ramen for det permanenta strukturerade samarbetet (Pesco) som inrittats genom radets beslut (Gusp)
2017/2315 ("), Europeiska forsvarsbyrans (EDA) initiativ och projekt samt unionens civila och militira stod till
Ukraina. Programmet bor vederborligen beakta relevant verksamhet som utfors av Nato och andra partner, om
sddan verksambhet tjdnar unionens sikerhets- och forsvarsintressen.

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 20242773 av den 24 oktober 2024 om inrittande av en samarbetsmekanism for
Ukraina-1an och om exceptionellt makroekonomiskt stod till Ukraina (EUT L, 2024/2773, 28.10.2024, ELL: http://data.europa.eu/
elijreg/2024/2773/0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 20242509 av den 23 september 2024 om finansiella regler for unionens
allmidnna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024[2509/o0j).

Radets beslut (Gusp) 2017/2315 av den 11 december 2017 om upprittande av permanent strukturerat samarbete och om
faststillande av forteckningen 6ver deltagande medlemsstater (EUT L 331, 14.12.2017, s. 57, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/
2017/2315/0j).
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I denna forordning bor en finansieringsram faststillas for perioden 2025-2027 som ska utgora det sirskilda
referensbeloppet, i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020
mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete
i budgetfridgor och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en firdplan for inférandet av
nya egna medel (%), for Europaparlamentet och radet under det drliga budgetforfarandet. Det dr lampligt att medge
att ytterligare ekonomiska resurser gors tillgdngliga for programmet och stodinstrumentet for Ukraina, bland annat
genom ytterligare bidrag frin medlemsstaterna.

Europeiska rddet angav i sina slutsatser frdn juli 2020 att varaktigheten for de sektorsspecifika programmen inom
den flerdriga budgetramen som regel bor anpassas till tidsramen for den flerdriga budgetramen 2021-2027. Efter
utgangen av den flerdriga budgetramen 2021-2027 kommer unionens finansiering till sektorsspecifika program att
vara avhingig av resultatet av forhandlingarna om nésta flerdriga budgetram, tillimplig frdn och med 2028.

De mojligheter som foreskrivs i artikel 73.4 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1060 (*°) skulle
kunna tillimpas under forutsittning att projektet ar forenligt med reglerna i den forordningen och tillimpnings-
omradet for Europeiska regionala utvecklingsfonden och Europeiska socialfonden+ i enlighet med Europa-
parlamentets och radets férordningar (EU) 2021/1058 (**) respektive (EU) 2021/1057 (**). Detta skulle i synnerhet
kunna vara fallet nir man i produktionen av relevanta forsvarsprodukter stir infor specifika marknadsmisslyckanden
eller suboptimala investeringssituationer inom medlemsstaternas territorier, sirskilt i utsatta och avligset beldgna
omraden, och sddana resurser bidrar till att uppnd malen i det program frn vilket de overfors. I enlighet med
artikel 24 i forordning (EU) 2021/1060 ska kommissionen bedéma de dndrade program som ldmnats in av
medlemsstaten och ldmna synpunkter inom tvd manader fran inlimnandet av det dndrade programmet.

Mot bakgrund av behovet av att investera bittre och tillsammans i den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, reaktionsformaga och kapacitet i syfte att sikerstilla snabb tillgdng till
och leverans av forsvarsprodukter samt i dterhdmtningen, dteruppbyggnaden och moderniseringen av den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, bor det vara mojligt f6r medlemsstater, unionens institutioner, organ
och byréer, tredjeldnder, internationella organisationer, internationella finansieringsinstitutioner och andra tredje
parter att bidra till genomforandet av programmet och av stodinstrumentet for Ukraina. Sddana bidrag bor
genomforas i enlighet med samma regler och villkor och bor utgora externa inkomster avsatta for sirskilda andamaél
i den mening som avses i artikel 21.2 a, d eller e i budgetférordningen och bor anges i det drliga budgetforfarandet
i enlighet med budgetférordningen. Medlemsstaterna bor ha flexibilitet nér det géller att besluta hur de ska tilldela de
medel som de bidrar med till programmet eller till stodinstrumentet for Ukraina. Det bor vara mojligt for
medlemsstaterna att vilja att gora dessa medel tillgingliga for alla enheter som ar berattigade till finansiering enligt
denna forordning, endast till forman for de berorda medlemsstaterna eller till ytterligare formén for andra
medlemsstater eller, i forekommande fall, Ukraina. Denna flexibilitet dr viktig for att sikerstilla att resurserna
anvinds sd effektivt som mojligt och att medlen tilldelas dit dir behovet ar storst.

Medlemsstaterna bor kunna utnyttja den flexibilitet vid genomforandet av anslag under delad forvaltning som
erbjuds genom forordning (EU) 2021/1060. Det bor darfor vara mojligt att 6verfora vissa finansieringsnivder mellan
anslag under delad forvaltning och programmet eller stodinstrumentet for Ukraina, pd de villkor som anges
i forordning (EU) 2021/1060. Det bor vara mojligt att fora tillbaka medel som forblir outnyttjade i slutet av 2028 till
respektive ursprungsprogram, pd begiran av den berorda medlemsstaten, i enlighet med de villkor som anges
i forordning (EU) 2021/1060.

(") EUTL 4331, 22.12.2020, s. 28, ELL http:|/data.curopa.cu/elifagree_interinstit/2020/1222/oj.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om faststillande av gemensamma bestimmelser
for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning
och Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for Asyl-, migrations- och
integrationsfonden, Fonden for inre sikerhet samt instrumentet for ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik
(EUT L 231, 30.6.2021, s. 159, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/1060/0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1058 av den 24 juni 2021 om Europeiska regionala utvecklingsfonden och
Sammanhallningsfonden (EUT L 231, 30.6.2021, s. 60, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1058/0j).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1057 av den 24 juni 2021 om inrittande av Europeiska socialfonden+ (ESF+)
och om upphivande av forordning (EU) nr 1296/2013 (EUT L 231, 30.6.2021, s. 21, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2021/1057

0j).

ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2643 o]


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1058/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1057/oj

EUT L, 29.12.2025

SV

(21)

(22)

(23)

Programmets mdl att oka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft och
beredskap genom att inleda och snabba pa industrins anpassning till de strukturella forindringar som foljer av det
foranderliga sdkerhetsldget, inbegripet i syfte att sdkerstilla forsorjningstryggheten for forsvarsprodukter i hela
unionen, kan bidra till att frimja unionens ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallning i enlighet med
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/241 (*°). Dérfor bor bestimmelser faststallas for att gora det
mojligt att anvinda medlemsstatsbidrag som stods av faciliteten for dterhdmtning och resiliens till att stodja dtgarder
for industriell forstarkning enligt den hir férordningen. Den mojligheten bor utnyttjas i den mén den bidrar till att
uppnd de mdl som anges i artikel 4 i forordning (EU) 2021/241. Tillimpningen av principen om att inte orsaka
betydande skada i den mening som avses i artikel 17 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2020/852 (V)
ar viktig for att sidkerstilla att de reformer och investeringar som genomfors inom ramen for faciliteten for
aterhamtning och resiliens genomfors pa ett hallbart sitt. Alla dtgdrder som stods genom faciliteten f6r dterhdmtning
och resiliens ska vidtas i enlighet med unionens och medlemsstaternas tillimpliga regelverk pa miljoomradet, sarskilt
vad giller miljokonsekvensbedomningar och naturskydd. Samtidigt 4r det sannolikt att vissa forsvarsrelaterade
slutprodukter, pd grund av sin beskaffenhet, direkt eller indirekt skadar miljon. Det kan dérfor handa att det inte ar
mojligt att tillimpa principen om att inte orsaka betydande skada pd de bidrag frdn medlemsstaterna till atgérder for
industriell forstarkning som ror dessa produkter. Dessutom kan det vara lampligt att inte tillimpa principen om att
inte orsaka betydande skada om den dtgird for industriell forstirkning som stods ror forsvarsprodukter eller
komponenter eller rdmaterial som ar avsedda eller helt och hallet anvinds for tillverkning av forsvarsprodukter.
Faktum 4r att unionen stdr infor en kraftigt forsimrad sikerhetssituation som har dkat hotnivin mot unionen. Detta
kraver omedelbara och massiva investeringar i och stod till den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basens resiliens och uppskalning for att stirka dess formdga att forbereda sig for framtida forsorjningskriser och
sakerstalla snabb tillgang till och leverans av forsvarsprodukter i hela unionen. I det nuvarande laget utgor detta ett
overordnat mél for den allminna sikerheten som har foretride framfor andra hinsynstaganden. I detta sammanhang
ar det nodvandigt att forhindra storningar i forsvarsleveranskedjorna, sérskilt genom att tilldta att stéd vid behov kan
ges till de atgarder for industriell forstirkning som ror forsvarsprodukter, komponenter och rdmaterial utan
begransningar i frdga om tillimpningen av principen om att inte orsaka betydande skada. Om medlemsstaterna
anvinder det frivilliga bidrag som stods genom faciliteten for dterhdmtning och resiliens till forman for dtgarder for
industriell forstirkning inom ramen for denna férordning, bor principen om att inte orsaka betydande skada darfor
inte tillimpas pd dessa dtgirder, forutsatt att den berorda medlemsstaten i bidragsoverenskommelsen med
kommissionen motiverar att det inte dr genomforbart eller lampligt att sikerstilla att den typ av verksamhet som ar
avsedd att stodjas inom ramen for denna forordning dr forenlig med principen om att inte orsaka betydande skada.

Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet bor kunna delta i programmet som
associerade linder inom ramen for det samarbete som inrdttas genom avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (%), av vilket foljer att programmen ska genomfoéras pa grundval av ett beslut antaget inom ramen
for det avtalet.

Eftersom denna forordning syftar till att starka konkurrenskraften och effektiviteten inom unionens och Ukrainas
forsvarsindustrier, och for att sikerstilla skyddet av unionens och medlemsstaternas visentliga sdkerhets- och
forsvarsintressen, bor mottagarna av ekonomiskt stod fran unionen inom ramen for programmet och inom ramen
for stodinstrumentet for Ukraina for att kunna fd sddant stod vara réttsliga enheter som ir etablerade och har sina
strukturer for verkstillande ledning i unionen, i associerade linder eller i Ukraina och som for dtgirdens syften
anvinder infrastruktur, anliggningar, tillgdngar och resurser som ar beldgna pa en medlemsstats, ett associerat lands
eller Ukrainas territorium. Dessutom bor mottagarna av sddant ekonomiskt stod inte kontrolleras av ett annat
icke-associerat tredjeland 4n Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland. I detta sammanhang bor kontroll forstés
som formégan att utdva ett avgorande inflytande over en rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt genom en eller
flera mellanliggande rittsliga enheter. Om medlemsstater, associerade lander eller Ukraina dr mottagare av sddant
ekonomiskt stod bor vid gemensam upphandling likvirdiga kriterier tillimpas pa leverantorerna och under-
leverantorerna i upphandlingskontrakten, i syfte att sdkerstilla att samma villkor giller for dem och samtidigt
aterspegla att dessa leverantorer och underleverantérer inte 4r mottagare av unionsfinansiering.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/241 av den 12 februari 2021 om inréttande av faciliteten for dterhimtning
och resiliens (EUT L 57, 18.2.2021, s. 17, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2021/241]0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inrittande av en ram for att underlétta hallbara
investeringar och om dndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2020/
852/0j).

EUT L 1, 3.1.1994, s. 3, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/1994/1/oj.
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Kriterierna for stodberattigande bor ta hiansyn till befintliga leveranskedjor och det industriella samarbetet med andra
icke-associerade tredjelander dn Ukraina och bor gora det mojligt att uppfylla kraven avseende formaga. Darfor bor
gemensamma upphandlingar som omfattar en underleverantor som tilldelats mellan 15 % och 35 % av kontraktets
virde och som inte 4r etablerad eller inte har sina strukturer for verkstdllande ledning i unionen, i ett associerat land
eller, i forekommande fall, i Ukraina, pé vissa villkor vara berittigade till finansiering inom ramen for programmet
och stodinstrumentet for Ukraina.

Under vissa omstindigheter bor det vara mojligt att medge undantag fran principen att de rittsliga enheter som
deltar i en atgdrd som stods genom programmet ska anvinda infrastruktur, anldggningar, tillgdngar och resurser som
ar beldgna pa en medlemsstats eller ett associerat lands territorium och inte ska kontrolleras av icke-associerade
tredjeldnder eller enheter i icke-associerade tredjeldnder. I det sammanhanget bor en rittslig enhet som ir etablerad
i unionen eller i ett associerat land och som anvinder infrastruktur, anliggningar, tillgdngar eller resurser som ar
beldgna utanfor en medlemsstats eller ett associerat lands territorium eller kontrolleras av ett icke-associerat
tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland kunna delta som mottagare om de stringa villkor med
avseende pd unionens och medlemsstaternas sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet principen om goda
grannforbindelser, som faststillts inom ramen f6r Gusp enligt avdelning V i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget) ar uppfyllda, inbegripet villkor om stirkande av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindust-
riella basen. Liknande undantag bor medges for atgiarder som fér stod inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina,
for att mojliggora anvandning av infrastruktur, anldggningar, tillgdngar eller resurser som 4r beldgna utanfor en
medlemsstats eller Ukrainas territorium, samt for deltagande av rittsliga enheter som dr etablerade i unionen och
som kontrolleras av ett annat tredjeland 4n Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland.

Rittsliga enheter som 4r etablerade i unionen eller i ett associerat land och som kontrolleras av ett icke-associerat
tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland bor vara stodberittigade om garantier som godkénts i enlighet
med nationella forfaranden i den medlemsstat eller det associerade land dir de ér etablerade gors tillgangliga for
kommissionen och bedoms innan beslut om att bevilja unionsfinansiering fattas. Sddana garantier bor endast
utfirdas under forutsittning att de stringa villkor med avseende péd unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och
forsvarsintressen, som faststillts inom ramen for Gusp enligt avdelning V i EU-fordraget, ar uppfyllda och forblir
uppfyllda under hela dtgarden. Kommissionen bor underritta de medlemsstater som sammantrider som kommitté
om rittsliga enheter som efter sddan bedomning anses stodberittigade. Information om efterféljande bedémningar
av stodberittigande, bland annat till foljd av dgarbyte som anmalts under genomforandet, kommer ocksa att
rapporteras till de medlemsstater som sammantriader som kommitté, i syfte att sikerstdlla 6ppenhet nér det géller
overvakningen av det l6pande uppfyllandet av villkoren for stodberittigande. Deltagande av enheter som
kontrolleras av icke-associerade lander eller enheter i icke-associerade tredjeldnder bor inte strida mot malen i denna
forordning. Vid tillimpningen av stodinstrumentet for Ukraina bor sddana regler gillande uppfyllande av villkoren
for stodberattigande gilla for rattsliga enheter som ar etablerade i unionen och som kontrolleras av ett annat
tredjeland dn Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland.

For att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, frimja den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens aterhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering samt sikerstilla
snabb tillgdng till och leverans av forsvarsprodukter fran dessa forsvarstekniska och forsvarsindustriella baser, ar det
viktigt att faststilla minimikrav i friga om det virde som genereras inom unionen och de associerade linderna eller,
i forekommande fall, Ukraina. Detta kommer att gora unionsstodet inom ramen for programmet och
stodinstrumentet for Ukraina mer effektivt. For dtgarder som stods genom unionsfinansiering inom ramen for
programmet eller stodinstrumentet f6r Ukraina bor dirfor kostnaden for komponenter med ursprung utanfor
unionen och associerade linder eller, i forekommande fall, Ukraina inte overstiga 35% av den uppskattade
kostnaden for komponenterna i slutprodukten eller i den produkt for vilken den 6kade produktionskapaciteten stods
genom unionsfinansiering. De mal som efterstrivas enligt denna forordning kommer att uppnds dnnu mer effektivt
om kostnaden for dessa komponenter understiger det troskelvirdet pd 35 %. Mottagarna av unionsfinansiering
uppmanas att striva efter att gradvis sinka denna procentandel i nya produkter. Rdmaterial betraktas inte som
komponenter.
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Med tanke pa behovet av att skydda den operativa kapaciteten hos medlemsstaternas vapnade styrkor och sakerstilla
deras formaga att anvdnda de forsvarsprodukter som omfattas av en dtgird som genomfors inom ramen for
programmet utan begrinsningar som inforts av tredjeldnder, dr det nodvindigt att faststilla ytterligare krav avseende
formdgan att besluta om definitionen, anpassningen och utvecklingen av sddana forsvarsprodukters utformning.
Mottagarna av unionsfinansiering eller, i forekommande fall, leverantoren eller konsortiet av leverantorer bor darfor
inte vara foremal for rattsliga eller avtalsenliga begriansningar som inforts av icke-associerade tredjeldnder eller av
enheter i icke-associerade tredjelinder och som péverkar deras formdga att besluta om definitionen, anpassningen
och utvecklingen av forsvarsproduktens utformning, inbegripet ersittandet eller avldgsnandet av de komponenter
som 4r foremdl for begransningar som inforts av icke-associerade tredjelinder eller enheter i icke-associerade
tredjeldnder. Mot bakgrund av det nuvarande geopolitiska liget bor ett sarskilt och riktat undantag fran det kravet
undantagsvis och tillfalligt medges for 6kning av den industriella kapaciteten for produktion av ammunition och
robotar. Ett sddant undantag bor bestd i att mottagarna av unionsfinansiering eller de relevanta statliga
myndigheterna i de berérda medlemsstaterna ges mojlighet att forse kommissionen med ett rittsligt bindande
atagande frin det berorda icke-associerade tredjelandet eller den berdrda enheten i det icke-associerade tredjelandet
om att mottagarna kommer att fi den beslutsformédgan. Mottagaren bor vidta alla dtgarder som kravs for att
sikerstalla att detta dtagande genomfors. Om mottagarna trots sina anstrangningar inte kan fa sddan beslutsformaga,
kan korrigerande dtgarder vidtas i enlighet med budgetforordningen, sarskilt artikel 132.

For att sikerstalla att unionens och dess medlemsstaters internationella skyldigheter respekteras vid genomforandet
av denna forordning bor dtgirder som ror produkter eller teknik som det enligt tillimplig internationell ratt ar
forbjudet att anvdnda, utveckla eller tillverka inte vara berittigade till finansiering inom ramen for vare sig
programmet eller stodinstrumentet f6r Ukraina.

Programmet och stodinstrumentet for Ukraina bor tillhandahélla ekonomiskt stod i enlighet med budgetf6rord-
ningen till atgdrder som bidrar till att stirka den europeiska forsvarstekniska och férsvarsindustriella basens
konkurrenskraft, reaktionsf6rmaga och formaga eller den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens
aterhimtning, ateruppbyggnad och modernisering, for att sikerstdlla snabb tillgdng till och leverans av
forsvarsprodukter, sdsom samarbete mellan rittsliga enheter vid gemensam upphandling av forsvarsprodukter
och atgarder som syftar till att pdskynda anpassningen till strukturella fordndringar av produktionskapaciteten for
forsvarsprodukter, komponenter och rdmaterial till dessa. Detta kan omfatta industriell samordning avseende
reservering av forsvarsprodukter, tillgdng till finansiering for foretag som deltar i tillverkningen av forsvarsprodukter,
reservering av tillverkningskapacitet (anldggningar med stindig beredskap) eller industriella processer for renovering
av utgdngna produkter, utvidgning, optimering, modernisering, uppgradering eller andrad anvindning av befintlig
produktionskapacitet eller inrdttande av ny produktionskapacitet. Det kan dessutom omfatta ytterligare ett antal
stodatgirder, i linje med madlen i denna f6rordning, sdsom utbildning, omskolning och kompetenshojning av
personal.

Mot bakgrund av den nuvarande geopolitiska situationen, i synnerhet Rysslands anfallskrig mot Ukraina, kraver
skyddet av unionens visentliga sikerhetsintressen att sirskilda tgérder vidtas for upphandling av forsvarsprodukter
som syftar till att frimja den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft och
sikerstilla snabb tillgang till och leverans av forsvarsprodukter som upphandlas frn den europeiska forsvarstekniska
och forsvarsindustriella basen, i hela unionen. Skyddet av unionens visentliga sikerhetsintressen kraver ocksa att
Ukraina och de linder som ar medlemmar i det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet deltar i dessa atgérder,
inte bara pé grund av deras geografiska lige och det faktum att Ukraina ar direkt konfronterat av Rysslands pagdende
anfallskrig, utan dven med tanke pd deras nira upphandlingspartnerskap med unionen, vilket sirskilt dterspeglas
i associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater,
ena sidan, och Ukraina, & andra sidan ('), samt i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

Eftersom det ar viktigt att mildra eventuell snedvridning av marknaden bor kommissionen kunna dterkréva vinster
som genereras genom framgangsrika atgirder for industriell forstirkning som stods genom unionens budget
i enlighet med proportionalitetsprincipen. Genom undantag fran artikel 195.2 i budgetforordningen bér vid sddan
aterbetalning av vinst full hinsyn tas till alla intdkter som genereras, inbegripet intdkter fran stod till dtgarden frdn
medlemsstater, Ukraina och tredje parter, utover sjdlva unionsstodet. De vinster som terkrdvs bor dteranvindas for
att bidra till uppfyllandet av mélen med denna forordning.

EUT L 161, 29.5.2014, s. 3, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/agree_internation/2014/295/oj.
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Forsvarsindustrisektorn foljer inte de konventionella regler och affirsmodeller som styr mer traditionella marknader.
Efterfrdgan kommer nédstan enbart fran stater, vilka ocksd kontrollerar all anskaffning av forsvarsrelaterade produkter
och forsvarsrelaterad teknik, inbegripet export. Forsvarsindustrin dgnar sig darfor inte at ndgra betydande
sjdlvfinansierade industriella investeringar, utan gor det endast till {6ljd av bindande bestillningar. Dessutom méoter
den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen ihallande hinder nir det giller att fa tillgdng till
finansiering, inbegripet medfinansiering, sirskilt privat finansiering till investeringar, pa grund av de risker som
marknadsaktorerna forknippar med sddana investeringar. Med tanke pd det tringande behovet av att Gka
investeringarna i unionens forsvarssektor ar det mycket viktigt att mobilisera offentliga investeringar till den sektorn.
Detta giller sirskilt stodatgirder som gynnar den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i vidare
bemirkelse, till exempel genom att majliggora och underlitta andra dtgarder som faststills i denna forordning, och
ddrmed fungerar som multiplikatorer med potentiellt stark hdvstingseffekt. Eftersom stoddtgarderna annars inte
skulle ha vidtagits forefaller det motiverat att, genom undantag frin artikel 193.1 i budgetfoérordningen, unionens
ekonomiska stod inom ramen for programmet ticker upp till 100 % av de stodberdttigande kostnaderna for
stodatgarderna.

Eftersom de olika typerna av tgirder kompletterar varandra och kravs for att motverka komplexiteten i samarbetet
och minska riskerna for industriinvesteringar genom ekonomiskt stod frin unionen, vilket mojliggor en snabbare
anpassning av forsvarsindustrin till pdgdende strukturella forandringar pd marknaden, forefaller det motiverat att ett
betydande belopp motsvarande minst 15 % av den finansieringsram som anslagits till programmet reserveras for
atgarder som avser gemensam upphandling och att minst 30 % av den ramen reserveras for atgirder for industriell
forstarkning. Unionsstodet till atgarder for industriell forstarkning bor ticka upp till 35 % av de stodberittigande
kostnaderna sé att mottagarna kan genomfora atgirder sa snart som mojligt, riskerna for deras investeringar minskar
och tillgdngen till relevanta forsvarsprodukter dirmed snabbas upp.

For dtgdrder inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina, bor unionens stod till forstirkning av industrin och
stodjande verksamhet som involverar rittsliga enheter som r etablerade i Ukraina kunna tdcka upp till 100 % av de
stodberittigande kostnaderna for att tillgodose den ukrainska forsvarsindustrins okade komplexitet och miljo,
inbegripet behovet av att uppfylla Natostandarder och andra relevanta standarder, samt de okade risker som ar
forknippade med Rysslands anfallskrig mot Ukraina, med beaktande av behovet av att dteruppbygga och
modernisera industriell kapacitet pd ett motstandskraftigt sitt.

Atgirder for gemensam upphandling bér inom ramen for denna forordning finansieras genom bidrag som ges
i form av finansiering som inte dr kopplad till kostnader som grundar sig pd méluppfyllelse genom hinvisning till
arbetspaket, delmdl eller mél for den gemensamma upphandlingsprocessen, i syfte att skapa den nddvindiga
incitamentseffekten.

Unionens ekonomiska bidrag inom ramen for programmet till dtgirder for gemensam upphandling, avsett som
incitament for samarbete, bor inte Overstiga 15% av det uppskattade virdet av kontraktet om gemensam
upphandling. Med tanke pd den 6kade komplexiteten i samband med gemensam upphandling med Ukraina bor
unionens ekonomiska bidrag inom ramen for stddinstrumentet for Ukraina inte overstiga 25 % av det uppskattade
virdet av kontraktet om gemensam upphandling.

Nir sdrskilda villkor som ar kopplade till programmets mal har uppfyllts bor taket for unionens ekonomiska bidrag
till dtgarder for gemensam upphandling hojas till 25 % av det uppskattade virdet av kontraktet om gemensam
upphandling for att kompensera for sirskilda svarigheter som ror fordjupat gransoverskridande samarbete inom
unionen och samarbete inom ramen for en struktur for europeiska forsvarsmaterielprogram (Seap). Behovet av att
gradvis minska det strategiska beroendet bor ocksa beaktas. En hogre finansieringsgrad dr motiverad om atgirden
stoder gemensam upphandling av slutprodukter som inte r foremal f6r begransningar. Med tanke pa den sirskilda
sikerhetssituationen i Ukraina och Moldavien mot bakgrund av Rysslands anfallskrig mot Ukraina ar det dessutom
lampligt att foreskriva en sddan hogre finansieringsgrad om den dtgird som stods leder till gemensam upphandling
av ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter for dessa tvd linder. Den geopolitiska situationen, inbegripet Rysslands
anfallskrig mot Ukraina, har dessutom exponerat unionen och dess medlemsstater for en hog risk for att
konventionella militdra hot blir verklighet, vilket har skapat ett behov av 6kade forsvarsinvesteringar. Det ar darfor
ocksd motiverat att foreskriva en hogre finansieringsgrad pa upp till 25 % for dtgarder for gemensam upphandling
i de fall dir utgifterna for forsvarsinvesteringar i en majoritet av de medlemsstater som deltar i den berorda dtgarden
overstiger 30 % av deras respektive forsvarsutgifter. For dtgarder for industriell forstarkning bor det vara mojligt att
hoja taket till upp till 50 % av de stodberittigande kostnaderna om majoriteten av stddmottagarna dr smd och
medelstora foretag eller medelstora borsnoterade foretag (midcap-foretag) etablerade i medlemsstater eller
associerade linder eller om atgarden genomfors av en Seap, och om atgirden kan pévisa ett bidrag till skapandet
av nytt gransoverskridande samarbete, till exempel genom att den utvidgar de befintliga leveranskedjornas
geografiska tillimpningsomrade eller avsevirt okar handeln, samarbetet eller antalet gemensamma projekt mellan
enheter i olika medlemsstater, eller till utvidgningen av befintliga grinsoverskridande ndtverk pa sitt som stirker den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens 6vergripande formédga och motstdndskraft, om den
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inbegriper uppbyggnad av ny infrastruktur, nya anldggningar eller nya produktionslinjer eller om den bidrar till
inrdttande av ny eller en 6kning av befintlig tillverkningskapacitet for krisnodviandiga produkter. Niar medlemsstater
sarskilt beslutar att ansld medel till programmet endast till formdn for de berérda medlemsstaterna eller till
ytterligare formdn for andra medlemsstater, bor det vara mojligt att genom undantag fran artikel 193.1
i budgetforordningen 6ka flexibiliteten och mojliggora ett ekonomiskt bidrag fran unionen till atgirder for
industriell forstarkning som tacker upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna. Den mojligheten bor ocksa
gilla i de fall dar medlemsstaternas bidrag som stods genom faciliteten for dterhamtning och resiliens anvinds for att
finansiera sddana dtgarder. Detta kommer att maximera dtgdrdens genomslagskraft och dndamalsenlighet.

I enlighet med artikel 196.2 i budgetforordningen far bidrag tilldelas for redan inledda dtgirder, om sokanden kan
visa att det var nodvandigt att inleda dtgdrden innan bidragsoverenskommelsen undertecknas. Stodberdttigande
kostnader far dock inte hinfora sig till tiden fore den dag dd bidragsansokan limnades in, utom i de fall som
foreskrivs i artikel 196.2 andra stycket i budgetférordningen. For att mojliggora kontinuitet i finansierings-
perspektivet for dtgirder som kunde ha fatt std genom 2024 drs finansiering inom ramen for forordning
(EU) 2023/1525 eller (EU) 2023/2418 bor det i finansieringsbeslutet vara mojligt att, genom undantag frin
artikel 196.2 andra stycket i budgetférordningen, foreskriva ekonomiska bidrag inom ramen for programmet for
dtgirder som omfattar en period som inleds den 5 mars 2024 och som inte har slutforts innan
bidragsoverenskommelsen undertecknas. Med tanke pd kopplingarna mellan programmet och stodinstrumentet
for Ukraina samt det bradskande behovet av att stédja ateruppbyggnaden, dterhimtningen och moderniseringen av
den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, med beaktande av dess eventuella framtida integrering
i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, bér samma undantag tillimpas pd ekonomiska
bidrag inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina. En och samma kostnad bor inte i ndgot fall tickas tvd ganger
genom unionens budget.

Vid bedomningen av forslag som limnats in av sokande bor kommissionen dgna sarskild uppmérksamhet at hur
dessa forslag bidrar till denna forordnings mél. Forslagen bor sarskilt bedomas mot bakgrund av hur de bidrar till att
oka den forsvarsindustriella beredskapen och resiliensen och hur de bidrar till gransoverskridande forsvarsindust-
riellt samarbete mellan medlemsstater, associerade linder och Ukraina.

Att utveckla tillverkningskapaciteten pd forsvarsomrddet i hela unionen, med beaktande av de risker som ar
forknippade med den 6kade forsimringen av unionens sikerhetssituation, dr avgorande for att sikerstdlla att alla
medlemsstater bidrar till och drar nytta av en robust europeisk forsvarsteknisk och forsvarsindustriell bas. Nar det
giller dtgarder for industriell forstarkning bor sirskild uppmirksamhet dgnas 4t de berorda dtgdrdernas bidrag till
den industriella resiliensen, sarskilt nir det galler att sikerstilla tillganglighet till och forsorjningstryggheten for
forsvarsprodukter i hela unionen som svar pa identifierade risker, sisom hog exponering for risken for att
konventionella militira hot blir verklighet.

I enlighet med budgetférordningen, Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) samt
radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/95 (*!), (Euratom, EG) nr 2185/96 (*) och (EU) 2017/1939 (¥)) ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella dtgirder, inbegripet atgarder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrdgerier, avseende krav pa terbetalning av medel
som forlorats, betalats ut pa felaktiga grunder eller anvints felaktigt samt, nér sa ar lampligt, avseende péforande av
administrativa sanktioner. [ enlighet med férordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa utredningar, inbegripet
kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det har forekommit bedragerier, korruption eller
annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen.l enlighet med forordning (EU)
2017/1939 har Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens
ekonomiska intressen i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och rddets direktiv
(EU) 2017/1371 (**). T enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som mottar medel frin
unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, Europeiska
revisionsritten och — ndr det giller de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt férordning (EU)
2017/1939 — Eppo de rittigheter och den tillgdng som krdvs och sikerstilla att tredje parter som &r involverade
i forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvirdiga rittigheter.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och radets férordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/
883/0j).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 298895 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1995/29880j).

Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pa platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT
L 292, 15.11.1996, s. 2, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2017/1939/0j).

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekimpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrageri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2017
1371/0j).
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(43)  En sarskild bestimmelse bor inforas i denna férordning som kraver att associerade lander som deltar i programmet
beviljar de rdttigheter och den tillgdng som krdvs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och Europeiska
revisionsritten ska kunna utéva sina respektive befogenheter pa ett heltdckande sitt.

(44)  Enligt artikel 85 i rddets beslut (EU) 2021/1764 (¥) dr fysiska personer samt organ och institutioner
i utomeuropeiska linder och territorier (ULT) berittigade till finansiering, i enlighet med de regler och mal som
giller for programmet och eventuella arrangemang som géller for den medlemsstat till vilken berort ULT ar knutet.

(45)  Unionen bor identifiera europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse som insatser och resurser ska inriktas pa,
vilka bor bestd av industriella samarbetsprojekt som syftar till att stirka den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basens konkurrenskraft i hela unionen och samtidigt bidra till utvecklingen av medlemsstaternas
militira formaga som 4r av kritisk betydelse for unionens sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet sddana som
sdkrar tillgangen till alla operativa omraden. Pa grund av den kinsliga karaktdren hos ett beslut att identifiera ett
europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse mot bakgrund av dess potentiella inverkan pd nationella
sikerhetsintressen och vikten av att sikerstalla att sddana projekt bidrar till alla medlemsstaters forsvarsberedskap,
bor radet ges befogenheten att anta genomforandeakter pa forslag frin kommissionen for att identifiera europeiska
forsvarsprojekt av gemensamt intresse. Innan kommissionen foreslar sidana genomforandeakter bor den beakta
synpunkter frin samtliga medlemsstater och deras projektforslag for eventuella europeiska forsvarsprojekt av
gemensamt intresse. Medlemsstaterna bor samordna utarbetandet av sddana projektforslag pé ett inkluderande satt
och for detta dndamal ta hjalp av EDA. I detta sammanhang kan medlemsstaterna identifiera formagor med dubbla
anviandningsomrdden av gemensamt intresse. Om dessa projektforslag blir europeiska forsvarsprojekt av gemensamt
intresse skulle de formdgor med dubbla anvindningsomriden som medlemsstaterna identifierar kunna utvecklas for
unionen, dess institutioner, organ och byrder inom ramen for de berdrda europeiska forsvarsprojekten av
gemensamt intresse. Utover att motsvara de formdageprioriteringar som identifierats inom ramen for Gusp,
inbegripet formageutvecklingsplanen, mdlen i den strategiska kompassen for sdkerhet och forsvar och de
samarbetsmojligheter som identifierats inom ramen for den samordnade arliga forsvarsoversikten, bor europeiska
forsvarsprojekt av gemensamt intresse utarbetas med hinsyn till de projekt som overenskommits inom ramen for
Pesco, EDA:s initiativ och den relevanta verksamhet som bedrivs av Nato, sdsom Natos forsvarsplaneringsprocess.
Innan kommissionen lagger fram ett forslag till genomforandeakt bor den vid behov uppmana den hoga
representanten och EDA att lamna synpunkter i syfte att sakerstdlla 6verensstimmelse med dessa prioriteringar och
mal. Dessa synpunkter kommer att komplettera den information som medlemsstaterna limnar om projektforslagen.
Rédet bor kunna lagga till eller ta bort projekt eller pd andra sitt andra kommissionens forslag till genomforandeakt.
Radet bor beakta ett projekts mognad, dess planerade bidrag till forsvarsberedskapen och antalet deltagande
medlemsstater vid bedomningen av ett forslag till genomforandeakt.

(46) I samband med Rysslands anfallskrig mot Ukraina har Ukraina och den ukrainska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen tagit fram specifik sakkunskap om forsvarsindustriella projekt, bland annat i samarbete
med medlemsstaterna och med den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen. Den sakkunskapen
kan vara avgorande for och underldtta utvecklingen av europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse och
ddrigenom bidra till att starka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, och
samtidigt bidra till utvecklingen av medlemsstaternas militdra formédga som dr av kritisk betydelse for unionens
sikerhets- och forsvarsintressen. Det dr darfor limpligt att i sddana fall tillta att Ukraina medverkar i europeiska
forsvarsprojekt av gemensamt intresse. Kommissionen bor kontrollera att alla medlemsstater, associerade linder och
Ukraina informeras om framvixande projekt och ges mojlighet att delta. Eftersom kommissionen skulle kunna ha
sakkunskap som kan vara till stod vid genomforandet av europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse till
forman for den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft i hela unionen, ar det
lampligt att tillta att kommissionen medverkar i europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse i syfte att dela
med sig av sddan sakkunskap om de deltagande medlemsstaterna begir detta.

(*)  Radets beslut (EU) 2021/1764 av den 5 oktober 2021 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med
Europeiska unionen, inbegripet forbindelserna mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Gronland och Konungariket Danmark, &
andra sidan (Beslutet om ULT, inbegripet Grénland) (EUT L 355, 7.10.2021, s. 6, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dec/2021/1764/o)).
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Med tanke pa att europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse potentiellt har betydande inverkan pa den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft och industriella beredskap bor
programmet stodja konsortier av deltagande medlemsstater och associerade lander i inrittandet av sddana projekt.
Sadant ekonomiskt stod fran programmet bor begrinsas till verksamhet som utfors av dessa konsortier och som ror
gemensam upphandling av forsvarsprodukter, snabbare anpassning till strukturella forandringar av produktions-
kapaciteten for forsvarsprodukter samt tillhorande stodjande verksambhet, industriell utveckling av nya forsvars-
produkter eller uppgradering av befintliga sddana samt utveckling och upphandling av nédvindig infrastruktur. Med
tanke pa dessa projekts sirskilda omfattning, som kraver en aldrig tidigare skddad nivd av samarbete och samordning
mellan medlemsstaterna och industrin, och med beaktande av de finansiella riskerna for de deltagande
medlemsstaterna och de associerade linderna, bor unionsfinansieringen, genom undantag frén artikel 193.1
i budgetforordningen, kunna ticka upp till 100% av de stodberittigande kostnaderna. Detta paverkar inte
mojligheten for viss verksamhet inom ramen for europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse att fd ekonomiskt
stdd inom ramen for andra dtgirder, forutsatt att den uppfyller villkoren for dessa atgirder och inte har fatt
finansiering inom ramen f6r andra unionsprogram, i enlighet med budgetférordningen. De deltagande
medlemsstaterna bor sikerstdlla att verksamhet som ror europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse ar
forenlig med programmets mal, dven nir det inte finns ndgot ekonomiskt stdd fran unionen. For att underldtta
overvakningen av Overensstimmelsen med dessa mdl bor de medlemsstater som deltar i ett europeiskt
forsvarsprojekt av gemensamt intresse drligen oOverlimna en gemensam rapport till kommissionen om
genomférandet av verksamheten inom ramen f6r projektet. Ridet bor, pé forslag av kommissionen, kunna dndra
de genomférandeakter som identifierar europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse, bland annat genom att
stryka europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse fran forteckningen. De medlemsstater som deltar i ett
europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse kommer att kunna forlita sig pd sakkunskapen och den
administrativa kapaciteten hos EDA eller internationella organisationer sdsom Organisationen for gemensamt
forsvarsmaterielsamarbete (Occar) och Natos stod- och upphandlingsbyra (NSPA) for att genomfora den verksamhet
som dr nodvindig for dess genomférande.

Den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens forméga att sikerstilla tillgdngen pé forsvars-
produkter i tid och i de volymer som krévs dr avgorande for dess konkurrenskraft, sirskilt under perioder av 6kade
sikerhetsspanningar. Under sddana perioder kan den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen
komma att sakna den produktionskapacitet som krdvs for att tillgodose medlemsstaternas akuta behov, och dess
produkter kan komma att vara mindre synliga for medlemsstaterna dn de produkter som tredjelinder eller enheter
i tredjeldnder erbjuder. Den hir forordningen bor darfor foreskriva en europeisk militar forsljningsmekanism, som
inbegriper atgdrder for att forsvarsprodukter fran den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen
snabbare ska kunna sldppas ut pd marknaden genom att forfaranden for gemensam upphandling av
forsvarsprodukter forenklas och genom att anvinda kontrakt som en regering tilldelas av en annan regering.

Medlemsstaterna, associerade linder och Ukraina, eller en Seap, bor kunna inritta, forvalta och uppritthélla
forsvarsindustriella beredskapspooler bestdende av forsvarsprodukter som medlemsstaterna, associerade linder och
Ukraina ldtt skulle kunna kopa eller anvinda, for att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basens konkurrenskraft samt for dteruppbyggnaden, dterhimtningen och moderniseringen av den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen. Sddana pooler, som bestdr av lager av forsvarsprodukter som
upphandlas fran den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen eller den ukrainska forsvarstekniska
och forsvarsindustriella basen, skulle locka till sig efterfrdgan och oka forutsigbarheten for forsvarssektorn. De skulle
ge positiva signaler till industrin i unionen och Ukraina och ge den incitament att tillverka forsvarsprodukter och
investera i syfte att stirka den industriella kapaciteten i sektorn i frga. De forsvarsindustriella beredskapspoolerna
skulle dessutom forbattra forsorjningstryggheten for forsvarsprodukter for medlemsstaterna genom att forbattra
produkttillgdngen och minska ledtiderna for leverans, dven i forsorjningskrissituationer. Om sddana pooler inrittas
inom ramen for en Seap bor programmet och stodinstrumentet for Ukraina kunna stodja gemensam upphandling av
ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter genom dtgarder for gemensamma upphandling som genomfors av Seap:en
samt inrattandet och driften av Seap:en i syfte att forvalta och underhélla dessa pooler.

For att oka medlemsstaternas medvetenhet om tillgdngen till produkter frin den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen bor programmet ocksa
kunna stédja kommissionens upprittande och fortlopande uppdatering av en enda centraliserad katalog 6ver
forsvarsprodukter som utvecklats av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och den
ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, pd grundval av frivilliga bidrag frin medlemsstaterna,
Ukraina och de ekonomiska aktorerna (en europeisk militdr forsiljningskatalog). For detta andamal bor produkterna
i katalogen tillverkas av ekonomiska aktorer som dr etablerade och har sina strukturer for verkstillande ledning
i unionen, ett associerat land eller Ukraina, och den infrastruktur och de anliggningar, tillgdngar och resurser som
anvinds vid tillverkningen av dessa produkter bor vara beligna i unionen, ett associerat land eller Ukraina. Nir
kommissionen upprittar denna katalog bor den samrdda med EDA och beakta dess sakkunskap.

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/26430j
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(51)  Pd grundval av bland annat erfarenheterna frdn kapitalinstrumentet pé forsvarsomradet, som inrittades inom ramen
for Europeiska forsvarsfonden som en blandfinansieringsinsats inom InvestEU, bor kommissionen striva efter att
inrdtta ett sarskilt instrument som en del av programmet som bér bendmnas fonden for snabbare omvandling av
forsvarsleveranskedjan (Fast). Fast bor genomforas genom indirekt forvaltning. Fast kommer att mobilisera,
riskreducera och snabba upp de investeringar som behovs for att 6ka forsvarstillverkningskapaciteten pd unionens
territorium hos unionsbaserade sméd och medelstora foretag och sma midcap-foretag, i form av en blandfinansie-
ringsinsats som erbjuder stod i form av ldn eller kapital. Eftersom ansokan om stod i form av ldn inom ramen for
Fast kan innehdlla information om infrastruktur, anliggningar, tillgdngar eller resurser som anvinds av smd och
medelstora foretag eller smd midcap-foretag for industrialisering eller tillverkning av forsvarsprodukter, dr det
lampligt att sddant stod omfattas av regler som kraver att sddana infrastrukturer, anliggningar, tillgangar och resurser
ar beldgna pé en medlemsstats eller ett associerat lands territorium, med vissa riktade undantag. Fast bor inrittas
som en blandfinansieringsinsats, inbegripet inom ramen for InvestEU-programmet som inrittats genom
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/523 (*), i nira samarbete med dess genomférandepartner.

(52)  Fast bor leda till en tillfredsstillande multiplikatoreffekt i enlighet med ldn- och kapitalmixen och bidra till att
attrahera bade offentlig och privat finansiering. For att kunna bidra till det 6vergripande malet att stirka den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft bor Fast ocksd ge stod till sméd och
medelstora foretag, inbegripet uppstartsforetag och expanderande foretag, och sma midcap-foretag i hela unionen
som dr en del av unionens forsvarsleveranskedjor eller har ndra forestdende planer pad att bli en del av dessa, for
industrialisering eller tillverkning av forsvarsprodukter, och som har svért att f tillgang till finansiering. Fast bor
ocksd péskynda investeringarna pa omradet for tillverkning av forsvarsteknik och forsvarsprodukter och darmed
stirka forsorjningstryggheten for forsvarsindustrins vardekedjor i unionen.

(53)  Det dr nodvindigt att oka antalet och omfattningen av gemensamma upphandlingar av forsvarsprodukter fran den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindust-
riella basen for att uppnd malen f6r programmet och stodinstrumentet for Ukraina. I enlighet med artikel 168.2 och
168.3 i budgetforordningen kan medlemsstaterna begira att kommissionen deltar i gemensam upphandling med
dem, inbegripet genom forhandskopsavtal eller som inkopscentral. Associerade linder bor kunna begira att
kommissionen deltar i gemensam upphandling, genom undantag fran artikel 168.2 andra stycket i budgetforord-
ningen, eftersom en sddan mojlighet inte foreskrivs i nigot bilateralt eller multilateralt fordrag med dessa lander.
Tillsammans med minst en medlemsstat bor associerade linder ocksa kunna begira att kommissionen agerar som
inkopscentral, genom undantag frdn artikel 168.3 i budgetférordningen, eftersom budgetférordningen inte
foreskriver tredjeldnders deltagande i sddana dtgarder.

P4 samma sitt bor Ukraina, nér det galler stodinstrumentet for Ukraina, kunna delta i sddana dtgarder. Tillsammans
med minst en medlemsstat bor Ukraina kunna begira att kommissionen deltar i gemensam upphandling, genom
undantag fran artikel 168.2 andra stycket i budgetforordningen, eftersom en sddan mojlighet inte foreskrivs i nigot
bilateralt eller multilateralt fordrag med Ukraina. Av samma anledning bér Ukraina ocksd, tillsammans med minst en
medlemsstat, kunna begdra att kommissionen agerar som inkopscentral, genom undantag frdn artikel 168.3
i budgetforordningen. For att stirka aggregeringen av efterfrdgan vid gemensam upphandling bor kommissionen
sikerstilla att ett sddant upphandlingsforfarande dr Oppet for alla medlemsstater och, i forekommande fall,
associerade lander. I syfte att frimja en industriell expansion av tillverkningskapaciteten inom den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen bor
kommissionen dessutom underlitta ingdendet av off-take-avtal i enlighet med unionens konkurrens- och
upphandlingsregler. For gemensam upphandling med stdd av kommissionen kommer anvindningen av unionens
budget att vara i linje med malen och de tillimpliga kriterierna for stodberittigande fo6r programmet eller
stodinstrumentet for Ukraina, och syftet kommer att vara att stodja anpassningen av tillverkningskapaciteten
i forsvarsindustriella leveranskedjor. Stodet fran unionsbudgeten skulle i synnerhet kunna bidra till att minska
riskerna ndr det giller industriella investeringar, exempelvis genom okad tillverkningskapacitet eller forvirv av
nodvindiga verktygsmaskiner for att sikerstalla fullgorandet av ett kontrakt, och bor under alla omstandigheter vara
strikt begrdnsat till att ticka engdngskostnader i samband med inkop eller underhdll av forsvarsprodukter.
Budgetanslaget bor ingd i arbetsprogrammen f6r programmet och stodinstrumentet for Ukraina.

(*)  Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/523 av den 24 mars 2021 om inrittande av InvestEU-programmet och om
dndring av forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107, 26.3.2021, s. 30, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/523/0j).
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[ fall som omfattas av denna forordning kan det vara motiverat med omedelbar tilldelning och omedelbart
fullgorande, fore undertecknandet, av ett kontrakt som foljer av upphandlingsforfaranden som genomfors med stod
av kommissionen vid tillimpningen av denna férordning, med tanke pd den rddande geopolitiska situationen,
sdrskilt ndr de allvarliga omstidndigheterna och deras konsekvenser for unionsmedborgarnas sikerhet kriver att
leveranserna av den berérda forsvarsprodukten utfors effektivt utan drojsmal. For detta sirskilda dndamal, och
genom undantag fran artikel 175.1 i budgetférordningen, bor det vara mojligt att tillita att fullgorandet av
kontraktet inleds innan kontraktet undertecknas, om behovet av detta pa vederborligt sitt dokumenteras av den
upphandlande myndigheten.

De samarbetsinriktade forsvarsmaterialprogrammen i unionen stdr infor stora utmaningar, eftersom dessa framst
inrdttats pd ad hoc-basis och ar hirt drabbade av komplexitet, forseningar och kostnadsoverskridanden. For att man
ska kunna rdda bot pd denna situation och sikerstilla ett kontinuerligt engagemang fran medlemsstaterna fram till
slutet av forsvarsprodukternas livscykel krdvs en mer strukturerad strategi pd unionsniva. For att forverkliga en sddan
strategi bor medlemsstaternas insatser stodjas genom att man tillhandahaller en ny rittslig ram — ndrmare bestamt
Seap — for att underbygga och stirka deras samarbete. For att uppnd sitt mal att frimja konkurrenskraften hos den
europeiska, och, i relevanta fall, den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, bor en Seap kunna
genomféra gemensam utveckling, upphandling, livscykelforvaltning eller dynamisk tillgdnglighetsforvaltning av
forsvarsprodukter. En Seap bor fa genomféra ytterligare verksamhet som &r nodvindig for att uppnd sina mal, sdsom
verksamhet med anknytning till infrastruktur med direkt koppling till férsvarsprodukter. Atgirder som vidtas inom
ramen for en Seap och atgiarder som utforts inom ramen for Gusp, sarskilt nar det giller formageutvecklingsplanen,
bor vara 6msesidigt forstirkande. Sddana dtgdrder far inte heller strida mot unionens och dess medlemsstaters
sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannforbindelser.

Inom en Seap bor medlemsstaterna kunna dra nytta av standardiserade forfaranden som kan tillhandahéllas av
kommissionen for inledning och forvaltning av samarbetsinriktade forsvarsmaterialprogram, inbegripet riktlinjer for
projektforvaltning, upphandling, ekonomisk forvaltning och rapportering. Samarbete inom ramen for en Seap bor
ocksd, pa de villkor som anges i radets direktiv 2006/112/EG (¥) och (EU) 2020/262 (*), medge undantag frin
mervirdesskatt eller punktskatt om en Seap dger den upphandlade utrustningen. Utover bidrag frén programmet
och stodinstrumentet for Ukraina bor en Seap ocksd kunna ta emot bidrag frin andra unionsprogram, forutsatt att
bidragen inte ticker samma kostnad. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det
motsvarande bidraget till dtgarden.

En Seap bor, om dess medlemmar enhalligt s& onskar, kunna emittera virdepapper i enlighet med lagstiftningen
i den medlemsstat dir den har sitt stadgeenliga site for att sdkerstdlla den langsiktiga finansieringsplanen for
forsvarsmaterielprogram och efterlevnad av ramen for ekonomisk styrning. Unionen bor inte vara ansvarig for
virdepapper emitterade av en Seap. Finansiella bidrag frén unionen kan komma att forbattra villkoren for
medlemsstaternas finansiering av forsvarsmaterielprogram.

For att uppna sina mél bor en Seap, genom ett delegeringsavtal, kunna anfortro en eller flera av de enheter som ar
berittigade till finansiering inom ramen for atgarder for gemensam upphandling inom programmet en eller flera av
sina uppgifter. I synnerhet har internationella organisationer som Occar och NSPA samt EDA resurser, kompetens
och firdigheter inom forvaltning av forsvarssamarbete, vilket skulle kunna ge ett mervirde till en Seap. Om en Seap
anfortror en annan enhet utforandet av sina uppgifter bor den forbli ansvarig for fullgérandet av sina skyldigheter
enligt unionsritten, i synnerhet denna férordning. Den bor ddrfor sakerstilla att avtalet om delegering innehéller
sddana skyldigheter och vidta limpliga atgirder for att sikerstilla att de fullgors.

For att mojliggora ett effektivt forfarande for inrdttandet av en Seap ar det nodvindigt att medlemsstater, associerade
lander eller Ukraina, om de vill inrdtta en Seap, limnar in en ansokan till kommissionen, som bor bedoma huruvida
de foreslagna stadgarna for Seap:en ar forenliga med denna forordning. En sddan ansokan bor innehélla en forklaring
fran den medlemsstat dir en Seap planeras ha sitt stadgeenliga site om att en Seap erkdnns som ett internationellt
organ eller en internationell organisation vid tillimpningen av direktiven 2006/112/EG och (EU) 2020/262, fran och
med tidpunkten for dess inrdttande. Kommissionen bor bedoma ansokan utan onddigt drojsmal, helst inom tva
mdnader frin mottagandet av den fullstindiga ansokan. Kommissionen bor i detta syfte kunna uppmana EDA att
tillhandahalla sin sakkunskap.

Rédets direktiv 2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system fér mervirdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006,
s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2006/112/0j).

Radets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allminna regler f6r punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).
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(60)  Av oppenhetsskal bor de genomférandeakter genom vilka en Seap inrdttas och meddelanden om upplosning av en
Seap och om dess avslutande, samt meddelanden om att en Seap inte kan betala sina skulder, offentliggoras
i Europeiska unionens officiella tidning.

(61)  For att kunna utféra sina uppgifter pa ett s effektivt sitt som mojligt bor en Seap — frén och med den dag dé den
genomforandeakt genom vilken den inrdttas trader i kraft — vara en juridisk person och ha den mest vittgdende
rattskapaciteten i varje medlemsstat. En Seap bor ocksa ha den mest vittgdende rittskapaciteten i associerade lander
och Ukraina i de fall ddr de 4r medlemmar i Seap:en. Den bor ha ett stadgeenligt site inom en medlemsstats
territorium.

(62) Medlemsstaterna, associerade linder och Ukraina fir vara medlemmar i en Seap. Minst tre linder bor vara
medlemmar i en Seap, varav minst tvd bor vara medlemsstater.

(63)  For genomforandet av en Seap bor mer detaljerade bestimmelser faststillas i dess stadgar pd grundval av vilka
kommissionen bor undersoka om en ansokan overensstimmer med de regler som faststills i denna férordning. Det
dr viktigt att det i stadgarna klargors vilken administrativ kapacitet som planeras for att sakerstilla efterlevnad av de
unionsregler och nationella regler som ar tillimpliga pa hantering av forsvarsprodukter. Utan att det paverkar
befintliga unionsregler och nationella regler om export av férsvarsprodukter bor Seap-medlemmarna enhilligt
kunna enas om en strategi for sddan export.

(64)  Det ar nodvandigt att sdkerstilla dels att en Seap har den flexibilitet som krévs for att dndra sina stadgar, dels att vissa
visentliga delar, sirskilt de som krivdes for att statusen som Seap skulle beviljas, uppritthélls genom nédvindig
kontroll pd unionsnivd. Om en dndring giller en visentlig del av stadgarna bor denna dndring godkdnnas av
kommissionen innan den far verkan. Alla andra dndringar bor meddelas kommissionen. Med undantag av dndringar
som ror en mojlig strategi for exporten av forsvarsprodukter bor kommissionen ha mojlighet att invinda mot sddana
andringar om den anser att de strider mot denna férordning.

(65 En Seap bor kunna upphandla forsvarsprodukter for egen rikning eller i medlemmarnas namn eller for
medlemmarnas rakning. For dessa dndamal bor en Seap betraktas som en internationell organisation i den mening
som avses i artikel 12 ¢ i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG (¥). Direktiv 2009/81/EG bor darfor
inte tillimpas pa sddan upphandling. Om en Seap genomfor en upphandling pa uppdrag av sina medlemmar som ér
medlemsstater eller, i forekommande fall, associerade lander, bor direktiv 2009/81/EG inte tillimpas i sddana fall nar
upphandlingsforfarandet dr forenligt med denna Seaps mdl att frimja den europeiska och, i forekommande fall den
ukrainska, forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft. Direktiv 2009/81/EG bor inte heller
tillimpas pd upphandlingsforfaranden som genomfors av medlemsstaterna nir de upphandlar pd en Seaps vignar
eller i dess namn, eftersom sddana kontrakt bor tilldelas i enlighet med upphandlingsreglerna f6r denna Seap. Nir
medlemsstater eller, i forekommande fall, associerade linder upphandlar forsvarsprodukter fran en Seap bor
upphandlingen betraktas som ett kontrakt som en regering tilldelas av en annan regering enligt vad som avses
iartikel 13 fi direktiv 2009/81/EG. En Seap bor faststilla sina egna upphandlingsregler, i 6verensstimmelse med de
principer i unionens primérratt som dr tillimpliga pd upphandling, sirskilt principerna om likabehandling,
oppenhet, icke-diskriminering och proportionalitet, och med de regler som faststills i denna forordning. Om en
Seap anfortror upphandlingsuppgifter till en eller flera enheter bor den sikerstilla att de upphandlingsregler som ska
tillimpas ér forenliga med dessa principer.

(66)  De medlemsstater som deltar i en Seap bor sikerstilla att Seap:ens upphandlingspolicy ar forenlig med maélen att
fraimja den europeiska eller den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, dven nir
det inte finns ndgot ekonomiskt stod fran unionen. Detta paverkar inte de sirskilda villkor som géller om en Seap far
unionsfinansiering inom ramen for ett relevant program.

(*)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa
kontrakt for byggentreprenader, varor och tjanster av upphandlande myndigheter och enheter pé forsvars- och sikerhetsomrédet
och om dndring av direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/
81/0j).
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For att genomfora sina uppgifter sd effektivt som mojligt och som en logisk foljd av dess status som juridisk person
bor en Seap ansvara for sina skulder. For att gora det mojligt for medlemmarna i en Seap att hitta limpliga 16sningar
avseende deras ansvar bor det i stadgarna ges mojlighet att inrdtta olika ansvarsordningar som gér utover det ansvar
som dr begrdnsat till medlemmarnas bidrag.

For att sikerstilla att overensstimmelsen med denna forordning kontrolleras i tillracklig hog grad bor en Seap till
kommissionen oversinda sin arsrapport och all annan information om omstindigheter som hotar att allvarligt
dventyra fullgorandet av dess uppgifter. Om kommissionen, pd grundval av informationen i drsrapporten eller pa
annat sitt, misstinker att en Seap allvarligt 6vertrider denna forordning eller ndgon annan tillimplig ritt bor den
begira att Seap:en eller dess medlemmar tillhandahéller forklaringar eller vidtar dtgarder. I extrema fall och om inga
korrigerande dtgirder vidtas bor kommissionen kunna upphiva den genomférandeakt genom vilken en Seap
inrdttats och pa det sittet inleda upplosningen av densamma. Kommissionen bor forse Europaparlamentet och radet
med en samlad drsrapport om verksamheten i alla aktiva Seap:er.

Efter Rysslands oprovocerade och oberidttigade anfallskrig mot Ukraina har forsorjningstryggheten blivit en allt
viktigare faktor i medlemsstaternas beslut om upphandling nar det géller forsvarsprodukter. Till f6ljd av detta har
unionens gransoverskridande leveranskedjors forméga att sakerstilla en storningsfri forsorjning av forsvarsprodukter
blivit en avgorande faktor for deras konkurrenskraft. Inforandet av ett unionsomfattande system for forsérjnings-
trygghet skulle ddrfor kunna fa positiva effekter for den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens
konkurrenskraft.

Efter antagandet av forordning (EU) 2023/1525 uppmanade Europaparlamentet och radet i sitt gemensamma
uttalande av den 11 juli 2023 kommissionen att Gverviga att ligga fram en rittslig ram i syfte att sikerstilla
forsorjningstryggheten. 1 detta gemensamma uttalande bekriftades slutsatserna fran Europeiska rddets mote
i december 2013, dir ett heltickande unionsomfattande system for forsorjningstrygghet efterfrigades, och
Europaparlamentets rekommendation av den 8 juni 2022 med uppmaning till kommissionen att utan drojsmal
presentera ett sidant system.

Den senaste tidens kriser, sisom covid-19-pandemin och den kraftiga Okningen av efterfrigan pd vissa
forsvarsprodukter, i synnerhet ammunition, har blottlagt sirbarheter i unionens leveranskedjor pa det omradet.
Dessa kriser har ocksa visat hur storningar i forsorjningen av dessa produkter, eller av komponenter eller rimaterial
som dr av kritisk betydelse for produktionen av dessa, kan hindra den inre marknadens funktion. Dessa kriser har
belyst den sannolika risken for att det uppkommer sinsemellan olika dtgarder pa nationell niva, inbegripet bevarande
av lager som en fraga om nationell sikerhet och certifiering av forsvarsprodukter, samt avsaknaden av samordning
pa unionsniva for att dtgarda bristen pd produkter som dr av kritisk betydelse for att hantera de framvixande
kriserna och pd komponenter och rdmaterial som dr oumbirliga for produktionen av dessa, vilket leder till
svarigheter att i tillgdng till eller forvirva de produkter, komponenter och rdmaterial som behévs for att tillverka
relevanta produkter, med den konkreta risken att hela produktionskedjor ddarmed stors. Det ar mycket viktigt att
sikerstalla att det inte uppstdr hinder for gransoverskridande handel mellan medlemsstaterna péa grund av skillnader
mellan nationella lagstiftningar, eftersom sddana skillnader skulle begrinsa den fria rorligheten for kritiska produkter
och relaterade komponenter och rématerial pd den inre marknaden och stora leveranskedjornas funktion. Dessa
svarigheter i leveranskedjorna visade ocksd att det finns en avsaknad av krishanteringsverktyg och samordnings-
mekanismer, ett otillrickligt informationsutbyte samt en otillricklig 6verblick 6ver tillverkningskapaciteten i unionen
som helhet, sirskilt nar det géller forsvarsprodukter.

Den konstanta forsimringen av sikerhetssituationen, som kinnetecknas av 6kande langsiktiga hot, snabbare
utveckling av forsvarsteknik och forsvarsinnovation samt en sannolik 6kning av forsvarsutgifterna kommer troligen
att leda till okad efterfraigan pa forsvarsprodukter och forvirra framtida forsorjningskriser i frdga om sddana
produkter. Det dr sannolikt att en sddan okad efterfrigan Okar trycket pd unionens leveranskedjor for
forsvarsprodukter och, om ingen ram antas pa unionsnivé, att skillnader mellan nationella atgirder for att hantera
brister uppkommer eller dterkommer, vilket leder till att det uppstr hinder for en vil fungerande inre marknad.
Detta far till foljd att unionens och dess medlemsstaters forsvars- och sikerhetsintressen undergravs.
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(73)  En sikerhetsmiljo i snabb utveckling skulle dessutom kunna bidra till andra kriser i olika former, sdsom
cyberattacker mot forsvarsindustrin eller storskaliga storningar av kritisk infrastruktur, vilket kraver snabba och
beslutsamma samordnade insatser for att forhindra allvarliga storningar i de relaterade forsvarsleveranskedjorna. For
att foregripa en forhojd efterfrgan pé forsvarsprodukter och ett intensivare tryck pa de relaterade leveranskedjorna
dr dessa leveranskedjors tillforlitliga funktion oundginglig for att sikerstilla en vil fungerande inre marknad for
forsvarsprodukter.

(74)  Sdsom framgdr av lirdomarna frdn arbetet i arbetsgruppen f6r gemensam upphandling pé forsvarsomrddet nir det
giller att samordna mycket kortsiktiga forsvarsupphandlingsbehov och av genomforandet av forordning
(EU) 2023/1525, har unionens forsvarsleveranskedjor ofta en gransoverskridande dimension, sirskilt pa lagre
nivder. Det dr mycket viktigt att undvika att den okande komplexiteten i unionsomfattande leveranskedjor for
forsvarsprodukter leder till bristande insyn i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens
overgripande produktionskapacitet och leveranskedjor och till att medlemsstaterna inte kan fatta vilgrundade beslut,
sarskilt for att hantera brister eller minska risken for sddana brister.

(75)  Det finns en konkret risk for att de dtgirder for forsorjningstrygghet som antas pa nationell niva inte ar tillrackliga
for att effektivt bekimpa utmaningar i framtiden och att de gransoverskridande effekterna pa de unionsomfattande
forsvarsleveranskedjorna inte i tillrdcklig utstrickning kan beaktas eller hanteras pa limpligt sitt av enskilda
medlemsstater. Dessutom kan icke samordnade strategier pd nationell nivd, sirskilt nar det giller certifiering,
overforing av forsvarsprodukter inom unionen och prioritering av order med ett militirt syfte, fa allvarliga negativa
konsekvenser for hur vil den inre marknaden for forsvarsprodukter fungerar, sirskilt genom att skapa hinder for
gransoverskridande handel och forvirra de overgripande bristerna och storningarna i leveranskedjorna.

(76) Mot bakgrund av dessa utmaningar forefaller det nédvindigt och limpligt att inritta ett unionsomfattande system
for forsorjningstrygghet som har som maél att oka forsorjningstryggheten for forsvarsprodukter i syfte att sakerstalla
en vil fungerande inre marknad och goéra den motstandskraftig mot chocker. I detta ssmmanhang ar det nodvandigt
att foreskriva samordningsdtgirder och att forbereda sig for och beméta foljderna av framtida forsorjningskriser pa
den inre marknaden for forsvarsprodukter, att sikerstilla forsorjningstryggheten for forsvarsprodukter, komponenter
och rdmaterial till dessa samt produkter och tjanster som r kritiska for att producera dessa och vilkas tillganglighet
ar oumbdrlig for att sikerstilla att den inre marknaden och dess leveranskedjor fungerar vil och vilka maste
garanteras for att hantera en forsorjningskris (krisnodvandiga produkter) och att sikerstdlla en vilfungerande inre
marknad for forsvarsprodukter, bland annat genom att forhindra att det uppstér hinder for den. Dessa dtgirder bor
grundas pd artikel 114 i EUF-fordraget.

(77)  Direktiv 2009/81/EG ror bland annat inrdttandet av en limplig rdttslig ram, vilket dr en forutsittning for att skapa
en europeisk marknad for forsvarsmateriel, avseende en samordning av upphandlingsforfaranden vid tilldelning av
kontrakt som uppfyller medlemsstaternas krav pd sikerhet och som ir forenlig med deras skyldigheter enligt
EUF-fordraget. For att uppnd det mdlet tillhandahdller direktiv. 2009/81/EG i synnerhet bestimmelser for
hanteringen av krissituationer, sirskilt genom att foreskriva sirskilda bestimmelser for akuta situationer till f6ljd av
en kris, sisom forkortade tidsfrister for mottagande av anbud och mojligheten att anvinda det forhandlade
forfarandet utan foregdende offentliggorande av ett meddelande om upphandling. I vissa bradskande fall kan dessa
regler dock vara otillrickliga, srskilt nir den akuta situationen till f6ljd av krisen endast kan hanteras genom att tva
eller flera medlemsstater deltar i en gemensam upphandling. I sddana fall 4r den enda 16sningen for att sakerstdlla
dessa medlemsstaters sdkerhetsintressen ofta att 6ppna ett befintligt ramavtal for upphandlande myndigheter
i medlemsstater som ursprungligen inte var parter i det, &ven om denna mojlighet inte hade foreskrivits i det
ursprungliga ramavtalet. Eftersom dessa mojligheter inte foreskrivs i direktiv 2009/81/EG vid den tidpunkt da denna
forordning trader i kraft foreskrivs det i denna forordning en mojlighet att komplettera eller avvika frdn
bestimmelserna i det direktivet i bradskande fall till foljd av en kris, forutsatt att det foretag som ingick ramavtalet
har gett sitt samtycke.

(78) I enlighet med Europeiska unionens domstols rattspraxis ska dndringar av ett offentligt kontrakt strikt begransas till
vad som ir absolut nodvindigt med hinsyn till omstindigheterna, samtidigt som principerna om icke-
diskriminering, transparens och proportionalitet i storsta mojliga utstrackning respekteras. I det avseendet bor det
vara mojligt att avvika frdn direktiv 2009/81/EG genom att oka de kvantiteter som foreskrivs i ramavtalet med upp
till 100 % av ramavtalets virde nir det oppnas for upphandlande myndigheter i andra medlemsstater, i den mén en
sddan 6kning ar absolut nodvindig for att 6ppna ramavtalet for dessa upphandlande myndigheter. Med hansyn till
dessa ytterligare kvantiteter bor dessa upphandlande myndigheter dtnjuta samma villkor som den ursprungliga
upphandlande myndighet som ingick det ursprungliga ramavtalet. Dessutom bor lampliga dtgérder for transparens
vidtas for att sikerstilla att alla potentiellt berorda parter informeras.
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Under de senaste dren har medlemsstaterna i allt hogre grad samarbetat pa forsvarsomradet, srskilt i syfte att fa sina
militira formdgor att konvergera. Unionsprocesser sisom den samordnade arliga forsvarsoversikten och Pesco syftar
sarskilt till att stodja genomforandet av relevanta prioriteringar genom att identifiera och tillvarata mojligheter till ett
fordjupat forsvarssamarbete med sikte pd att forverkliga unionens ambitioner pa sikerhets- och forsvarsomradet.
Den konstanta férsimringen av den geopolitiska miljon och den extrema volatiliteten i den internationella miljon
gor det dn mer nodvandigt att utveckla det operativa samarbetet. For att ett forsvarssamarbete ska vara effektivt kan
det visa sig nodvandigt att det kréver att de samarbetande medlemsstaternas vapnade styrkor anvidnder exakt samma
forsvarsprodukt eller dtminstone produkter som ar s lika att de dr utbytbara. I sidana fall bor en medlemsstat som
deltar i inrdttandet av eller ansluter sig till ett sddant samarbetsinitiativ, som gdr lingre dn enbart gemensam
upphandling av forsvarsprodukter, tilldtas avvika frdn principerna om 6ppenhet och konkurrens genom att direkt
tilldela ett kontrakt utan foregdende konkurrensutsittning eller offentliggérande av ett meddelande om upphandling
till det foretag fran den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella bas som producerar denna produkt,
forutsatt att detta dr nodvandigt for genomforandet av det berorda forsvarssamarbetet.

Med tanke pd sdkerhetssituationen och de befintliga och forutsebara spianningarna och flaskhalsarna pa den inre
marknaden for forsvarsprodukter och i dess leveranskedjor, sarskilt till foljd av obalansen mellan den begransade
tillverkningskapaciteten i unionen och 6kningen av efterfragan sedan Ryssland inledde sitt anfallskrig mot Ukraina,
ar det nodvindigt att foreskriva en uppsittning dtgarder som gor det mojligt for unionen att forutse, forbereda sig
for och minska riskerna for allvarliga storningar i forsorjningen av forsvarsprodukter som skulle eller sannolikt
skulle leda till att olika nationella atgdrder antas, vilket skulle fa allvarliga negativa konsekvenser for hur val den inre
marknaden fungerar.

Unionens formdaga att forutse och hantera kriser nar det galler forsorjningen av forsvarsprodukter som péaverkar hur
vil den inre marknaden fungerar dr beroende av kunskap och 6vervakning, pd unionsnivd, avseende strukturen,
styrkorna och svagheterna i unionens leveranskedjor for sidana produkter. Mot bakgrund av komplexiteten
i forsvarsleveranskedjorna och de befintliga spanningarna och risken for forsorjningsbrister lings dessa
leveranskedjor 4r det nodvandigt att tillhandahélla instrument f6r en fortsatt samordnad strategi for kartliggning
och overvakning av unionens forsorjningskedjor avseende krisnodvandiga produkter. Resultaten av en sddan
kartliggning ger ocksd relevant information for utvecklingen av unionsatgirder som syftar till att stirka den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft och for att bedéma unionens stillning
i globala forsvarsleveranskedjor. Kartliggning och 6vervakning bor i detta sammanhang inriktas pd produkter for
vilka allvarliga storningar dérav eller en 6verhidngande risk for sddana storningar skulle eller sannolikt skulle leda till
att olika nationella dtgdrder antas, vilket skulle fa allvarliga negativa konsekvenser for hur vil den inre marknaden
fungerar, sirskilt hinder for gransoverskridande handel.

Vid kartliggningen bor kommissionen identifiera och regelbundet uppdatera en forteckning Gver krisnodvindiga
produkter, med fokus pé eventuella storningar eller flaskhalsar som paverkar forsorjningstryggheten for sddana
produkter. Kommissionens identifiering av dessa produkter bor baseras pd uppgifter som tillhandahalls av
medlemsstaterna och hirror frdn identifieringen av relevant tillverkningskapacitet och relevanta leveranskedjor.
[ syfte att sikerstilla att de aggregerade uppgifterna dr uttémmande bor kommissionen dubbelkontrollera dessa
uppgifter med anvindning av tillgingliga uppgifter samt vid behov uppgifter som erhalls till foljd av frivilliga
begiranden om information som riktas till foretag.

Kommissionen bor tillhandahalla en ram och en metod for att identifiera krisnodvandiga produkter. I syfte att
sikerstilla kartlaggningens effektivitet bor ramen och metoden utformas sd att onddiga administrativa bordor for
medlemsstaterna undviks. De bor darfor bygga pa befintliga nationella ramar och metoder som medlemsstaterna
informerar kommissionen om. Ramen och metoden bor i forsta hand inriktas pd befintliga flaskhalsar lings
forsvarsleveranskedjorna och leda till att tillverkningskapaciteten och leveranskedjorna for dessa kan faststallas.

Som en del av kartliggningen bor kommissionen ocksa faststilla och utarbeta en forteckning 6ver indikatorer for
tidig varning som syftar till att identifiera faktorer som kan stora, dventyra eller negativt paverka tillgangligheten
avseende sddana produkter. Sidana indikatorer kan omfatta atypiska forlingningar av ledtiden, tillgdngen pa de
révaror, de intermedidra produkter och det humankapital som behovs for tillverkning av krisnédvindiga produkter,
eller lamplig tillverkningsutrustning, den prognostiserade efterfrigan, prisokningar som &verstiger normala
prisfluktuationer, olyckor, attacker, naturkatastrofer eller andra allvarliga hindelser, effekterna av handelspolitik,
tullar, exportrestriktioner, handelshinder och andra handelsrelaterade atgirder samt effekterna av foretagsnedldagg-
ningar, utlokalisering eller forvirv av huvudsakliga tillhandahéllare av krisnddvandiga produkter. Kommissionens
overvakningsverksamhet bor inriktas pd dessa indikatorer for tidig varning, som vid behov kan inbegripa
begdranden om frivillig information till relevanta aktorer.
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(85)  For att minimera bordan for de foretag som deltar i 6vervakningen och sikerstilla att de uppgifter som inhdmtas kan
sammanstillas pd ett meningsfullt sitt bor kommissionen faststilla standardiserade och sikra metoder for all
insamling av uppgifter. Dessa metoder bor sikerstdlla att alla insamlade uppgifter behandlas konfidentiellt, och
samtidigt sakerstilla foretagssekretess och cybersikerhet. P4 samma sdtt bor medlemsstaterna, i syfte att begransa
den administrativa bordan for nationella forvaltningar, tilldtas att begéra att kommissionen utfor de uppgifter som de
har anfortrotts vid kartlaggningen av leveranskedjorna for forsvarsprodukter.

(86) P4 grundval av den forteckning over krisnddvindiga produkter som faststillts av kommissionen bor
medlemsstaterna faststilla de huvudsakliga tillhandahallarna av sddana produkter pa sitt territorium. Forteckningen
over sddana tillhandahéllare bor oversindas till kommissionen for att sdkerstdlla en effektiv samordnad strategi pa
unionsnivd. For att kunna identifiera och rapportera om alla hindelser som kan fi negativa och bestdende
konsekvenser for snabb tillgdng till och leverans av dessa produkter bor medlemsstaterna Overvaka sddana
leverantorers formdga att bedriva sin verksamhet mot bakgrund av de indikatorer for tidig varning som
kommissionen har faststillt. I samma syfte bor dven de huvudsakliga tillhandahallarna av krisnédvandiga produkter
informera den medlemsstat pa vars territorium de 4r etablerade om de uppticker storningar i forsorjningen som
i betydande grad kan paverka deras verksamhet avseende produktionen av krisnodvandiga produkter.

(87)  Som en del av krisberedskapsramen bor kommissionen genomféra och samordna stresstester och simuleringar,
sarskilt med utgdngspunkt i rdd frdn ndimnden for forsorjningstrygghet pa forsvarsomradet (nimnden) nar det géller
fragor av avgorande betydelse for forsvarsleveranskedjorna. 1 det sammanhanget skulle kommissionen kunna
utarbeta scenarier och parametrar som dterspeglar de sirskilda risker som en kris i tillhandahallandet av
krisnédvindiga produkter medfor. For att sikerstilla krisberedskapen hos alla relevanta aktorer dr det nodvindigt att
alla medlemsstater och, i forekommande fall, den hoga representanten, EDA och andra relevanta aktorer inbjuds att
pa frivillig basis delta i dessa stresstester. Kommissionen kan i det sammanhanget underldtta och uppmuntra
utarbetandet av strategier for krisberedskap, inbegripet strategier for kriskommunikation och utbyte av information
om gillande restriktioner under utmanande omstindigheter. Med tanke pad hur kinslig information som ror
flaskhalsar i leveranskedjorna dr for unionens och dess medlemsstaters forsvars- och sikerhetsintressen bor
resultaten av dessa stresstester utgora sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

(88)  Bristen pa insyn ndr det giller certifieringsmyndigheternas identitet och certifieringsforfarandena for forsvars-
produkter inom unionen resulterar i en begransad korscertifiering av forsvarsprodukter, vilket leder till ytterligare
fragmentering av den inre marknaden for forsvarsprodukter, i synnerhet vid f6rsorjningskriser, vilket illustrerades av
ammunitionskrisen 2023. Som en del av beredskapsramen dr det darfér nodvindigt att oka insynen i nationella
certifieringsprocesser och frimja informationsutbytet mellan certifieringsmyndigheterna i syfte att underldtta
korscertifiering av forsvarsprodukter och framja rorligheten for sddana produkter pa den inre marknaden. For detta
dndamadl bor kommissionen uppritta och uppdatera en forteckning 6ver nationella certifieringsmyndigheter.

(89)  For att minska risken for forsorjningsbrister avseende krisnédvindiga produkter dr det nodvindigt att paskynda
utbyggnaden av anldggningar med koppling till tillverkning av dessa produkter, sarskilt genom att sikerstilla en
effektiv och snabb administrativ behandling av alla ans6kningar som ror planering, uppforande och drift av sddana
anldggningar. Medlemsstaterna bor darfor sikerstilla att sddana ansokningar behandlas sd snabbt som det ar rattsligt
mojligt.

(90)  For att gora det mojligt for unionen att minska risken for att en forsorjningskris uppstar bor medlemsstaternas
behoriga myndigheter varna nimnden om de fir kinnedom om att det foreligger en risk for allvarliga storningar
i leveranserna av krisnodvindiga produkter eller har konkret och tillforlitlig information om ndgon annan relevant
kommande riskfaktor eller hindelse. I syfte att sikerstilla en samordnad strategi for att minska sddana risker bor
kommissionen, nir den far kinnedom om en sddan risk, vidta forebyggande atgirder, sdsom att kalla till ett extra
mote i namnden for att diskutera hur allvarliga de eventuella storningarna skulle vara samt moéjliga motatgarder och,
i forekommande fall, samrdda med relevanta tredjelinder och internationella organisationer i syfte att soka
samarbetslosningar for att undvika eller dtgdrda storningar i leveranskedjorna, i enlighet med internationella
skyldigheter.
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Denna forordning bor ocksé tillhandahélla instrument for att pa ett effektivt och samordnat sitt hantera en
forsorjningskris som ar néra forestdende eller som har uppstétt. P4 grund av behovet av att foreskriva riktade
atgarder som beror pd huruvida krisnodvandiga produkter som inte dr forsvarsprodukter eller krisnddvindiga
forsvarsprodukter berors av allvarliga negativa konsekvenser for den inre marknadens funktion, eller en
overhingande risk for sddana, bor denna férordning dirfér omfatta bestimmelser avseende tvd olika forsorjnings-
krisldgen.

Forsorjningskrislaget bor darfor aktiveras pa grundval av konkreta och tillforlitliga bevis om det finns allvarliga
storningar eller en 6verhdngande risk for sidana storningar i tillhandahéllandet av krisnodvandiga produkter, och
om sddana allvarliga storningar eller den 6verhdngande risken for sddana leder till eller sannolikt kommer att leda till
att olika nationella dtgdrder antas avseende krisnodvindiga produkter som inte ar forsvarsrelaterade produkter, vilket
skulle fa allvarliga negativa konsekvenser for hur vidl den inre marknaden fungerar, sirskilt hinder for
gransoverskridande handel med sddana krisnodvindiga produkter.

Det sakerhetsrelaterade forsorjningskrislaget bor aktiveras om det finns allvarliga storningar eller en 6verhingande
risk for sidana storningar i tillhandahallandet av forsvarsprodukter, och om sddana allvarliga storningar eller den
overhdngande risken for sddana storningar leder till eller sannolikt kommer att leda till att olika nationella atgarder
antas avseende krisnodvindiga forsvarsprodukter, vilket skulle fa allvarliga negativa konsekvenser for hur vél den
inre marknaden fungerar, sirskilt hinder for grinsoverskridande handel med sddana krisnodvindiga forsvars-
produkter. Nar kommissionen bedémer huruvida villkoren for aktivering av detta sikerhetsrelaterade forsorjnings-
krisldge ar uppfyllda bor den beakta huruvida en kris som péverkar unionens och dess medlemsstaters sikerhets-
och forsvarsintressen har identifierats inom ramen for Gusp, exempelvis huruvida en medlemsstat har aktiverat
klausulen om gemensamt forsvar enligt artikel 42.7 i EU-fordraget. I detta sammanhang kan kommissionen beakta
huruvida en sadan kris ocksa har identifierats i Nato.

P4 grund av den kénsliga karaktiren av beslutet om att aktivera ett forsorjningskrislige eller ett sikerhetsrelaterat
forsorjningskrislige som i synnerhet hirrér fran de potentiella konsekvenserna av dtgirder som kan komma att
vidtas som svar pa detta, inbegripet den betydande inverkan som sddana dtgarder kan fa pd privata foretag i unionen,
bor befogenheten att anta en genomférandeakt om aktivering, forlingning och avslutande av dessa forsorjnings-
krisldgen tilldelas radet. For att sikerstilla att insatserna pa unionsniva anpassas till forsorjningskrisens art bor radet
ocksd faststilla vilka av de atgdrder som foreskrivs i denna forordning som bor aktiveras for att hantera den
pagdende forsorjningskrisen och far faststilla for vilka krisnodvindiga produkter dessa dtgirder bor aktiveras.

For att mojliggora exakta bedomningar i nira realtid av forsorjningskrisens art och allvar och av huruvida det ar
nodvindigt att infora prioriteringsdtgarder, bor kommissionen, om rddet i en genomférandeakt foreskriver detta
inom ramen for forsorjningskrislaget eller det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget, kunna rikta begaranden om
information till ekonomiska aktorer som bidrar till produktionen av de berorda krisnodvandiga produkterna. Sddana
begdranden om information bor endast utfirdas om den tillgingliga informationen inte ar tillricklig och bor
begrinsas till information om produktionsformaga, produktionskapacitet eller eventuella primira storningar. Med
tanke pd den kinsliga karaktiren hos den information som kan komma att begdras bor kommissionen fa
forhandsgodkinnande frdn den medlemsstat diar den berorda ekonomiska aktorens produktionsanliggning ar
beldgen, och den begdrda informationen bor gd via den medlemsstaten. Om den berérda medlemsstaten samtycker
till att utfirda en sddan begdran om information bor den kunna besluta att rikta denna begdran direkt till den
berérda ekonomiska aktoren och underritta kommissionen om detta. Det dr ocksa viktigt att kommissionen dr
medveten om begiranden om information frén tredjelinder som rér verksamhet som bedrivs av ekonomiska aktorer
som dr etablerade i unionen avseende utbudet av krisnodviandiga produkter, eftersom sidana begiranden om
information skulle kunna leda till prioriteringsitgarder fran dessa tredjelinder som kan fa en betydande inverkan pa
utbudet av sddana produkter i unionen och pa hur vil den inre marknaden fungerar. Den berorda ekonomiska
aktoren bor darfor i god tid informera den medlemsstat pa vars territorium dess produktionsanldggning r beligen,
och som i sin tur bor underritta kommissionen, sé att den berérda medlemsstaten och kommissionen kan begira att
den ekonomiska aktoren lamnar liknande information som den som begirs av tredjelandet.
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(96)  Vid allvarlig och ihallande brist pé eller exceptionellt hog efterfrigan pé krisnodvindiga produkter som medfér en
overhdngande risk for eller leder till en allvarlig negativ inverkan pd hur vil den inre marknaden fungerar, kan
prioriteringsatgarder pd unionsniva som syftar till att sikerstilla tillgdngen till krisnodvandiga produkter visa sig
vara absolut nodvindiga for att sikerstilla att den inre marknaden for forsvarsprodukter och dess leveranskedjor
fungerar vil. Kommissionen bor i detta avseende, pd begdran av en medlemsstat, kunna anvinda prioritetsklassade
begdranden for att underlatta forsorjningen av bdde krisnodvindiga forsvarsprodukter och krisnodvandiga produkter
som inte dr forsvarsprodukter, och prioritetsklassade order for att sdkerstilla forsorjningen av krisnddvindiga
produkter som inte dr forsvarsprodukter. Dessa prioriteringsatgirder bor aktiveras av radet.

(97)  Prioritetsklassade begdranden bor bestd av begdranden fran kommissionen, pd initiativ av en medlemsstat, riktade till
relevanta ekonomiska aktorer som r etablerade i unionen, om att godta eller prioritera order pd krisnddvindiga
produkter. Som en sista utvag for att sikerstalla att forsvarsleveranskedjorna kan fortsitta att fungera i samband med
en forsorjningskris, och endast nir s ar nodvindigt och proportionellt for det dndamadlet, bor dessa
prioritetsklassade begdranden syfta till att stodja en medlemsstat som har allvarliga svdrigheter med antingen
laggandet av en order eller fullgérandet av ett kontrakt om leverans av krisnddvindiga produkter. Ekonomiska
aktorer bor ha mojlighet att vagra att bli foremadl for en prioritetsklassad begdran. Niar kommissionen utfirdar en
prioritetsklassad begidran bor den ta hansyn till eventuella negativa effekter pd konkurrensen pa den inre marknaden
och risken for att marknadssnedvridningar forvirras. Vidare bor valet av de som mottar och gynnas av den
prioritetsklassade begdran inte vara diskriminerande.

(98) Mot bakgrund av unionens forsimrade sikerhetssituation, kopplad till Rysslands ihdllande och intensifierade hot
i samband med landets anfallskrig mot Ukraina dr det mycket viktigt att ta itu med de svarigheter som
medlemsstaterna kan stillas infor i frdga om liggandet av en order eller fullgérandet av ett kontrakt som ror leverans
av forsvarsprodukter, sirskilt nir sddana svarigheter beror péd storningar i tillhandahéllandet av krisnodvindiga
produkter som inte dr forsvarsprodukter. Nar krisnodvandiga produkter dr produkter med dubbla anvindnings-
omraden eller civila produkter kan forsvarsleveranskedjorna f konkurrens frn leveranskedjor for icke-fors-
varsrelaterade produkter med en betydligt starkare kopkraft nir de forsoker fa tillgang till dessa krisnodvindiga
produkter. Det dr darfor nodvindigt att foreskriva ett ytterligare instrument som en sista utvdg, i fall dar produktion
eller leverans av sddana krisnodvindiga produkter som inte 4r forsvarsrelaterade produkter inte kan uppnds genom
andra atgdrder, inbegripet en prioritetsklassad begiran. Prioritetsklassade order bor darfor gora det mojligt for
kommissionen att aligga ekonomiska aktérer som ir etablerade i unionen att producera eller leverera vissa
krisnddvindiga produkter som inte dr forsvarsrelaterade produkter efter forhandsgodkidnnande frén den
medlemsstat pa vars territorium den berorda ekonomiska aktorens produktionsanliggning ar beligen och den
medlemsstat pd vars territorium den ekonomiska aktorens struktur for verkstillande ledning ar beldgen.
Kommissionen bor inte utfirda prioritetsklassade order om den ekonomiska aktoren inte kan fullgora ordern dven
om den prioriteras, antingen pa grund av otillricklig produktionsférmaga eller produktionskapacitet eller av
tekniska skal, eller pd grund av att detta skulle ligga en orimlig ekonomisk borda pd och medféra sirskilda
svarigheter for den ekonomiska aktoren, inbegripet en betydande risk for driftskontinuiteten. Om sddana skal
uppstdr efter det att kommissionen har antagit en genomforandeakt som foreskriver att en ekonomisk aktor ska
omfattas av en prioritetsklassad order eller begidran, bor den ekonomiska aktoren kunna begira att kommissionen
ska dndra den aktuella genomf6randeakten.

(99)  En prioritetsklassad order eller en prioritetsklassad begiran bor grundas pa objektiva, faktiska, mitbara och
underbyggda uppgifter. Den bor ta hdnsyn till foretagens legitima intressen och till de kostnader och insatser som
krdvs for varje forandring av tillverkningsserien. Nér skyldigheten att fullgora den prioritetsklassade begiran eller
den prioritetsklassade ordern godtas av eller dlaggs foretaget bor den ha foretrade framfor prestationsdtaganden
enligt privatritten eller offentlig ratt. Om foremalet for en prioritetsklassad begiran avser en forsvarsprodukt bor
begdran ange omfattningen av de avtalsforpliktelser som den prioritetsklassade begiran ska ha foretride framfor.
Varje prioritetsklassad begiran eller order bor laggas till ett rattvist och rimligt pris. Priset bor kunna berdknas pa
grundval av gillande priser under de senaste dren, forutsatt att eventuella okningar eller minskningar motiveras,
exempelvis med hinsyn till inflation eller produktionskostnader. Med tanke pé vikten av att sikerstilla f6rsorjningen
av krisnodvandiga produkter, som ar absolut nodvindiga for att den inre marknaden och dess leveranskedjor ska
fungera val, bor fullgérandet av en prioritetsklassad begiran eller order inte medfora skadestandsansvar gentemot
tredje part for skador som kan uppsta till f6ljd av ett eventuellt dsidosittande av avtalsforpliktelser som regleras av
ritten i en medlemsstat, i den man &sidosittandet av avtalsforpliktelser var nodvindigt for att fullgora den
foreskrivna prioriteringen. Ekonomiska aktorer som potentiellt omfattas av en prioritetsklassad begiran bor tillatas
att, i villkoren i sina kommersiella avtal, rikna med de mojliga konsekvenserna av en prioritetsklassad begaran.
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Om den ekonomiska aktoren uttryckligen har godtagit en prioritetsklassad begiran och kommissionen har antagit
en genomforandeakt efter ett sddant godtagande, eller om en prioritetsklassad order har riktats till den ekonomiska
aktoren genom en genomforandeakt som kommissionen antagit, bor den ekonomiska aktoren uppfylla alla villkor
i den genomférandeakten. Om den ekonomiska aktoren underliter att uppfylla de villkor som faststills
i genomforandeakten bor mojligheten att friskrivas frén avtalsrittsligt ansvar dras in. Om den bristande
efterlevnaden ar avsiktlig eller beror pa grov vérdsloshet bor kommissionen kunna aldgga den ekonomiska aktoren
boter eller 16pande vite, med forbehdll for proportionalitetsprincipen. Kommissionen bor ta hinsyn till alla
vederborligen motiverade skil som liggs fram av den ekonomiska aktéren vid faststillandet av huruvida boter eller
l6pande viten ska anses vara nédvindiga och proportionella.

Under den exceptionella omstandigheten att en ekonomisk aktor som ér etablerad i unionen ar féremal for en atgard
som medfor en prioritetsklassad order eller en prioritetsklassad begiran avseende en krisnddvindig produkt fran ett
tredjeland, bor den underritta kommissionen, for att ge underlag for en bedémning av huruvida en sddan atgird
kommer att {4 en betydande inverkan pa forsorjningstryggheten for krisnddvindiga produkter och en vil fungerande
inre marknad, samt om limpliga dtgiarder som kan behova vidtas som svar pd denna atgird.

Begiran om eller skyldigheten att prioritera produktionen eller leveransen av vissa produkter bor inte pa ett
oproportionerligt sitt paverka naringsfriheten och avtalsfriheten som skyddas genom artikel 16 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan) och inte heller ratten till egendom enligt artikel 17
i denna. I enlighet med artikel 52.1 i stadgan mdste varje begransning i utévandet av dessa rattigheter och friheter
vara foreskriven i lag och vara forenlig med det visentliga innehallet i dessa rittigheter och friheter samt omfattas av
proportionalitetsprincipen.

Om det sdkerhetsrelaterade forsorjningskrisliaget aktiveras, bor dven de dtgarder som ir tillgdngliga inom ramen for
forsorjningskrislaget vara tillgdngliga om rddet anser att det ar lampligt och det anges i den genomforandeakt som
aktiverar det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget.

Overforingar av forsvarsprodukter inom unionen regleras genom Europaparlamentets och rédets direktiv
2009/43[EG (*°), som syftar till att forenkla dessa 6verforingar for att sikerstdlla en vl fungerande inre marknad
for forsvarsprodukter. Sdsom dokumenterats i tidigare utvarderingar av det direktivet dr beviljandet av globala och
individuella 6verforingstillstind pd forhand fortfarande till stor del normen ndr det giller rorlighet for
forsvarsprodukter pd den inre marknaden, och den genomsnittliga handldggningstiden for ansokningar kan ibland
variera avsevirt frin en medlemsstat till en annan. Under en sikerhetsrelaterad forsorjningskris, och om radet anser
det nodvindigt, bor det vara mojligt att i den genomférandeakt frdn rddet som aktiverar ett sikerhetsrelaterat
forsorjningskrislige faststilla en tidsram, som inte bor vara lingre dn tvd veckor, inom vilken de berdrda nationella
myndigheterna bor behandla ansokningarna efter att de har mottagits i sin helhet for att ytterligare underldtta
rorligheten for dessa produkter pd den inre marknaden. Dessutom syftar denna forordning till att underlitta
overforingar inom unionen av krisnodvindiga produkter i samband med en forsorjningskris. Dirfor bor det
klargoras att en medlemsstat som infor exportrestriktioner for komponenter som ar krisnodvandiga produkter och
som den anser vara kinsliga i den mening som avses i direktiv 2009/43/EG inte bor krava ytterligare tillstind for
overforing inom unionen av de berorda komponenterna om mottagaren i en forsikran om anvandning intygar att de
komponenter som omfattas av overforingstillstandet ingdr eller ska ingd i en forsvarsprodukt och inte kan 6verforas
eller exporteras som sddana. En sddan dtgird bor inte paverka befintliga unionsregler eller nationella regler for
overforing och export av forsvarsprodukter.

Eftersom certifiering av forsvarsprodukter ar avgorande for att sikerstilla en vil fungerande inre marknad for
forsvarsprodukter, sirskilt under en sakerhetsrelaterad forsorjningskris, bor denna forordning, utéver att pdskynda
befintliga nationella processer, mojliggora ett obligatoriskt 6msesidigt erkdnnande av en krisnddvindig forsvars-
produkt som lagligen certifierats i en medlemsstat.

Europaparlamentets och rddets direktiv. 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av villkoren for Gverforing av
forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.2009, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/oj).
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(106) Utover andra dtgarder som foreskrivs i denna forordning i syfte att hantera ett sikerhetsrelaterat forsorjningskrislage
bor medlemsstaterna, om radet aktiverar dessa dtgarder, fran fall till fall Gverviga att anvinda forsvarsrelaterade
undantag enligt nationell ritt och tillimplig unionsritt for beviljande av tillstind som ror planering, uppférande och
drift av produktionsanliggningar for krisnodvindiga forsvarsprodukter eller for att sikerstilla kontinuitet
i produktionen av sddana produkter om de anser att anvindandet av sddana undantag skulle frimja
forsorjningstryggheten for krisnodvandiga forsvarsprodukter. Detta skulle sarskilt kunna gilla unionsritten
avseende miljo-, hilso- och sikerhetsfrdgor, som ar oumbirlig for att forbdttra skyddet av ménniskors hilsa och
miljon samt for att uppnd en hallbar och siker utveckling. Eftersom en sikerhetsrelaterad forsorjningskris
kinnetecknas av hinder for rorligheten for krisnddvindiga produkter pd den inre marknaden, dr det lampligt att
under sddana omstindigheter tillita ekonomiskt stdd inom ramen for programmet for innovationsdtgirder och
ddrigenom mojliggora en sarskilt snabb tillgdng pé forsvarsprodukter pd marknaden. Stod till sddana dtgarder skulle
bidra till att hantera de berorda hindren, sirskilt genom att mojliggora en betydande forkortning av ledtiden for
leverans av forsvarsprodukter eller massproduktion av dem. Det bor dirfor vara mojligt for ridet, nir det aktiverar
det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget, att gora sddana innovationsdtgarder berittigade till stod inom ramen for
programmet.

(107) For att sdkerstilla att de skyldigheter som dldggs enligt denna férordning fullgors bor béter och 1opande viten kunna
alaggas. I detta syfte bor lampliga botesnivaer faststillas for bristande efterlevnad av begaranden om information, de
skyldigheter som harrér frin en prioritetsklassad begiran och den anmilningsskyldighet som giller nir en
ekonomisk aktor som ér etablerad i unionen édr foremdl for en prioriteringsdtgird frin ett tredjeland, med beaktande
av hur allvarlig den bristande efterlevnaden ar for dessa skyldigheter och med sirskilda tak for smad och medelstora
foretag. Dessutom bor lopande viten faststillas for bristande efterlevnad av skyldigheten att godta och utfora
prioritetsklassade order, och de bor vara proportionerliga, med sirskilda tak fér smd och medelstora foretag.
Preskriptionstider bor gilla for dliggande av boter och lopande viten, utover preskriptionstider for verkstillighet av
sanktioner. Dessutom bor kommissionen ge de berdrda ekonomiska aktérerna ritt att bli horda.

(108) En av de utmaningar som konstaterades under covid-19-krisen var avsaknaden av ett ndtverk for att sikerstilla
beredskap, samt otillrickligt informationsutbyte och otillricklig samordning av motatgarder mellan medlems-
staterna, & ena sidan, och mellan medlemsstaterna och kommissionen, & andra sidan. Uppndendet av det mél som
efterstravas med denna forordning, vilket 4r att forbereda sig for och hantera effekterna av framtida
forsorjningskriser pa den inre marknaden for forsvarsprodukter, bor darfor stodjas av en styrningsmekanism.
Genom denna forordning bor en ndmnd inrittas for att frimja samarbete, informationsutbyte och ett smidigt,
effektivt och harmoniserat genomforande av de dtgarder som foreskrivs i denna forordning och som syftar till att
sikerstalla forsorjningstrygghet for forsvarsprodukter. Namnden bor bestd av foretradare for medlemsstaterna och
kommissionen. Eftersom det vid sikerstillandet av en vil fungerande inre marknad for forsvarsprodukter vid
forsorjningskriser, eller vid forberedelserna infor sddana forsorjningskriser, kravs att medlemsstaternas formaga att
utveckla, forvirva och forvalta sin forsvarsformaga och att oka sin forsvarsberedskap beaktas, dr det lampligt att
kommissionen och den medlemsstat som innehar det roterande ordforandeskapet i rddet gemensamt innehar
ordforandeskapet i nimnden. Med tanke pé hur systemet for forsorjningstrygghet bidrar till unionens formadga att
forsvara sina sikerhets- och forsvarsintressen bor dessutom den hoga representanten och EDA ocksd vara
medlemmar i nimnden. I synnerhet kan EDA:s pagdende arbete avseende forsorjningstrygghet for forsvarsprodukter
vara anvandbart for genomforandet av denna forordning. EDA underldttar utbytet av bista praxis och stirker
samarbetet mellan medlemsstaterna i frigor som ror forsvarsrelaterad forsorjningstrygghet. Byrdn tar ocksd fram
information om flaskhalsar som péverkar leveranskedjorna for forsvarsprodukter. EDA bor ddrfor kunna dela med
sig av sina synpunkter och sin sakkunskap bland annat i nimnden, vilket kommer att bidra till forberedelserna infor
och hanteringen av effekterna av forsorjningskriser pd den inre marknaden for forsvarsprodukter. Associerade linder
bor ha ritt att bli medlemmar, utan rostratt, i nimnden i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet. Foretradare for Europaparlamentet bor bjudas in som observatorer i nimndens moten. Namnden
bor underlitta samordning mellan medlemsstaterna och tillhandahalla rekommendationer till och bistd
kommissionen i genomférandet av de mekanismer som inrittas genom denna forordning som syftar till att
sikerstilla forsorjningstrygghet, sdrskilt genom att forutse, forbereda infor, forebygga och hantera kriser
i forsorjningen av krisnddvindiga produkter.

22/83 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2643 o]



EUT L, 29.12.2025

SV

(109)

(110)

111

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

117)

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter med avseende pé antagandet av arbetsprogram for att ange finansieringsprioriteringarna
och tillimpliga finansieringsvillkor, tilldelningen av finansiering for sarskilda atgirder, inrdttandet av Seap:er,
identifieringen och uppdateringen av krisnddvindiga produkter, upprittandet och uppritthdllandet av en
forteckning 6ver nationella certifieringsmyndigheter, prioriteringsdtgirder och péforandet av sanktioner. Forsvars-
sektorns sardrag, sirskilt det ansvar som medlemsstater, associerade lander eller Ukraina har f6r planerings- och
anskaffningsprocessen, bor beaktas. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011 (*!).

Det bor vara mojligt att bjuda in foretradare for Ukraina till moten i kommittén nér deras synpunkter dr nodvindiga
i samband med genomforandedtgirder som ror Ukraina, sdsom de genomforandeakter som ror stodinstrumentet for
Ukraina. P4 sd vis ges sddana foretrddare mojlighet att framfora sina synpunkter och svara pd frigor frdn
medlemsstaterna. De bor dock inte i nirvara vid overldggningar eller delta i kommitténs omrostningar.

Denna férordning bor tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av unionens konkurrensregler, sarskilt
artiklarna 101-109 i EUF-fordraget samt de rittsakter som ger verkan 4t dessa artiklar.

Unionsfinansiering enligt denna férordning bor endast ticka de kostnader som dr nddvindiga for att uppnd malen
for programmet och stodinstrumentet for Ukraina och det kan inte ticka kostnaderna for Gusp. Unionsfinansiering
inom ramen for programmet och stodinstrumentet for Ukraina bor darfor inte ticka kostnaderna for inkop och
underhdll av forsvarsprodukter for militdra eller forsvarsrelaterade dndamal, inbegripet i samband med inréttande,
forvaltning och uppritthéllande av en forsvarsindustriell beredskapspool. Det bor dock vara mojligt att med
unionsfinansiering inom ramen for programmet och stodinstrumentet for Ukraina ticka kostnader i samband med
inkop eller underhdll av sddana produkter ndr dessa kostnader dr nodvindiga for att stirka den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft eller aterhdmtningen, &teruppbyggnaden och
moderniseringen av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, sarskilt engdngskostnader.

Enligt artikel 241 i EUF-fordraget kan rddet anmoda kommissionen att foreta de utredningar som radet finner
nédvindiga for att forverkliga de gemensamma maélen samt att foreldgga rddet limpliga forslag. Kommissionen
kommer skyndsamt och ingdende att behandla alla sddana anmodanden om forslag.

Denna forordning bor tillimpas utan att det paverkar den sdrskilda karaktiren hos vissa medlemsstaters sakerhets-
och forsvarspolitik.

Denna forordning péaverkar inte befintliga unionsregler och nationella regler om export av forsvarsprodukter eller de
skyldigheter som foreskrivs i direktiv 2009/43/EG.

Eftersom mélen for denna forordning, nimligen att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basens tekniska ledarskap, innovation, reaktionsformaga, langsiktiga konkurrenskraft, resiliens, integrering och
beredskap, for att sikerstilla snabb tillgdng till och leverans av forsvarsprodukter och bidra till dterhdmtningen,
ateruppbyggnaden och moderniseringen av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, inte
i tillracklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna, utan kan uppnds béttre pd unionsnivd, kan unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar nodvindigt for att uppnd dessa mal.

For att denna forordning ska kunna borja genomforas sd snart som mojligt med sikte pa uppfyllandet av dess mal,
bor den trdda i kraft skyndsamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/26430j
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Allminna maél och innehall

1. Denna forordning syftar till att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens tekniska
ledarskap, innovation, reaktionsformaga, lingsiktiga konkurrenskraft, resiliens, integrering och beredskap, for att sikerstilla
snabb tillgang till och leverans av forsvarsprodukter och bidra till terhdmtningen, dteruppbyggnaden och moderniseringen
av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen.

2. I denna forordning faststills en budget for perioden 2025-2027 och féljande inrittas:

1) Programmet for europeisk forsvarsindustri (programmet), som omfattar atgirder for att stirka den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, reaktionsforméaga och kapacitet, i enlighet med
kapitel II.

2) Stodinstrumentet for Ukraina, ett samarbetsprogram med Ukraina for att dterstilla, dteruppbygga och modernisera den
ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, med beaktande av mojligheten att i framtiden integrera den
ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basen, i enlighet med kapitel III.

3) En rttslig ram for europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse, i enlighet med kapitel IV.
4) En europeisk militdr forsljningsmekanism, i enlighet med kapitel V.
5) En rittslig ram for strukturer for europeiska forsvarsmaterielprogram (Seap:er) i enlighet med kapitel VI.

6) En rattslig ram for att forbereda for och hantera effekterna av forsérjningskriser pa den inre marknaden, i enlighet med
kapitel VII, som syftar till att sakerstalla

a) forsorjningstryggheten for krisnodvandiga produkter, och

b) en vilfungerande inre marknad for forsvarsprodukter, bland annat genom att forhindra att det uppstar hinder for
denna.

3. Denna forordning péverkar inte den omstindigheten att varje medlemsstat dr ensamt ansvarig for sin nationella
sikerhet, sdsom anges i artikel 4.2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget), eller varje medlemsstats rdtt att
skydda sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med artikel 346 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt
(EUF-fordraget).

Artikel 2

Definitioner
I denna forordning giller foljande definitioner:

1. forhandskopsavtal: offentligt kontrakt med en eller flera ekonomiska aktorer som syftar till att stodja en snabb utveckling
eller produktion av en produkt, och enligt vilket ritten att kopa ett visst antal produkter inom en viss tid och till ett
visst pris forutsitter férhandsfinansiering av en del av de initialkostnader som uppstér for de berorda ekonomiska
aktorerna. Ett forhandskopsavtal dr rittsligt bindande for de deltagande upphandlande myndigheterna och for
leverantérer, men det mdste genomforas ytterligare genom avtal som ingds med berorda leverantorer.

2. enhet i ett annat tredjeland: rattslig enhet som ar etablerad i ett annat icke-associerat tredjeland 4n Ukraina, eller rattslig
enhet som 4r etablerad i unionen, i Ukraina eller i ett associerat land men vilket har sina strukturer for verkstillande
ledning i ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina.

3. associerade lander: medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen som ar medlemmar i Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet och som tillimpar denna forordning i enlighet med avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet.
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10.

11

12.

13.

14.

flaskhals: begransningspunkt i ett produktionssystem som hejdar eller kraftigt saktar ner produktionen.

blandfinansieringsinsats: atgiard som stods genom unionens budget, inbegripet inom ramen for ett blandfinansierings-
instrument eller en blandfinansieringsplattform enligt definitionen i artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilken
icke-dterbetalningspliktiga former av stod eller finansieringsinstrument frdn unionens budget sammanfors med
dterbetalningspliktiga former av stod frdn institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansierings-
institutioner, eller frin kommersiella finansinstitut och investerare.

sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter: uppgifter eller material i alla former vars obehoriga rojande i olika grad skulle
kunna dsamka unionens eller en eller flera medlemsstaters intressen skada och som har tilldelats en EU-sikerhets-
skyddsklassificeringsnivéd eller en motsvarande sikerhetsskyddsklassificeringsnivd, enligt avtalet mellan Europeiska
unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts
i Europeiska unionens intresse (*%).

upphandlande myndigheter: upphandlande myndigheter enligt definitionerna i artikel 2.1.1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/24/EU (**) och i artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU (*).

kontroll: formaga att utova avgorande inflytande over en rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt genom en eller
flera mellanliggande rittsliga enheter.

krisnédvandiga produkter: forsvarsprodukter eller komponenter eller rdmaterial till dessa, eller produkter eller tjdnster
som dr kritiska for att producera dessa, vars tillginglighet ar oumbirlig for att sikerstilla att den inre marknaden och
dess leveranskedjor fungerar vdl och som maste garanteras for att hantera en forsorjningskris.

forsvarsinnovationsdtgdrd: atgard som frimst bestdr av verksamhet som direkt syftar till att ta fram planer och
arrangemang eller konstruktioner for nya, dndrade eller forbittrade produkter, processer eller tjdnster pa
forsvarsomradet, eventuellt inbegripet prototyputveckling, testning, demonstration, pilotarbete, storskalig produktu-
tvardering och marknadsintroduktion.

. forsvarsprodukter: forsvarsrelaterade produkter enligt bilagan till direktiv 2009/43/EG samt byggentreprenader, varor och

tjdnster som direkt hanfor sig till dessa produkter under hela deras livslingd i den mening som avses i artikel 2 ¢
i direktiv 2009/81/EG.

dynamisk tillganglighetsforvaltning: tillhandahdllande av forsvarsprodukter i tid, pd Gverenskommen plats och till
overenskomna tillganglighetsnivder samt hantering av tillgianglighetsrisker som skulle kunna uppstd i form av brister
i tillhandahéllandet av den berorda forsvarsprodukten. I detta ssmmanhang avses med tillganglighet forsvarsproduktens
formaga att fungera felfritt under faststdllda forhillanden och vara brukbar nir sa kravs.

struktur for verkstallande ledning: organ inom en rittslig enhet, som har utsetts i enlighet med nationell ritt och som
i tillimpliga fall 4r rapporteringsskyldigt till verkstillande direktoren, som har mandat att faststdlla den rittsliga
enhetens strategi, mdl och allminna inriktning och som utovar tillsyn over och 6vervakar beslutsfattandet i den
rittsliga enhetens ledning.

forgrundsinformation: data, know-how eller information som genereras inom ramen for en viss tgird inom ramen for
denna forordning, oavsett form eller typ.

. ledtid: tid som forflyter mellan det att en inkopsorder liggs och tillverkaren fullgor ordern.

EUT C 202, 8.7.2011, s. 13.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphivande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som ér verksamma pd
omrddena vatten, energi, transporter och posttjinster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243,
ELL: http://data.europa.culeli/dir/2014/25/0j).

ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2025/26430j
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16. rittslig enhet: en juridisk person som inrittats och erkdnts som sadan enligt unionsritt, nationell rétt eller internationell
ritt, som har réttskapacitet och formaga att handla for egen rikning och utova rittigheter och ha skyldigheter, eller en
enhet som inte har nagon rattskapacitet enligt artikel 200.2 ¢ i budgetforordningen.

17. livscykel: en produkts samtliga pd varandra foljande skeden, fran forskning och utveckling till urbruktagande och
bortskaffande.

18. underhdll: alla atgdrder som vidtas for att sikerstilla en forsvarsprodukts beredskap och operativa forméga, i synnerhet
for att bevara utrustningen i eller terstalla den till ett specificerat skick fram till slutet av dess anviandning, inbegripet
beredskap for uppdrag, livslingd och uppgraderingar, anpassning och specialisering, inspektion, 6versyn, provning,
service, dndringar, klassificering med avseende pd funktionsduglighet, reparation, &tervinning, ateruppbyggnad,
materialdtervinning, bargning och kannibalisering.

19. midcap-foretag: foretag som inte dr ett litet eller medelstort foretag och som har upp till 3000 anstillda, med
personalstyrkan berdknad i enlighet med artiklarna 3-6 i bilagan till kommissionens rekommendation
2003/361/EG (¥).

20. enhet i ett icke-associerat tredjeland: rittslig enhet som ar etablerad i ett icke-associerat tredjeland, eller rattslig enhet som
ar etablerad i unionen eller i ett associerat land men vilket har sina strukturer for verkstillande ledning i ett
icke-associerat tredjeland.

21. engangskostnader: kostnader som uppstdr pd engdngsbasis eller med oregelbundna intervaller, sirskilt kostnader for
utformning, utveckling och investeringar som 4r nodvindiga for produktion eller underhall av forsvarsprodukter eller
for reservering av tillverkningskapacitet.

22. off-take-avtal: ett avtal mellan, & ena sidan, minst tre medlemsstater och, i forekommande fall, associerade linder eller
Ukraina och, & andra sidan, minst en tillverkare av forsvarsprodukter, som innefattar antingen ett dtagande frdn
medlemsstaterna och, i forekommande fall, associerade linder eller Ukraina att upphandla en viss kvantitet
forsvarsprodukter under en viss tid eller ett dtagande fran tillverkaren av forsvarsprodukter att ge medlemsstaterna och,
i forekommande fall, associerade lander eller Ukraina mojligheten att gora en sddan upphandling.

23. upphovsman: unionsinstitution, unionsbyrd eller unionsorgan, medlemsstat eller enhet som inrittats enligt denna
forordning och under vars behorighet sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter har skapats.

24. upphandlingsombud: en upphandlande myndighet som ir etablerad i en medlemsstat eller i ett associerat land, en
struktur for ett europeiskt forsvarsmaterielprogram (Seap), Europeiska forsvarsbyran (EDA) eller en internationell
organisation som har utsetts av medlemsstater, associerade linder, Ukraina eller en Seap for att genomféra en
gemensam upphandling pa deras vignar.

25. rdmaterial: ramaterial enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241252 (*).

26. resultat: alla materiella eller immateriella resultat av en viss dtgird, exempelvis data, know-how eller information,
oberoende av form eller typ och oavsett om de kan rattsligt skyddas eller ej, samt alla tillhorande réttigheter, inbegripet
immateriella rattigheter.

27. spetskompetensstampel: kvalitetsmirkning som visar att ett forslag som limnats in i en ansokningsomgang inom ramen
for programmet eller stodinstrumentet for Ukraina har uppnatt alla utvirderingstrosklar som anges i arbetsprogrammet
men inte kan finansieras pd grund av brist pd budgetmedel f6r den berérda ansokningsomgangen i arbetsprogrammet
och skulle kunna fa stod fran andra unionsfinansieringskillor eller nationella finansieringskillor.

(*’)  Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt sma och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELL: http://data.europa.cu/eli/reco/2003/361/0j).

(**)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241252 av den 11 april 2024 om inrittande av en ram f6r sikerstillande av
trygg och hallbar forsorjning av kritiska rdmaterial och om 4ndring av férordningarna (EU) nr 168/2013, (EU) 2018/858,
(EU) 2018/1724 och (EU) 2019/1020 (EUT L, 20241252, 3.5.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).
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28. kansliga uppgifter: icke sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter och data, som ska skyddas mot obehorig atkomst eller
obehorigt rojande pd grund av skyldigheter som, i forekommande fall, foreskrivs i unionsritten eller nationell ritt eller
for att skydda en fysisk eller juridisk persons integritet eller sakerhet.

29. smd och medelstora foretag: smd och medelstora foretag enligt definitionen i artikel 2 i bilagan till rekommendation
2003/361/EG.

30. litet midcap-foretag: har den betydelse som tilldelats det i bilagan till kommissionens rekommendation
(EU) 2025/1099 ().

31. underleverantor: en ekonomisk aktor som av en anbudssokande eller anbudsgivare eller leverantor foreslds utfora
specifika uppgifter eller tjdnster under Overinseende av huvudleverantoren, som bidrar till utformningen eller
tillverkningen av forsvarsprodukter, utéver vad tillhandahallare levererar for att genomfora kontraktet, for vilken minst
15 % av kontraktets virde tilldelas, och som behéver tillgdng till sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter for att fullgora
kontraktet. I denna definition avses med tillhandahdllare en ekonomisk aktor som levererar komponenter som den sjéilv
har utformat eller tillverkat till leverantoren.

Artikel 3
Budget

1.  Finansieringsramen for genomférandet av programmet for perioden 30 december 2025-31 december 2027 ska bestd
av foljande:

a) 1200000 000 EUR i lépande priser, och
b) ytterligare bidrag i enlighet med artikel 5.

2. Finansieringsramen for genomforandet av stodinstrumentet for Ukraina for perioden 30 december 2025-
31 december 2027 ska bestd av foljande:

a) 300000 000 EUR i lopande priser, och
b) ytterligare bidrag i enlighet med artikel 23, i den médn de 4r 6ronmirkta.

3. Unionsfinansiering inom ramen for denna forordning ska endast ticka de kostnader som 4r nddvindiga for att uppnd
malen for programmet och stodinstrumentet for Ukraina. Dérfor ska unionsfinansiering inom ramen fér programmet och
stodinstrumentet for Ukraina inte ticka kostnaderna for inkdp och underhdll av forsvarsprodukter f6r militira eller
forsvarsrelaterade dndamal, inbegripet i samband med inrdttande, forvaltning och uppritthéllande av sddana forsvarsin-
dustriella beredskapspooler som avses i artikel 38 (forsvarsindustriella beredskapspooler). Unionsfinansiering inom ramen
for denna forordning far ticka kostnader i samband med inkop eller underhall av sddana produkter nir dessa kostnader ar
nodvindiga for att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft eller for
dterhdmtning, dteruppbyggnad och modernisering av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, sdrskilt
engdngskostnader.

4. Minst 15 % av den finansieringsram som avses i punkt 1 a i denna artikel ska tilldelas dtgdrder som avses i artikel 11,
och minst 30% av den finansieringsramen ska tilldelas dtgirder som avses i artikel 12. Upp till 25% av den
finansieringsramen far tilldelas atgarder som avses i artikel 35.

5. For att hantera oforutsedda situationer eller ny utveckling och nya behov far kommissionen éverféra det belopp som
avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel mellan programmet och stodinstrumentet for Ukraina i enlighet med
budgetforordningen.

6.  Upptill 3,5 % av det belopp som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel fir anvindas for tekniskt och administrativt
stod for genomforandet av programmet och stodinstrumentet for Ukraina, sdsom forberedelser, overvakning, kontroll,
revision och utvirdering, inbegripet prisundersokningar och gemensamma it-system och it-plattformar, samt alla andra
utgifter for tekniskt och administrativt stod eller relaterade till personal som kommissionen ddrar sig for forvaltningen av
programmet och stodinstrumentet for Ukraina.

()  Kommissionens rekommendation (EU) 2025/1099 av den 21 maj 2025 om definition av smd midcapforetag (EUT L, 2025/1099,
28.5.2025, ELL http:[/data.europa.eu/elijreco/2025/1099/0j).
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7. Om den verksamhet som ett budgetmdssigt dtagande ska ticka stricker sig over mer dn ett budgetdr far dtagandet
delas upp i drliga delbetalningar.

8. Vid behov fr, i syfte att mojliggora forvaltning av dtgdrder som inte slutforts senast den 31 december 2027, anslag
foras in i unionens budget fram till 2033 for att ticka sddana utgifter som ar nédvindiga for uppfyllandet av de mal som
anges i artikel 4 for programmet eller, i forekommande fall, artikel 22 for stodinstrumentet for Ukraina, i syfte att
mojliggora forvaltningen av dtgarder som inte slutforts nar programmet eller stodinstrumentet for Ukraina avslutats, samt
for att ticka kostnader relaterade till kritiska operativa verksamheter och tjinster.

KAPITEL II
PROGRAMMET

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER TILLAMPLIGA PA PROGRAMMET

Artikel 4
Mil

1. Programmet ska syfta till att hoja den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft,
resiliens och beredskap genom att inleda och snabba pd industrins anpassning till de strukturella fordndringar som foljer av
det forinderliga sikerhetsldget. Programmet ska sirskilt syfta till att

a) stirka samarbetet vid forsvarsupphandling genom att stimulera medlemsstaterna att aggregera efterfrigan pa
forsvarsprodukter, harmonisera forsvarsformagekraven och stirka solidariteten sinsemellan, for att i slutindan uppnd
bittre interoperabilitet och utbytbarhet, samt genom att forbattra forutsigbarheten vad betriffar efterfrigan for den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, motsvarande medlemsstaternas behov av forsvarsprodukter,

b) forbittra och snabba pa anpassningskapaciteten i de forsvarsindustriella leveranskedjorna, 6ppna upp leveranskedjor for
gransoverskridande samarbete, sirskilt for sma och medelstora foretag och midcap-foretag, ka tillverkningskapaciteten,
korta ned produktionsledtiden for forsvarsprodukter och stodja industrialisering och kommersialisering av forsvars-
produkter genom stod frdn atgdrder som finansieras av unionen eller av annan unionssamarbetsverksamhet som
genomfors med stod av medlemsstaterna i syfte att sakerstdlla tillgng till och leverans av forsvarsprodukter i hela
unionen, och med beaktande av medlemsstaternas sirskilda behov i hdndelse av att konventionella militira hot blir
verklighet,

¢) forbittra forsorjningstryggheten for och resiliensen hos den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen
genom att stodja utvecklingen och nédrvaron av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i hela
unionen.

2. Programmet ska genomforas med beaktande av malen i den strategiska kompassen for sakerhet och forsvar och ska
vara forenligt med de forsvarsformageprioriteringar som medlemsstaterna gemensamt enats om inom ramen for den
gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp), sirskilt enligt formédgeutvecklingsplanen, och med de samarbets-
mojligheter som faststills i den samordnade drliga forsvarsoversikten.

3. Programmet ska vara forenligt med medlemsstaternas samarbete inom ramen for det permanent strukturerat
samarbete (Pesco), EDA:s initiativ och projekt samt unionens civila och militira stod till Ukraina. Programmet ska
vederborligen beakta relevant verksamhet som utfors av Nordatlantiska fordragsorganisationen (Nato) och andra partner,
om sddan verksamhet tjanar unionens sikerhets- och forsvarsintressen.

Artikel 5

Ytterligare finansiella medel

1. Medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byrder, tredjelinder, internationella organisationer, internationella
finansieringsinstitutioner eller andra tredje parter fir ge ytterligare ekonomiska bidrag till programmet, inbegripet till
fonden for snabbare omvandling av forsvarsleveranskedjorna (Fast), som avses i artikel 14 i denna forordning, i enlighet
med artikel 211.2 i budgetférordningen. Sddana ekonomiska bidrag ska utgora externa inkomster avsatta for sirskilda
dndamadl i den mening som avses i artikel 21.2 a, d eller e eller artikel 21.5 i budgetforordningen.
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2. Forutsatt att de bidrar till att ett eller flera av de mal som anges i artikel 4 i forordning (EU) 2021/241 uppnds ska
medlemsstaternas bidrag som stods av faciliteten for aterhdmtning och resiliens anvindas till forman for den berérda
medlemsstaten och far, genom undantag fran artikel 20.6 i den har férordningen och fran artikel 193.1 i budgetforord-
ningen, anvindas for att bidra till finansieringen av stodberittigande dtgdrder enligt artikel 12 i den hir férordningen upp
till 100 % av de stodberittigande kostnaderna.

Genom undantag fran artiklarna 5.2, 18.4 d och 19.3 d i samt kriterium 2.4 i bilaga V till forordning (EU) 2021/241 ska
principen om att inte orsaka betydande skada inte vara tillimplig pa bidrag frin medlemsstaterna som stods av faciliteten
for dterhdmtning och resiliens, forutsatt att den berorda medlemsstaten i den berorda bidragsoverenskommelsen med
kommissionen motiverar att det inte dr genomforbart eller limpligt att sikerstilla att den typ av verksamhet som ar avsedd
att stodjas enligt den hdr forordningen ar forenlig med principen om att inte orsaka betydande skada.

3. Alla ytterligare belopp som erhélls inom ramen for bilaterala eller multilaterala avtal som ingatts enligt artikel 17
i radets forordning (EU) 2025/1106 (*%) ska utgora externa inkomster avsatta for sarskilda andamal i den mening som avses
i artikel 21.5 i budgetférordningen och ska anvindas till programmet i enlighet med denna f6érordning.

4. Medel som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pd de berorda medlemsstaternas begiran
overforas till programmet med forbehall for de villkor som faststills i forordning (EU) 2021/1060. Kommissionen ska
forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led
c i det stycket. Dessa medel ska anvindas till forman for den berérda medlemsstaten.

5. Nar det giller de belopp som ges i bidrag i enlighet med punkt 1 i denna artikel fir de berérda medlemsstaterna fatta
beslut om hur stor andel av dessa belopp som ska goras tillganglig for alla enheter som ar berdttigade till finansiering enligt
denna forordning, som ska goras tillganglig endast till formén for de berorda medlemsstaterna eller som ska goras tillganglig
for att dven gynna andra medlemsstater. Om beloppen gors tillgingliga till f5rmén for de berdrda medlemsstaterna eller for
att dven gynna andra medlemsstater fir dessa belopp, genom undantag frin artikel 20.6 i denna férordning och frin
artikel 193.1 i budgetforordningen, anvindas for att bidra till finansieringen av stodberittigande tgirder enligt artikel 12
i denna forordning med upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna.

6.  Om kommissionen inte har ingdtt nagot rattsligt dtagande inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning for medel
som overforts i enlighet med punkt 4 i denna artikel senast den 31 december 2028 far de motsvarande outnyttjade medlen
pd den berérda medlemsstatens begiran foras tillbaka till ett eller flera respektive ursprungsprogram, i enlighet med
villkoren i férordning (EU) 2021/1060.

Artikel 6

Alternativ, kombinerad och kumulativ finansiering

1. Programmet ska genomforas i samverkan med andra unionsprogram. En 4tgird som har fitt bidrag frin nigot annat
unionsprogram fir ocksa erhdlla bidrag genom programmet, under forutsittning att bidraget inte ticker samma kostnader.
Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget, eller sd far en enskild uppsittning
regler for ndgot av de bidragande unionsprogrammen tillimpas for alla bidrag och ett enskilt rattsligt dtagande far ingds. Det
kumulativa stodet frdn unionens budget fir inte overstiga de totala stodberittigande kostnaderna for tgiarden och far
beriknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.

2. For att tilldelas en spetskompetensstimpel inom ramen fér programmet ska dtgarderna uppfylla samtliga foljande
villkor:

a) De har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for programmet.

b) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ans6kningsomgéngen.

(*®)  Radets forordning (EU) 2025/1106 av den 27 maj 2025 om inrdttande av instrumentet sikerhetsaktion for Europa (Safe) genom
forstarkning av den europeiska forsvarsindustrin (EUT L, 2025/1106, 28.5.2025, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2025/1106/0j).
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¢) De finansieras inte inom ramen for den ansokningsomgéngen pa grund av budgetbegransningar.

3. Ienlighet med de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) 2021/1060 fir Europeiska regionala utvecklingsfonden
(Eruf) eller Europeiska socialfonden+ (ESF+) stodja forslag som limnas in i en ansokningsomgédng inom ramen for
programmet och som tilldelats en spetskompetensstimpel.

Artikel 7

Genomforande och former f6r unionsfinansiering

1. Programmet ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller genom indirekt
forvaltning genom de enheter som avses i artikel 62.1 ¢ i budgetférordningen.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20.3 i denna forordning far unionsfinansiering tillhandahéllas i ndgon
av de former som faststills i budgetférordningen, sirskilt i form av bidrag, priser, upphandling och finansieringsinstrument
i blandfinansieringsinsatser inom ramen for InvestEU-programmet i enlighet med avdelning X i budgetférordningen.

3. Nar det giller sddana dtgarder som avses i artikel 12.1 i denna forordning, for vilken unionsfinansiering tillhandahalls
i form av ett bidrag och en vinst uppkommer, ska kommissionen ha ritt att inkassera den procentandel av vinsten som
motsvarar unionens bidrag till de stodberittigande kostnader som bidragsmottagaren faktiskt adrar sig vid genomforandet
av atgirden, upp till det slutliga beloppet for unionsbidraget. Genom undantag frin artikel 195.2 i budgetférordningen ska
vinsten berdknas som ett intdktsoverskott i forhallande till de stodberittigande kostnaderna for dtgarden, ddr intdkterna
begrinsas till unionsfinansiering, finansiering fran medlemsstaterna, inklusive upphandling, andra intdkter som genereras
under dtgirden och ovriga intikter frin dtgarden. De arbetsprogram som avses i artikel 21 i den hir férordningen fér
innehélla ndrmare uppgifter.

4. Genom undantag frdn artikel 196.2 i budgetférordningen fir ekonomiska bidrag, nir sd dr relevant och nodvindigt
for genomforandet av en atgird, ticka dtgirder som inletts och kostnader som uppstétt fore den dag da forslaget till
atgarderna limnades in, under forutsittning att dtgdrderna inte inleddes fore den 5 mars 2024 och inte var slutforda fore
undertecknandet av bidragsoverenskommelsen.

Artikel 8

Tredjelinder som ir associerade med programmet

Programmet ska vara oppet for deltagande av associerade linder i enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrédet.

Artikel 9

Stodberittigade rittsliga enheter

1. Endast rittsliga enheter som ér etablerade i unionen eller i ett associerat land och har sina strukturer for verkstillande
ledning i unionen eller i ett associerat land ska vara berittigade att motta unionsfinansiering enligt denna forordning.

2. De kriterier for stodberittigande som anges i punkterna 3-9 i denna artikel ska tillimpas utéver de kriterier som
faststills i enlighet med budgetforordningen.

3. Infrastruktur, anldggningar, tillgdngar och resurser som tillhor de mottagare av unionsfinansiering som deltar i en
atgard, vilka anvinds for den dtgarden, ska vara beldgna pa en medlemsstats eller ett associerat lands territorium under hela
den tid som atgdrden pagér.

4. Genom undantag fran punkt 3 i denna artikel fir mottagare av unionsfinansiering som deltar i en dtgird, om de inte
har ndgra lattillgingliga alternativ eller relevant infrastruktur eller relevanta anldggningar, tillgingar eller resurser i unionen
eller i ett associerat land anvinda sin infrastruktur eller sina anldggningar, tillgdngar eller resurser som ar beldgna eller
forvaras utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorier, under forutsittning att sidan anvindning inte
strider mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om
goda grannforbindelser, och ar forenlig med de mal som anges i artikel 4. Kostnaderna for verksamhet som anvander sddan
infrastruktur eller sddana anldggningar, tillgdngar eller resurser ska inte berdttiga till stod fran programmet.
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5. Mottagare av unionsfinansiering inom ramen for programmet far inte vara foremal for kontroll av ett icke-associerat
tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland.

6.  Genom undantag fran punkt 5 i denna artikel ska en rittslig enhet som ér etablerad i unionen eller i ett associerat land
och som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller av en enhet i ett icke-associerat tredjeland vara berittigad till
unionsfinansiering om garantier som godkénts av en medlemsstat eller ett associerat land dir den ar etablerad i enlighet
med dess nationella forfaranden, sdsom limpliga dtgirder efter granskningar, enligt definitionen i artikel 2.3 i Europa-
parlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452 (*%), gors tillgdngliga for kommissionen.

De garantier som avses i forsta stycket i denna punkt ska forsakra att deltagande i en dtgird av en sddan rttslig enhet som
avses i det stycket inte strider mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen sdsom dessa faststélls
inom ramen for Gusp enligt avdelning V i EU-fordraget, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannférbindelser,
eller mot de mal som anges i artikel 4 i denna forordning. Dessa garantier ska i synnerhet styrka att det, med avseende pa
atgirden, finns arrangemang for att sikerstilla att

a) kontroll over den rittsliga enheten inte utovas pd ett sitt som begransar eller inskranker dess formaga att utfora atgirden
och astadkomma resultat, som innebdr restriktioner vad giller dess infrastruktur, anliggningar, tillgangar, resurser,
immateriella rattigheter eller know-how som behovs for dtgarden eller som undergraver dess forméga och standarder
som kravs for att utfora atgirden,

b) atkomst for ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland till sikerhetsskyddsklassificerade
eller kinsliga uppgifter om atgirden forhindras och anstillda eller andra personer som deltar i dtgdrden har godkints i en
nationell sikerhetsprovning av en medlemsstat eller ett associerat land, beroende pé vad som dr tillimpligt, i enlighet
med nationella lagar och andra forfattningar,

¢) aganderitten till immateriella rattigheter som harror fran atgirder som avses i artikel 12.1 d inte dr foremal for
begrinsning av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland och inte heller 6verfors till
enheter som dr etablerade utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorium, utan godkdnnande av
den medlemsstat eller det associerade land ddr den rittsliga enheten ar etablerad; ett sddant godkdnnande far inte strida
mot de mdl som anges i artikel 4.

Om den medlemsstat eller det associerade land didr den rattsliga enheten ér etablerad anser att det ar lampligt far ytterligare
garantier ges.

Kommissionen ska underritta den kommitté som avses i artikel 77 om varje rittslig enhet som anses berittigad till
unionsfinansiering enligt denna punkt.

7. De garantier som avses i punkt 6 i denna artikel far vara baserade pd en standardiserad mall som tillhandahélls av
kommissionen, med stod fran den kommitté som avses i artikel 77, for att sikerstilla ett harmoniserat tillvigagangssitt
i hela unionen.

8.  Vid genomforandet av en stodberittigande dtgird fir mottagarna dven samarbeta med rittsliga enheter som ar
etablerade utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorium eller som kontrolleras av ett icke-associerat
tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland, inbegripet genom att anvinda sddana rittsliga enheters tillgangar,
infrastruktur, anldggningar och resurser, sivida sddan anvindning inte strider mot unionens och dess medlemsstaters
sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannforbindelser, eller mot de mél som
anges i artikel 4 .

Ett icke-associerat tredjeland eller en annan enhet i ett icke-associerat tredjeland far inte ges obehorig dtkomst till
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter om genomférandet av atgirden, och potentiell negativ inverkan péd forsorjnings-
tryggheten ndr det giller insatsvaror som ar av kritisk betydelse for dtgiarden ska undvikas.

Kostnaderna for samarbete med rattsliga enheter som ar etablerade utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas
territorium, eller som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland, ska inte
berittiga till stod fran programmet.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om upprittande av en ram for granskning av
utlindska direktinvesteringar i unionen (EUT L 79 1, 21.3.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/452/0j).
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9.  Punkterna 5 och 6 ska inte tillimpas pd

a) upphandlande myndigheter i medlemsstaterna och associerade lander,
b) internationella organisationer,

c) Seaper,

d) EDA.

AVSNITT 2
STODBERATTIGANDE ATGARDER

Artikel 10

Stodberittigande tgirder

1. Atgirder som ir berittigade till finansiering genom programmet ska genomfora de mal som anges i artikel 4 och kan
vara utformade pd ndgot av foljande sitt, eller en kombination av dessa:

a) Atgirder for gemensam upphandling som avses i artikel 11, inbegripet for inrittande, forvaltning eller underhdll av
forsvarsindustriella beredskapspooler.

b) Atgirder for industriell forstirkning som avses i artikel 12.

) Stoddtgarder som avses i artikel 13.

d) Inrittande av europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse som avses i artikel 35.
2. Foljande atgirder ska inte berdttiga till stod fran programmet:

a) Atgirder som ror forsvarsprodukter som dr forbjudna enligt tillimplig internationell riitt.

b) Atgirder som ror dodliga autonoma system som agerar bortom en ansvarskedja av minskligt befil och minsklig
kontroll eller som inte kan anvindas i dverensstimmelse med internationell humanitar rtt.

o) Atgirder som ror klusterammunition.
d) Atgirder eller delar av atgirder som redan finansieras fullt ut av andra offentliga eller privata killor.

3. For upphandlingar som genomférs enligt artiklarna 11, 13 och 35 och som stods genom unionsfinansiering far
kostnaden for komponenter med ursprung utanfor unionen och associerade lander inte 6verstiga 35 % av den uppskattade
kostnaden f6r komponenterna i slutprodukten. Ingen komponent fir hirrora fran tredjelinder som handlar i strid med
unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen.

4. For atgirder som genomfors enligt artikel 12 och verksamhet som genomfors enligt artikel 35 utover
upphandlingsverksambhet, far kostnaden for komponenter med ursprung utanfér unionen och associerade lander inte
overstiga 35 % av den uppskattade kostnaden for komponenterna i den produkt for vilken den okade produktions-
kapaciteten stods genom unionsfinansiering. Ingen komponent i den produkt for vilken den 6kade produktionskapaciteten
stdds genom unionsfinansiering far hirréra fran tredjelinder som handlar i strid med unionens och dess medlemsstaters
sakerhets- och forsvarsintressen.

5. Mottagare av unionsfinansiering eller, i forekommande fall, leverantorer ska ha mojlighet att, utan begransningar som
inforts av icke-associerade tredjelinder eller av enheter i icke-associerade tredjelander, besluta om definitionen,
anpassningen och utvecklingen av de berorda forsvarsprodukternas utformning, inbegripet rittslig befogenhet att ersitta
eller avldgsna komponenter som ar foremal for begransningar som inforts av icke-associerade tredjelinder eller av enheter
i icke-associerade tredjeldnder.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i direktiv 2009/43/EG fir medlemsstaterna offentliggora generella
overforingstillstind for Gverforing till andra medlemsstater av produkter med anknytning till dtgdrder som stds av
programmet.
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Artikel 11

Atgirder for gemensam upphandling

1. Atgirder for gemensam upphandling ska bestd av verksamhet med anknytning till rittsliga enheters samarbete vid
upphandling av forsvarsprodukter, ndr som helst under sddana forsvarsprodukters livscykel, inbegripet i syfte att inritta,
forvalta och uppratthélla forsvarsindustriella beredskapspooler.

2. Endast foljande rittsliga enheter far delta i dtgdrder for gemensam upphandling:
a) Upphandlande myndigheter i medlemsstater eller associerade linder.

b) Internationella organisationer.

c) Seap:er.

d) EDA.

3. Atgirder for gemensam upphandling ska genomforas av

a) ett konsortium av rittsliga enheter som avses i punkt 2, inbegripet minst tre enheter som avses i punkt 2 a, frdn minst tre
medlemsstater eller associerade linder, varav minst tvd ska vara upphandlande myndigheter i tvd medlemsstater eller

b) en Seap.

4. De medlemsstater och associerade linder som genomfor en atgird for gemensam upphandling ska med enhallighet
utse ett upphandlingsombud att agera pa deras vignar vid den gemensamma upphandlingen. Upphandlingsombudet ska
genomfora upphandlingsforfarandena och ingd de resulterande kontrakten med leverantdrer pa de deltagande lindernas
vagnar. Upphandlingsombudet fir delta i atgdrden som stodmottagare samt fungera som samordnare for konsortiet av
rittsliga enheter, och har darfor mojlighet att forvalta och kombinera medel frén programmet och medel frén de deltagande
medlemsstaterna och associerade linderna.

5. De upphandlingsforfaranden som avses i punkt 4 ska grundas pé ett avtal som undertecknas av de deltagande
medlemsstaterna och associerade linderna med upphandlingsombudet enligt villkoren i arbetsprogrammet. I avtalet ska
sarskilt de praktiska arrangemangen for den gemensamma upphandlingen och beslutsprocessen vad avser val av forfarande,
bedémning av anbud samt tilldelning av kontrakt faststillas.

6.  Upphandlingsombudet ska tillimpa kriterier likvirdiga dem som anges i artikel 9 pa sina upphandlingsforfaranden
och kontrakt med leverantérer samt krava att de kriterierna tillimpas pd underleverantorer.

7. Genom undantag fran punkt 6 och for att ta hinsyn till industriellt samarbete med icke-associerade tredjelinder ska
gemensamma upphandlingar som involverar en underleverant6r som tilldelas mellan 15 % och 35 % av kontraktets virde,
och som inte ar etablerad eller inte har sina strukturer for verkstillande ledning i unionen eller i ett associerat land, vara
berattigade till stod inom ramen for programmet, forutsatt att ett direkt avtalsforhillande med anknytning till
forsvarsprodukten har upprittats mellan leverantoren och den underleverantéren fore den dag da denna forordning trader

i kraft.

8.  Upphandlingsombuden ska underritta kommissionen om de garantier som avses i artikel 9.6. Kommissionen ska pa
begiran tillhandahallas ytterligare uppgifter om dessa garantier. Kommissionen ska underritta den kommitté som avses
i artikel 77 om varje anmélan som limnas i enlighet med denna punkt.

9. Innan ett upphandlingsforfarande for en dtgird for gemensam upphandling inleds enligt denna forordning ska
upphandlingsombudet informera de medlemsstater som inte deltar i det planerade forfarandet och ge dem mojlighet att
inom rimlig tid ldmna in en motiverad begiran om att upphandlingsombudet ska kopa in ytterligare kvantiteter
forsvarsprodukter for dem. Om en sddan begdran limnas in ska kontraktet om gemensam upphandling forbehalla
deltagande upphandlande myndigheter ritten att kopa ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter for sddana medlemsstater
utan att det paverkar tillimpliga unionsregler och nationella regler om export av forsvarsprodukter.
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10. Innan ett upphandlingsforfarande for en dtgird for gemensam upphandling inleds enligt denna forordning ska
upphandlingsombudet, nir sd ar mojligt, dven informera de associerade linderna och Ukraina om det planerade forfarandet
och ge dem mojlighet att limna in en motiverad begdran om att upphandlingsombudet ska kopa in ytterligare kvantiteter
forsvarsprodukter for dem. Om en sidan begiran limnas in ska kontraktet om gemensam upphandling forbehilla
deltagande upphandlande myndigheter ritten att kopa ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter for associerade linder och
Ukraina.

Artikel 12

Atgirder for industriell forstirkning

1. Atgirder for industriell forstirkning ska bestd av verksamhet som avser en snabbare anpassning till strukturella
forandringar av produktionskapaciteten for forsvarsprodukter, inbegripet komponenter och rdmaterial till dessa, i den man
de dr avsedda eller anvinds i sin helhet for produktion av forsvarsprodukter, sarskilt foljande:

a) Optimering, utvidgning, modernisering, inbegripet automatisering, uppgradering eller dndrad anvindning av befintlig
produktionskapacitet eller inrdttande av ny produktionskapacitet for forsvarsprodukter, komponenter och rdmaterial till
dessa, inbegripet genom upphandling eller forviry av nodvindiga verktygsmaskiner och andra nédvindiga insatsvaror.

=

Inrdttande av gransoverskridande industripartnerskap, inbegripet genom offentlig-privata partnerskap eller andra former
av industriellt samarbete, inbegripet sma och medelstora foretag och sma midcap-foretag, i en gemensam industriell
insats, inbegripet verksamhet som syftar till att samordna anskaffning eller reservering och lageruppbyggnad av
forsvarsprodukter, komponenter och rdmaterial och till att samordna produktionskapacitet och produktionsplaner.

¢) Uppbyggnad och tillhandahéllande av reserverad snabbinsatstillverkningskapacitet for forsvarsprodukter, deras
komponenter och rdmaterial till dessa i enlighet med bestillda eller planerade produktionsvolymer.

&

Frimjande av industrialisering och kommersialisering avseende forsvarsprodukter som utvecklats inom ramen for
sddana dtgdrder som finansierats av unionen eller annan samarbetsverksamhet som bedrivits med stod fran minst tva
medlemsstater, inbegripet genom inrittande av gransoverskridande industripartnerskap, offentlig-privata partnerskap
eller andra former av industriellt samarbete, eller genom expansion av inledande produktion och av licensproduktion,
ndr sd dr lampligt.

e) Testning, inbegripet nédvindig infrastruktur, och, ndr sd 4r lampligt, renoveringscertifiering av forsvarsprodukter i syfte
att hantera fordldring och géra dem anvindbara for slutanvindarna.

2. Nir det giller sddan verksamhet som avses i punkt 1 d ska dtgirden utforas av rittsliga enheter som samarbetar inom
ramen for ett konsortium bestdende av minst tre stodberattigade rittsliga enheter varav minst tva ska vara etablerade i olika
medlemsstater. Minst tre av dessa stodberittigade rittsliga enheter som ar etablerade i minst tvd olika medlemsstater far
inte, under hela den period under vilken dtgirden utfors, direkt eller indirekt kontrolleras av samma rittsliga enhet och far
inte kontrollera varandra.

3. Utan hinder av punkt 2 fir den verksamhet som avses i punkt 1 utforas av en Seap.

4. For tillverkning av ammunition och robotar ska mottagarna av unionsfinansiering eller relevanta statliga myndigheter
i de berorda medlemsstaterna ha mojlighet att, utan begransningar som inforts av icke-associerade tredjelinder eller av
enheter i icke-associerade tredjelinder, besluta om definitionen, anpassningen och utvecklingen av den berorda
forsvarsproduktens utformning, inbegripet rittslig befogenhet att ersitta eller avligsna komponenter som dr foremal for
restriktioner som inforts av icke-associerade tredjeldnder eller av enheter i icke-associerade tredjeldnder, eller alternativt,
genom undantag fran artikel 10.5, ha erhallit ett rattsligt bindande atagande fran det icke-associerade tredjelandet eller den
berdrda enheten i den icke-associerade tredjelandet om att de kommer att erhélla en sddan majlighet att besluta inom en
rimlig tidsram som stdr i proportion till den berérda dtgdrdens komplexitet och under alla omstidndigheter senast den
31 december 2033.
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Artikel 13
Stodatgirder

1. Stodatgdrderna ska bestd av foljande:

a) Verksamhet for att oka interoperabiliteten och utbytbarheten, inbegripet sadan korscertifiering av forsvarsprodukter och
forsvarsverksamhet som resulterar i ett dmsesidigt erkdnnande av certifieringen, eller till att underlitta genomforandet av
militdra standarder, sarskilt Natostandarder och andra relevanta standarder, varvid eventuell alltfor stor differentiering av
forsvarsprodukter i unionen minskas.

b) Verksamhet for att underldtta tilltradet till forsvarsmarknaden for smd och medelstora foretag, midcap-foretag och
uppstartsforetag och stod for att erhélla nodvandig kvalitets- och produktionscertifiering.

¢) Kapacitetsuppbyggnad, utbildning, omskolning eller kompetenshojning av personal for de verksamheter som avses
i artikel 10.1.

d) Upphandling av fysiska system och system for cyberskydd ndr det géller de verksamheter som avses i artikel 12.

¢) Samordning och tekniska stodatgdrder, sarskilt hantering av flaskhalsar som identifierats i produktionskapaciteten och
leveranskedjorna for att sikra och paskynda produktionen av krisnodvindiga forsvarsprodukter i syfte att sikerstilla
effektiv leverans av och snabb tillgang till dem.

f) Upprittande av en europeisk militar forsiljningskatalog enligt kapitel V.

) Stod till inrdttandet och driften av Seap:er, inbegripet i syfte att inritta, forvalta och uppratthalla forsvarsindustriella
beredskapspooler.

h) Verksamhet som syftar till snabb anpassning och dndring av civila produkter till forsvarstillimpningar.

i) Forsvarsinnovationsdtgirder, inbegripet bradskande forsvarsinnovationsdtgirder om den atgird som avses i artikel 68
aktiveras.

2. Nir det giller sddan verksamhet som avses i punkt 1 a ska dtgdrden utforas av rttsliga enheter som samarbetar inom
ramen for ett konsortium bestdende av minst tre stodberittigade rittsliga enheter, varav minst tvd ska vara etablerade
i minst tvd olika medlemsstater. Minst tre av dessa stodberittigade rattsliga enheter far inte, under hela den period under
vilken dtgdrden utfors, direkt eller indirekt kontrolleras av samma rittsliga enhet och far inte kontrollera varandra.

3. Utan hinder av punkt 2 fir den verksamhet som avses i punkt 1 utforas av en Seap.

AVSNITT 3
FONDEN FOR SNABBARE OMVANDLING AV FORSVARSLEVERANSKEDJORNA (FAST)

Artikel 14

Fonden for snabbare omvandling av forsvarsleveranskedjorna (Fast)

1. 1 syfte att mobilisera, riskreducera och paskynda de investeringar som behovs for att oka forsvarstillverknings-
kapaciteten hos sma och medelstora foretag och sma midcap-foretag som uppfyller kriterier som motsvarar dem som anges
i artikel 9.1 och, i tillampliga fall, 9.3 och 9.4 far en blandfinansieringsinsats som erbjuder stod i form av ldn, kapital eller
bada inrittas (fonden for snabbare omvandling av forsvarsleveranskedjorna — Fast). Den ska genomforas i enlighet med
avdelning X i budgetférordningen och med férordning (EU) 2021/523.

2. De siarskilda mal som efterstrivas av Fast ska vara foljande:

a) Att uppna en tillfredsstdllande multiplikatoreffekt som ligger i linje med ldn- och kapitalmixen och som bidrar till att
attrahera bade offentlig och privat finansiering.
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b) Att ge stod till smd och medelstora foretag, inbegripet uppstartsforetag och expanderande foretag, och smd
midcap-foretag i hela unionen, som har svart att fa tillgdng till finansiering och som

i) industrialiserar eller tillverkar forsvarsprodukter eller har nira forestdende planer for detta, eller
ii) ingdr i unionens forsvarsleveranskedja eller har ndra forestdende planer pa att bli en del av den.

) Att pdskynda investeringar pad omrddena for tillverkning av forsvarsprodukter och utveckling av forsvarsteknik och
ddrmed stirka forsorjningstryggheten for forsvarsindustrins virdekedjor i unionen.

AVSNIIT 4
UPPHANDLING

Artikel 15

Upphandling med st6éd fran kommissionen
1. I enlighet med artikel 168 i budgetférordningen far medlemsstaterna begira att kommissionen

a) deltar med dem i en gemensam upphandling i enlighet med artikel 168.2 i budgetférordningen, varigenom
medlemsstater fullt ut far forvarva, hyra eller leasa de forsvarsprodukter som upphandlats gemensamt,

b) fungerar som en inkopscentral som avses i artikel 168.3 i budgetforordningen f6r upphandling av forsvarsprodukter for
de berorda medlemsstaternas rakning eller i deras namn.

2. Nir medlemsstater begir att kommissionen ska agera i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska deras upphandlande
myndigheter anses ha uppfyllt kraven i direktiv 2009/81/EG.

3. Genom undantag frdn artikel 168.2 andra stycket i budgetférordningen far ett associerat land begira att
kommissionen deltar i en gemensam upphandling, enligt vad som avses i punkt 1 a i den hér artikeln. Ovriga villkor
i artikel 168.2 i budgetférordningen ska tillimpas pd sddana gemensamma upphandlingar.

4. Genom undantag frdn artikel 168.3 i budgetférordningen far ett associerat land tillsammans med minst en
medlemsstat begira att kommissionen agerar som en inkdpscentral enligt punkt 1 b i den hr artikeln. Villkor motsvarande
dem som anges i artikel 168.3 i budgetférordningen ska tillimpas nar kommissionen agerar som inkdpscentral.

5. Utover de villkor som anges i budgetforordningen ska det upphandlingsférfarande som avses i punkterna 1, 3 och 4
i denna artikel dven uppfylla foljande villkor:

a) Deltagande i upphandlingsforfarandet ska sta oppet for alla medlemsstater och far, genom undantag fran artikel 168.2
och 168.3 i budgetférordningen, std oppet for associerade lander.

b) Kommissionen ska be minst en expert med erfarenhet som ér relevant for forhandlingarna fran varje deltagande land att
bilda en gemensam forhandlingsgrupp.

¢) De deltagande linderna ska uttryckligen ange om de beslutar att fora parallella forhandlingar om den berdrda produkten,
och detta beslut ska vara foremal for enhalligt godkdnnande av de deltagande landerna.

6.  Nar kommissionen agerar som inkopscentral enligt punkterna 1 b och 4 fir kommissionen, for medlemsstaternas
eller de associerade lindernas rakning eller i deras namn, upphandla komponenter och rdmaterial som dr nodvindiga for
forsorjningen av forsvarsprodukter vid de deltagande lindernas uppbyggnad av strategiska reserver, inbegripet

lageruppbyggnad.

7. Om det dr vederborligen motiverat av situationens synnerligen bridskande karaktir fir kommissionen, genom
undantag frin artikel 175.1 i budgetférordningen, begira leverans av forsvarsprodukter frdn och med den dag da utkasten
till kontrakt inom en upphandling enligt den hir férordningen sdnds.

8.  For att ingd inkopsavtal med ekonomiska aktorer fir foretridare for kommissionen eller experter som utsetts av
kommissionen utfora besok pé plats i samarbete med behériga nationella myndigheter vid produktionsanldggningarna for
forsvarsprodukterna i fraga.
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9.  Denna artikel ska inte paverka befintliga unionsregler och nationella regler om 4gande, export och 6verforing av
forsvarsprodukter.

10.  Kommissionen ska sikerstilla att de deltagande landerna behandlas lika nir de genomfér upphandlingsforfarandena
och genomfor de resulterande avtalen.

11.  Utover villkoren i budgetférordningen ska kriterier motsvarande dem som faststalls i artikel 9.1, 9.3 och 9.4 i den
hir forordningen gilla dven for anbudsgivare, leverantorer och underleverantorer i kontrakt som foljer av sidan
upphandling som genomfors enligt den har artikeln.

12.  Reglerna i artikel 10.3 och 10.5 ska gilla for upphandlingar som genomfors enligt punkterna 1 a och 3 i den har
artikeln.

Artikel 16
Forhandskop av forsvarsprodukter
1. Gemensam upphandling som avses i artikel 15.1 a far ske i form av forhandskopsavtal for forsvarsprodukter som
forhandlas fram och ingés i de deltagande lindernas namn eller for deras rikning. Dessa avtal fir innehalla en mekanism for

forskottsbetalning for tillverkning av sddana produkter i utbyte mot ritten till resultatet, som inte fir 6verstiga delarna
i avtalet for engdngskostnader, inbegripet reservering av tillverkningskapacitet.

2.  Om sidana avtal som avses i punkt 1 i denna artikel innehdller en mekanism for forskottsbetalning far
forskottsbetalningen till leverantoren tickas av den finansieringsram som avses i artikel 3.1. Bidrag frdn de deltagande
lander som avses i artikel 5 ska beaktas pa lika villkor per objekt som de deltagande linderna bestiller.

3. Om de forhandlade beloppen 6verstiger efterfrigan ska kommissionen, pa begiran av de deltagande linderna, inritta

en mekanism f6r omfordelning till nationella lager eller for inrdttande av forsvarsindustriella beredskapspooler.

Artikel 17

Underlittande av off-take-avtal

1. Kommissionen ska inritta ett system for att underlitta ingdendet av off-take-avtal i samband med expansion av den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens tillverkningskapacitet, mellan & ena sidan medlemsstater och,
i forekommande fall, associerade lander och & andra sidan ekonomiska aktorer inom den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen, i enlighet med unionens konkurrens- och upphandlingsregler. Kommissionen ska sakerstalla att
atkomst for ett icke-associerat tredjeland eller for en enhet i ett icke-associerat tredjeland till sikerhetsskyddsklassificerade
eller kinsliga uppgifter om dtgérden forhindras och att anstillda eller andra personer som deltar i dtgidrden har godkints
i en nationell sikerhetsprovning av en medlemsstat eller ett associerat land.

2. Det system som avses i punkt 1 ska gora det mojligt for intresserade medlemsstater och associerade linder att limna
anbud pé forsvarsprodukter dir de anger

a) kvantitet och kvalitet,
b) det planerade priset eller prisintervallet,
¢) off-take-avtalets planerade loptid.

3. Det system som avses i punkt 1 i denna artikel ska gora det mojligt for tillverkare av forsvarsprodukter som uppfyller
kriterier motsvarande dem som faststalls i artikel 9.1, 9.3 och 9.4 att limna anbud dir de anger

a) kvantitet och kvalitet for de forsvarsprodukter som de avser att ingd off-take-avtal om,
b) det planerade pris eller prisintervall till vilket de 4r villiga att silja,
¢) den berdknade ledtiden for leverans av forsvarsprodukter inom ramen for off-take-avtalet,

d) off-take-avtalets planerade loptid.
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4. Pd grundval av de anbud och erbjudanden som tagits emot enligt punkterna 2 och 3 ska kommissionen sitta berorda
tillverkare av forsvarsprodukter i kontakt med intresserade medlemsstater och associerade lander.

5. Efter sddan kontakt som avses i punkt 4 i denna artikel fir intresserade linder begira att kommissionen deltar i ett
gemensamt upphandlingsforfarande eller i ett upphandlingsforfarande i deras namn eller for deras rdkning enligt artikel 15.

6.  Den finansieringsram som avses i artikel 3.1 fir ticka de delar av kontraktet som avser engangskostnader, inbegripet

reservering av tillverkningskapacitet.

AVSNITT 5
TILLDELNINGSKRITERIER OCH ARBETSPROGRAM

Artikel 18
Tilldelningskriterier

1. Forslag till atgarder ska utvirderas mot bakgrund av de mal som faststallts for den berdrda atgirden, de forvintade
resultaten av den relevanta dtgdrden samt kvaliteten pd och effektiviteten i dess genomforande. Den utvirderingen ska
sarskilt innehélla ett eller flera av foljande kriterier:

a) Bidrag till konkurrenskraften,

b) bidrag till tillverkningskapacitetens resiliens och geografiska fordelning,
¢) okad produktionskapacitet,

d) okad interoperabilitet,

e) okad utbytbarhet, och

f) bidrag till att minska strategiska beroenden.

2. Utover de kriterier som anges i punkt 1 i denna artikel ska forslag till dtgdrder for gemensam upphandling som avses
i artikel 11 utvirderas pa grundval av féljande kriterier

a) antal deltagande medlemsstater eller associerade lander,

b) atgirdens bidrag till anpassningen, moderniseringen och utvecklingen av den europeiska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen i hela unionen, och

¢) deltagandet av sma och medelstora foretag samt midcap-foretag.

3. Utover de kriterier som anges i punkt 1 i denna artikel ska forslag till dtgarder for industriell forstarkning enligt
artikel 12 utvdrderas pd grundval av foljande kriterier:

a) Minskning av produktionsledtiden och 6kning av produktionskapaciteten i unionen, av reserverad kapacitet och av
kvalificerad arbetskraft.

b) Bidrag till att sikerstilla tillgdnglighet och forsorjningstrygghet i hela unionen som svar pd identifierade risker, inbegripet
i synnerhet hog exponering for risken att konventionella militira hot blir verklighet.

¢) Bidrag till grinsoverskridande forsvarsindustriellt samarbete i hela unionen, forbattrad inkludering av smad och
medelstora foretag och midcap-foretag eller kopplingen till bestéllningar som hérrér fran gemensam upphandling av
forsvarsprodukter av minst tre medlemsstater eller associerade lander.

4. I de arbetsprogram som avses i artikel 21 ska det anges nidrmare hur kriterierna i punkt 1 i den hér artikeln ska
tillimpas, inbegripet eventuell viktning som ska tillimpas. Individuella troskelvarden ska inte faststillas i arbetsprogram-
men.

5. Utvirderingskommittén fér bitrddas av oberoende externa experter i enlighet med artikel 153.3 i budgetférordningen.
Det far i arbetsprogrammet sérskilt anges att dessa experter ska inneha ett giltigt personligt sikerhetsgodkdnnande.
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Artikel 19
Urvals- och tilldelningsférfarande
Med undantag for de atgirder som avses i artiklarna 11, 13.1 g och 10.1 d ska kommissionen tilldela finansiering enligt

detta kapitel genom genomférandeakter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 77.4.

Artikel 20
Unionens ekonomiska bidrag
1. For de atgirder som avses i artiklarna 13 och 35 i denna férordning, och genom undantag fran artikel 193.1

i budgetforordningen, fir programmet, om unionens ekonomiska bidrag ges i form av bidrag, finansiera upp till 100 % av
de stodberittigande kostnaderna.

2. Om unionsbidraget ges i form av finansiering som inte ar kopplad till kostnader enligt artikel 183.3
i budgetforordningen fér storleken pa det unionsbidrag som tilldelas varje dtgérd baseras pa faktorer sdsom

a) den gemensamma upphandlingens grad av komplexitet, for vilken en andel av det uppskattade vdrdet av kontraktet om
gemensam upphandling samt erfarenheterna av liknande atgdrder kan tjana som en forsta indirekt indikator,

=

atgirdens bidrag till att forbattra interoperabilitetsresultaten,

¢) de egenskaper hos dtgdrden som sannolikt kommer att ge upphov till storre langsiktiga investeringssignaler till industrin,
sdrskilt om den gemensamma upphandlingen omfattar verksamhet som skulle vara berittigad till finansiering frdn
unionens budget, sdsom forskning och utveckling, testning och certifiering, inledande produktion eller stodverksamhet
under drift,

d) antalet deltagande medlemsstater och associerade lander eller inkludering av ytterligare medlemsstater eller associerade
lander i befintliga samarbeten,

e) atgirdens bidrag till en expansion av tillverkningskapaciteten till den nivd som kravs,
f) atgirdens bidrag till att minska beroendet av icke-associerade lander,

@) atgdrdens bidrag till att stirka samarbetet mellan medlemsstater eller associerade linder i syfte att inrdtta, forvalta eller
uppratthalla forsvarsindustriella beredskapspooler,

h) atgdrdens bidrag till att stirka samarbetet mellan medlemsstater eller associerade linder, vilket leder till gemensam
upphandling av ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter for Ukraina eller Moldavien,

i) komplexiteten hos de tekniska 16sningar som kravs for att integrera den forsvarsprodukt som upphandlas i en deltagande
medlemsstats vdpnade styrkor.

3. De dtgirder som avses i artikel 11 i denna forordning ska finansieras genom bidrag i form av finansiering som inte ar
kopplad till kostnader, enligt artikel 183.3 i budgetférordningen.

4. Unionens ekonomiska bidrag till varje dtgdrd som avses i artikel 11 fir inte Gverstiga 15 % av det uppskattade vardet
av det berorda kontraktet om gemensam upphandling.

5. Genom undantag frin punkt 4 i denna artikel fir unionens ekonomiska bidrag till varje atgird som avses i artikel 11
uppgd till hogst 25 % av det uppskattade virdet av det berorda kontraktet om gemensam upphandling forutsatt att minst ett
av foljande villkor dr uppfyllt:

a) /o\tgéirden genomfors av en Seap.
b) Atgirden stoder gemensam upphandling av slutprodukter som inte 4r foremal for begrinsningar.

¢) Atgirden leder till gemensam upphandling av ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter for Ukraina eller Moldavien.
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d) Atgirden sikerstiller en bred fordelning av tillhandahillare mellan medlemsstaterna, varvid mer 4n 20% av
slutproduktens totala virde skapas av tillhandahallare som ér etablerade i minst en medlemsstat utover den medlemsstat
ddr huvudleverantoren ar etablerad.

e) Utgifterna for forsvarsinvesteringar i majoriteten av de medlemsstater som deltar i den berorda dtgirden oversteg 30 %
av deras respektive forsvarsutgifter under det budgetdr som foregick ansokan.

6. Nar det giller de atgidrder som avses i artikel 12 fir unionens ekonomiska stod inte Gverstiga 35% av de
stodberittigande kostnaderna.

7. Genom undantag frdn punkt 6 i denna artikel fir unionens ekonomiska bidrag till varje dtgird som avses i artikel 12
uppgd till hogst 50 % av de stodberittigande kostnaderna om majoriteten av stodmottagarna ar sma och medelstora foretag
eller midcap-foretag etablerade i medlemsstater eller associerade lander eller om dtgdrden genomfors av en Seap, och minst
ett av foljande villkor 4r uppfyllt:

a) Stodmottagaren kan pévisa ett bidrag till skapandet av nytt grinsoverskridande samarbete mellan enheter som ar
etablerade i medlemsstater eller associerade lander.

b) Atgirden innefattar uppbyggnad av ny infrastruktur, nya anliggningar eller nya produktionslinjer frn grunden eller pa
platser som inte tidigare anvints for sddan verksamhet, vilket bidrar till en utveckling av leveranskedjor och
teknikoverforing i hela unionen.

o) Atgirden bidrar till inrittandet av ny, eller till en okning av befintlig, tillverkningskapacitet for krisnodvindiga
produkter.

8. Nirmare uppgifter ska faststillas i de arbetsprogram som avses i artikel 21.

Artikel 21

Arbetsprogram
1. Programmet ska genomforas med hjilp av sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetférordningen.
Arbetsprogrammen fér vara flerdriga nir s ar lampligt. I arbetsprogrammen ska det anges de tgdrder och den tillhérande

budget som kravs for uppfyllandet av programmets mal samt i forekommande fall det totala belopp som ar avsatt for
blandfinansieringsinsatser.

2. Kommissionen ska anta arbetsprogrammen genom genomforandeakter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 77.4.

3. Arbetsprogrammen ska sarskilt innehalla foljande:

a) Det totala beloppet for unionens bidrag till varje typ av atgird som avses i artikel 10.1 och en detaljerad beskrivning av
varje typ av dtgird.

b) Nar det giller de atgirder som avses i artiklarna 11 och 12, tgirdernas minsta ekonomiska virde.

¢) Nar det giller de atgarder som avses i artikel 12, det hogsta antalet rittsliga enheter som ingdr i konsortiet, vilket inte far
6verstiga 15 rittsliga enheter.

d) Forfarandet for utvdrdering och urval av forslag, inbegripet, i forekommande fall, en beskrivning av delmélen, utformade
for att kunna urskilja betydande framsteg i genomforandet av dtgirderna, de resultat som ska uppnds och de tillhorande
belopp som ska betalas ut, samt arrangemangen for kontroll av delmdlen, uppfyllandet av villkor och uppndendet av
resultat.

¢) Det totala beloppet for unionens bidrag till gemensam upphandling med stod fran kommissionen enligt artiklarna 15.1 a,
15.3, 16 och 17.

f) Metoderna for faststillande och, i tillimpliga fall, justering av finansieringen.

4. Nir kommissionen antar arbetsprogram ska den beakta behovet av samstimmighet med andra relevanta
unionsprogram och unionsinstrument.

5. Den finansieringsram som avses i artikel 3.1 far ticka gemensamma upphandlingar enligt artikel 15.1 a, vilka inte far
overstiga de delar i kontraktet som avser engdngskostnader, inbegripet reservering av tillverkningskapacitet.
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KAPITEL III
STODINSTRUMENTET FOR UKRAINA

AVSNITT 1
ALLMANNA BESTAMMELSER TILLAMPLIGA PA STODINSTRUMENTET FOR UKRAINA

Artikel 22
Mil

1. Stodinstrumentet for Ukraina ska bidra till dterhdmtning, ateruppbyggnad och modernisering av den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen i syfte att 6ka dess forsvarsindustriella beredskap, med beaktande av dess
eventuella framtida integrering i den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, genom samarbete mellan
unionen och Ukraina, och dirigenom stirka den 6msesidiga stabiliteten, sdkerheten, freden, vilstandet, resiliensen och
héllbarheten.

2. Det mal som anges i punkt 1 ska efterstravas med tonvikt pa att stirka det gransoverskridande samarbetet mellan den
europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basen, med beaktande av Ukrainas behov av en forstirkning av forsvarsindustrin och forsvarsupphandling, genom ny eller
expanderad tillverkningskapacitet i enlighet med Natostandarder och andra relevanta standarder, skyddet av tillgdngar,
tekniskt bistdnd och personalutbyte, stirkt samarbete om gemensam upphandling av férsvarsprodukter som involverar
Ukraina och den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen, inbegripet underhéll av dessa, och samarbete for
licensierad produktion genom offentlig-privata partnerskap eller andra former av samarbete, sdsom samriskforetag. Sarskild
uppmirksamhet ska dgnas malet att hjdlpa Ukraina att gradvis anpassa sig till unionens regler, standarder, politik och praxis
med sikte pd ett framtida medlemskap i unionen.

Artikel 23

Ytterligare finansiella medel

1. Medlemsstaterna, unionens institutioner, organ och byrder, tredjeldnder, internationella organisationer, internationella
finansieringsinstitutioner eller andra tredje parter far ge ytterligare ekonomiska bidrag till stodinstrumentet for Ukraina
i enlighet med artikel 208.2 i budgetforordningen. Sddana ekonomiska bidrag ska utgora externa inkomster avsatta for
sdrskilda dndamal i den mening som avses i artikel 21.2 a, d eller e eller artikel 21.5 i budgetforordningen.

2. Alla ytterligare belopp som erhalls inom ramen for bilaterala eller multilaterala avtal som ingatts enligt artikel 17
i forordning (EU) 2025/1106 ska utgora externa inkomster avsatta for sirskilda dndamal i den mening som avses
i artikel 21.5 i budgetforordningen och ska anvindas till stodinstrumentet for Ukraina i enlighet med den har forordningen.

3. Alla ytterligare belopp som erhlls inom ramen f6r relevanta unionens restriktiva atgarder ska vara externa inkomster
avsatta for sarskilda dandamdl i den mening som avses i artikel 21.5 i budgetférordningen och ska anvindas till dtgérder som
stirker den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen.

4. Medel som tilldelas medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning far pd den berorda medlemsstatens begéran
overforas till stodinstrumentet for Ukraina med forbehdll for de villkor som faststills i férordning (EU) 2021/1060.
Kommissionen ska forvalta dessa medel direkt i enlighet med artikel 62.1 forsta stycket a i budgetforordningen eller indirekt
i enlighet med led ¢ i det stycket. Dessa medel ska anvindas till forman for den berérda medlemsstaten.

5. Nar det giller de belopp som ges i bidrag i enlighet med punkt 1 i denna artikel fir de berérda medlemsstaterna fatta
beslut om hur stor andel av dessa belopp som ska goras tillganglig for alla enheter som &r berittigade till finansiering enligt
denna forordning, som ska goras tillganglig endast till formén for de berorda medlemsstaterna eller som ska goras tillganglig
till ytterligare formén for andra medlemsstater eller Ukraina.

6.  Om kommissionen inte har ingdtt nagot rattsligt dtagande inom ramen for direkt eller indirekt forvaltning for medel
som Overforts i enlighet med punkt 4 i denna artikel och senast den 31 december 2028, fir de motsvarande outnyttjade
medlen pa den berorda medlemsstatens begdran foras tillbaka till ett eller flera respektive ursprungsprogram, i enlighet med
villkoren i férordning (EU) 2021/1060.
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Artikel 24

Alternativ, kombinerad och kumulativ finansiering

1. Stodinstrumentet for Ukraina ska genomforas i samverkan med andra unionsprogram. En dtgird som har fatt bidrag
frdn ndgot annat unionsprogram fir ocksd erhélla bidrag genom stodinstrumentet for Ukraina, under forutsittning att de
bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande
bidraget, eller sd far en enskild uppsittning regler for ndgot av de bidragande unionsprogrammen tillimpas for alla bidrag
och ett enskilt rittsligt dtagande fir ingds. Det kumulativa stodet frdn unionens budget fir inte Overstiga de totala
stodberittigande kostnaderna for atgarden och far berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren
for stodet.

2. For att tilldelas en spetskompetensstimpel inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina ska dtgarderna uppfylla
samtliga f6ljande villkor:

a) De har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina.
b) De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansokningsomgédngen.
¢) De finansieras inte inom ramen for den ansokningsomgéngen pa grund av budgetbegransningar.

3. 1 enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordning (EU) 2021/1060 far Eruf eller ESF+ stodja forslag som
limnas in efter en ansokningsomging inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina och som tilldelats en
spetskompetensstimpel.

Artikel 25

Genomforande och former for unionsfinansiering

1. Stodinstrumentet for Ukraina ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetforordningen eller
genom indirekt forvaltning genom de enheter som avses i artikel 62.1 ¢ i budgetforordningen.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 33.3 i denna forordning, fir unionsfinansiering tillhandahallas i ndgon
av de former som faststills i budgetforordningen i enlighet med avdelning X i den forordningen, med undantag for
blandfinansieringsinsatser inom ramen for InvestEU-programmet.

3. Nar det giller sddan verksamhet som avses i artikel 12.1 d i denna férordning, for vilken unionsfinansiering
tillhandahalls i form av ett bidrag inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina, och vinst uppkommer, ska kommissionen
ha ritt att inkassera den procentandel av vinsten som motsvarar unionens bidrag till de stodberittigande kostnader som
bidragsmottagaren faktiskt adrar sig vid genomforandet av dtgirden, upp till det slutliga beloppet for unionsbidraget.
Genom undantag frdn artikel 195.2 i budgetférordningen beriknas vinsten som ett intdktsoverskott i forhdllande till de
stodberdttigande kostnaderna for dtgarden, dir intdkterna begrinsas till unionsfinansiering, finansiering frain medlems-
staterna, inklusive upphandling, andra intikter som genereras under dtgirden och ovriga intdkter fran dtgirden. De
arbetsprogram som avses i artikel 34 i den hir férordningen fir faststilla nirmare uppgifter.

4. Genom undantag frdn artikel 196.2 i budgetférordningen far ekonomiska bidrag, nir sa ar relevant och nodvindigt
for genomforandet av en atgdrd, ticka dtgarder som inletts och kostnader som uppstétt fore den dag dé forslaget till
atgdrderna limnades in, under forutsittning att atgarderna inte inleddes fore den 5 mars 2024 och inte var slutforda fore
undertecknandet av bidragsoverenskommelsen.

Artikel 26

Stodberittigade rittsliga enheter

1. Endast rittsliga enheter som ér etablerade i unionen eller i ett associerat land och har sina strukturer for verkstillande
ledning i unionen eller i ett associerat land ska vara berittigade att motta unionsfinansiering enligt denna forordning.

Rittsliga enheter som ar etablerade i de icke-regeringskontrollerade omradena i Ukraina ska inte vara berittigade till stod
enligt denna forordning.

2. De kriterier for stodberittigande som anges i punkterna 3-9 i denna artikel ska tillimpas utéver de kriterier som
faststills i enlighet med budgetforordningen.
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3. Den infrastruktur, de anldggningar, de tillgdngar och de resurser som tillhor de mottagare av unionsfinansiering som
deltar i en dtgdrd och som anvinds for den dtgarden, ska vara beldgna pd en medlemsstats eller Ukrainas territorium under
hela den tid som atgdrden pagar.

4. Genom undantag frdn punkt 3 i denna artikel fir mottagare av unionsfinansiering som deltar i en atgird, om de inte
har nagra ldttillgdngliga alternativ eller relevant infrastruktur och relevanta anldggningar, tillgdngar och resurser i unionen
eller i Ukraina anvinda sin infrastruktur och sina anlaggningar, tillgdngar eller resurser som ér beldgna eller forvaras utanfor
medlemsstaternas territorier eller i ett annat tredjeland dn Ukraina, under forutsittning att sddan anvindning inte strider
mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om goda
grannforbindelser, och ar forenlig med de mal som anges i artikel 22. Kostnaderna for verksamhet som anvinder sddan
infrastruktur och sddana anldggningar, tillgdngar eller resurser ska inte berdttiga till stod fran stodinstrumentet for Ukraina.

5. Nar det giller en dtgird som far stod av stodinstrumentet f6r Ukraina far mottagarna av unionsfinansiering inte vara
foremal for kontroll av ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland.

6.  Genom undantag fran punkt 5 i denna artikel ska en rittslig enhet som ér etablerad i unionen och som kontrolleras av
ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland vara berdttigad till unionsfinansiering
om garantier som godkants av den medlemsstat ddr den ar etablerad i enlighet med dess nationella forfaranden, sdsom
lampliga atgdrder efter granskningar, enligt definitionen i artikel 2.3 i forordning (EU) 2019/452, gors tillgdngliga for
kommissionen.

De garantier som avses i forsta stycket i denna punkt ska forsikra att deltagandet i en dtgérd av en sidan rittslig enhet som
avses i det stycket inte strider mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen sdsom dessa faststills
inom ramen for Gusp enligt avdelning V i EU-fordraget, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannférbindelser,
eller mot de mal som anges i artikel 22 i denna férordning. Dessa garantier ska i synnerhet styrka att det, med avseende pa
atgarden, finns arrangemang for att sikerstilla att

a) kontroll over den rittsliga enheten inte utovas pd ett sitt som begransar eller inskranker dess formaga att utfora atgarden
och dstadkomma resultat, som innebdr restriktioner vad giller dess infrastruktur, anldggningar, tillgdngar, resurser,
immateriella rittigheter eller know-how som behovs for dtgirden eller som undergraver dess forméga och standarder
som krévs for att utfora atgirden,

b) atkomst for ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller en enhet i ett annat tredjeland till sikerhetsskydds-
klassificerade eller kinsliga uppgifter om atgdrden férhindras och anstillda eller andra personer som deltar i dtgarden har
godkints i en nationell sikerhetsprovning av en medlemsstat, ett associerat land eller Ukraina, beroende pé vad som édr
tillimpligt, i enlighet med nationella lagar och andra forfattningar,

¢) dganderitten till immateriella rdttigheter som harrér frin dtgarder som avses i artikel 27.1 b, avseende dtgarder for
industriell forstarkning som framjar industrialisering och kommersialisering avseende forsvarsprodukter som utvecklats
inom ramen for sddana dtgarder som finansierats av unionen eller annan samarbetsverksamhet som bedrivits med stod
fran medlemsstater, inte dr foremal for begransning av ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller av ett annat
tredjeland och inte heller 6verfors till enheter som ar etablerade utanfor medlemsstaternas, de associerade lindernas eller
Ukrainas territorium, utan godkdnnande av den medlemsstat eller det associerade land ddr den rittsliga enheten ar
etablerad eller, om den rattsliga enheten ar etablerad i Ukraina, godkdnnande av Ukraina. Ett sddant godkdnnande far inte
strida mot de mal som anges i artikel 22.

Om den medlemsstat i vilken den rittsliga enheten ér etablerad anser att det 4r lampligt far ytterligare garantier ges.

Kommissionen ska underritta den kommitté som avses i artikel 77 om varje rittslig enhet som anses berittigad till
unionsfinansiering enligt denna punkt.

7. De garantier som avses i punkt 6 i den har artikeln far vara baserade pa en standardiserad mall som tillhandahills av
kommissionen, med stod frin den kommitté som avses i artikel 77, for att sdkerstilla ett harmoniserat tillvigagingssitt
i hela unionen.
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8.  Vid genomforandet av en stodberittigande dtgird fir mottagarna dven samarbeta med rittsliga enheter som ar
etablerade utanfor medlemsstaternas eller Ukrainas territorium eller som kontrolleras av ett annat icke-associerat tredjeland
dn Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland, inbegripet genom att anvinda sddana rittsliga enheters tillgangar,
infrastruktur, anldggningar och resurser, forutsatt att sddant anvindande inte strider mot unionens och dess medlemsstaters
sikerhets- och forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannforbindelser, eller mot de mél som
anges i artikel 22.

Ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller en enhet i ett annat tredjeland fir inte ges obehorig dtkomst till
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter om genomférandet av dtgirden, och en potentiell negativ inverkan pa
forsorjningstryggheten nér det galler insatsvaror som ar av kritisk betydelse for dtgirden ska undvikas.

De kostnader som hanfor sig till samarbete med rattsliga enheter som ar etablerade utanfor medlemsstaternas eller Ukrainas
territorium, eller kontrollerande av ett icke-associerat tredjeland annat 4n Ukraina eller av en enhet i ett annat tredjeland ska
inte berittiga till stod fran stodinstrumentet for Ukraina.

9.  Punkterna 5 och 6 ska inte tillimpas pé

a) upphandlande myndigheter i medlemsstaterna och Ukraina,
b) internationella organisationer,

) Seaper,

d) EDA.

AVSNITT 2
STODBERATTIGANDE ATGARDER

Artikel 27
Stodberittigande dtgirder

1. Atgirder som dr berittigade till finansiering genom stédinstrumentet for Ukraina ska genomfora de mal som anges
i artikel 22 och far vara utformade pd ndgot av foljande sitt, eller en kombination ddrav:

a) Atgirder for gemensam upphandling som avses i artikel 11, inbegripet i syfte att inritta, forvalta eller uppratthalla
forsvarsindustriella beredskapspooler.

b) Atgirder for industriell forstirkning som avses i artikel 12.

¢) Stodatgarder som avses i artikel 13.

2. Foljande atgirder ska inte berdttiga till stod fran stodinstrumentet for Ukraina:

a) Atgirder som ror forsvarsprodukter som ar forbjudna enligt tillimplig internationell ritt.

b) Atgirder som ror dodliga autonoma system som agerar bortom en ansvarskedja av manskligt befil och minsklig
kontroll eller som inte kan anvindas i overensstimmelse med internationell humanitar ritt.

¢) Atgirder som ror klusterammunition.
d) Atgirder eller delar av atgirder som redan finansieras fullt ut av andra offentliga eller privata killor.

3. For upphandling som genomfors enligt punkt 1 a och ¢ och som stdds genom unionsfinansiering fir kostnaden for
komponenter med ursprung utanfér unionen och Ukraina inte Overstiga 35% av den uppskattade kostnaden for
komponenterna i slutprodukten. Ingen komponent far hirrora frén tredjelander som handlar i strid med unionens och dess
medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen.

4. For dtgarder som genomfors enligt punkt 1 b fir kostnaden for komponenter med ursprung utanfér unionen och
Ukraina inte Overstiga 35 % av den uppskattade kostnaden for komponenterna i den produkt for vilken den okade
produktionskapaciteten stods genom unionsfinansiering. Ingen komponent i den produkt for vilken den o6kade
produktionskapaciteten stods genom unionsfinansiering far hirrora frin tredjelinder som handlar i strid med unionens och
dess medlemsstaters sakerhets- och forsvarsintressen.
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5. Mottagare av unionsfinansiering eller, i forekommande fall, leverantorer ska ha mojlighet att, utan begransningar som
inforts av andra icke-associerade tredjelinder dn Ukraina eller av enheter i andra tredjeldnder, besluta om definitionen,
anpassningen och utvecklingen av de berorda forsvarsprodukternas utformning, inbegripet rittslig befogenhet att ersitta
eller avldgsna komponenter som ar féremal for begransningar som inférts av andra icke-associerade tredjelander dn Ukraina
eller av enheter i andra tredjeldnder.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 5 i direktiv 2009/43/EG fir medlemsstaterna offentliggora generella
overforingstillstind for overforing till andra medlemsstater av produkter med anknytning till dtgdrder som stods av
stodinstrumentet for Ukraina.

7. Atgirder som ar berittigade till finansiering inom ramen for stodinstrumentet for Ukraina ska genomforas av, eller
dtminstone med involvering av, Ukraina eller en rittslig enhet som ar etablerad och har sin struktur f6r verkstillande
ledning i Ukraina.

8. Vid tillimpningen av detta kapitel ska hanvisningar till medlemsstaterna i artiklarna 11, 12, 13 och 38 anses omfatta
Ukraina. Hanvisningar till associerade linder i artiklarna 11, 12, 13 och 38 ska inte tillimpas pa detta kapitel. Vid
tillimpningen av detta kapitel ska hdnvisningar till artikel 9 i artikel 11 forstds som hanvisningar till artikel 26, och
hinvisningar till artikel 10.5 i artikel 12 som hanvisningar till punkt 5 i den hir artikeln.

AVSNIIT 3
UPPHANDLING

Artikel 28

Upphandling med stéd frin kommissionen

1. Genom undantag frdn artikel 168.2 andra stycket i budgetférordningen fir Ukraina, tillsammans med minst en
medlemsstat, begira att kommissionen deltar i en gemensam upphandling, i enlighet med vad som avses i artikel 168.2
i budgetforordningen, varigenom medlemsstaterna och Ukraina fir forvirva, hyra eller leasa helt och hallet de
forsvarsprodukter som gemensamt upphandlats. Ovriga villkor i artikel 168.2 i budgetforordningen ska tillimpas pd sddan
gemensam upphandling.

2. Genom undantag fran artikel 168.3 i budgetforordningen far Ukraina, tillsammans med minst en medlemsstat, begéra
att kommissionen agerar som inkopscentral enligt artikel 168.3 i budgetforordningen for att anskaffa forsvarsprodukter for
deras rdkning eller i deras namn. Villkor motsvarande dem som anges i artikel 168.3 i budgetforordningen ska tillimpas nar
kommissionen agerar som inkopscentral.

3. Nir medlemsstater begir att kommissionen ska agera i enlighet med punkt 1 i denna artikel ska deras upphandlande
myndigheter anses ha uppfyllt kraven i direktiv 2009/81/EG.

4. Utover de villkor som anges i budgetférordningen ska det upphandlingsforfarande som avses i punkterna 1 och 2
i denna artikel dven uppfylla foljande villkor:

a) Deltagande i upphandlingsforfarandet ska vara oppet for alla medlemsstater.

b) Kommissionen ska bjuda in minst en expert, med erfarenhet som ar relevant for forhandlingarna, frin varje deltagande
land att ingd i en gemensam forhandlingsgrupp.

¢) De deltagande linderna ska uttryckligen ange om de beslutar att fora parallella forhandlingar om den berorda produkten,
och ett sddant beslut ska vara foremal for enhilligt godkdnnande av de deltagande linderna.

5. Nir kommissionen agerar som inkopscentral enligt punkt 2 fir kommissionen, som en del av sddan upphandling,
upphandla komponenter och rdmaterial som dr nodvindiga for forsorjningen av forsvarsprodukter vid de deltagande
landernas uppbyggnad av strategiska reserver, inbegripet lageruppbyggnad.
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6. Om det dr vederborligen motiverat av situationens synnerligen brddskande karaktir fir kommissionen, genom
undantag frin artikel 175.1 i budgetférordningen, begira leverans av produkter frin och med den dag da utkasten till
kontrakt inom en upphandling enligt den har férordningen sinds.

7. For att ingd inkopsavtal med ekonomiska aktorer fir foretridare for kommissionen eller experter som utsetts av
kommissionen utfora besok pa plats i samarbete med behoriga nationella myndigheter vid produktionsanldggningarna for
forsvarsprodukterna i fraga.

8.  Denna artikel ska inte paverka befintliga unionsregler och nationella regler om 4gande, export och Gverforing av
forsvarsprodukter.

9.  Kommissionen ska sikerstilla att de deltagande linderna behandlas lika nir de genomf6r upphandlingsforfarandena
och genomfor de resulterande avtalen.

10.  Utover villkoren i budgetforordningen ska kriterier motsvarande dem som faststalls i artikel 26.1, 26.3 och 26.4
i den hir forordningen gilla dven for anbudsgivare, leverantorer och underleverantérer i kontrakt som foljer av sidan
upphandling som genomfors i enlighet med den hir artikeln.

11.  Reglerna i artikel 27.3 och 27.1 ska gilla for upphandling som genomfors i enlighet med punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 29

Forhandskop av forsvarsprodukter

1. Gemensam upphandling som avses i artikel 28 fir ske i form av forhandskopsavtal for forsvarsprodukter som
forhandlas fram och ingds i de deltagande lindernas namn eller for deras rdkning. Dessa avtal far innehalla en mekanism for
forskottsbetalning for tillverkning av sadana produkter i utbyte mot ritten till resultatet, som inte far &verstiga delarna
i avtalet for engdngskostnader, inbegripet reservering av tillverkningskapacitet.

2. Om sddana avtal som avses i punkt 1 i denna artikel innehdller en mekanism for forskottsbetalning far
forskottsbetalningen till leverantoren tickas av den finansieringsram som avses i artikel 3.2 Bidrag fran de deltagande linder
som avses i artikel 23 ska beaktas pd lika villkor per objekt som de deltagande linderna bestiller.

3. Om de férhandlade beloppen 6verstiger efterfrdgan ska kommissionen, pa begiran av de berorda deltagande linderna,
inritta en mekanism for omfordelning till nationella lager eller inrdttande av forsvarsindustriella beredskapspooler.

Artikel 30

Underlittande av off-take-avtal

1. Kommissionen ska inrdtta ett system for att underldtta ingdendet av off-take-avtal i samband med industriell
expansion av den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens tillverkningskapacitet, mellan & ena sidan
medlemsstater och Ukraina och & andra sidan ekonomiska aktorer inom den ukrainska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen, i enlighet med unionens konkurrens- och upphandlingsregler. Kommissionen ska sikerstilla
att dtkomst for ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller for en enhet i ett annat tredjeland till
sikerhetsskyddsklassificerade eller kdnsliga uppgifter om dtgarden forhindras och att anstillda eller andra personer som
deltar i atgdrden har godkants i en nationell sikerhetsprovning av en medlemsstat, ett associerat land eller Ukraina.

2. Det system som avses i punkt 1 ska gora det mojligt for intresserade medlemsstater och Ukraina att limna anbud pa
forsvarsprodukter dir de anger

a) kvantitet och kvalitet,
b) det planerade priset eller prisintervallet,

¢) off-take-avtalets planerade loptid.
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3. Det system som avses i punkt 1 i denna artikel ska gora det mojligt for tillverkare av forsvarsprodukter som uppfyller
kriterier motsvarande dem i artikel 26.1, 26.3 och 26.4 att limna anbud dir de anger

a) kvantitet och kvalitet for de forsvarsprodukter som de avser att ingd off-take-avtal om,

b) det planerade pris eller prisintervall till vilket de 4r villiga att silja,

¢) den berdknade ledtiden for leverans av forsvarsprodukter inom ramen for off-take-avtalet,
d) off-take-avtalets planerade loptid.

4. P4 grundval av de anbud och erbjudanden som tagits emot enligt punkterna 2 och 3 ska kommissionen sitta berorda
tillverkare av forsvarsprodukter i kontakt med intresserade medlemsstater och Ukraina.

5. Efter sddan kontakt som avses i punkt 4 i denna artikel far Ukraina och intresserade medlemsstater begira att
kommissionen deltar i ett gemensamt upphandlingsforfarande eller i ett upphandlingsforfarande i deras namn eller for
deras rdkning i enlighet med artikel 28.

6.  Den finansieringsram som avses i artikel 3.2 far ticka de delar av kontraktet som avser engdngskostnader, inbegripet

reservering av tillverkningskapacitet.

AVSNITT 4
TILLDELNINGSKRITERIER OCH ARBETSPROGRAM

Artikel 31
Tilldelningskriterier

1.  Forslag till atgdrder ska utvdrderas mot bakgrund av de mél som faststillts for den berorda dtgdrden, i enlighet med
artikel 22, de forvintade resultaten av den relevanta atgarden samt kvaliteten pa och effektiviteten i dess genomforande.

2. Utover de kriterier som anges i punkt 1 i denna artikel far forslag till dtgarder for den gemensamma upphandling som
avses i artikel 11 utvirderas pa grundval av ett eller flera av foljande kriterier:

a) Det uppskattade vardet av den gemensamma upphandlingen.

b) Atgirdens bidrag till iterhimtningen, dteruppbyggnaden och moderniseringen av den ukrainska forsvarstekniska och
forsvarsindustriella basen.

¢) Atgirdens bidrag till att paskynda upphandlingen av och minska ledtiderna for produktion och leverans av
forsvarsprodukter.

3. Utover de kriterier som anges i punkt 1 i denna artikel fir forslag till de atgérder f6r industriell forstarkning som avses
i 12 utvirderas pd grundval av ett eller flera av foljande kriterier:

a) Minskningen av produktionsledtiden och 6kningen av produktionskapaciteten i Ukraina.
b) Bidraget till att sidkerstilla snabb tillgdng till och leverans av forsvarsprodukter i hela Ukraina.
¢) Bidraget till gransoverskridande forsvarsindustriellt samarbete mellan Ukraina och unionen.

4. I de arbetsprogram som avses i artikel 34 ska det anges narmare hur tilldelningskriterierna ska tillimpas, inbegripet
eventuell viktning som ska tillimpas. Individuella troskelvirden ska inte faststillas i arbetsprogrammen.

5. Utvirderingskommittén far bitrddas av oberoende externa experter i enlighet med artikel 153.3 i budgetférordningen.
Det fir i arbetsprogrammet sarskilt anges att dessa experter ska inneha ett giltigt personligt sikerhetsgodkdnnande.

Artikel 32
Urvals- och tilldelningsférfarande
Med undantag for de dtgdrder som avses i artiklarna 11 och 13.1 g ska kommissionen tilldela finansiering enligt detta

kapitel genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 77.4.
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Artikel 33

Unionens ekonomiska bidrag

1. Om unionsfinansiering ges i form av bidrag, i enlighet med artikel 193.3 i budgetforordningen, fir stodinstrumentet
for Ukraina finansiera upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna for de dtgarder som avses i artikel 27.1 b och
27.1 ¢ i denna forordning.

2. Om unionsbidraget ges i form av finansiering som inte 4r kopplad till kostnader fir storleken péd det unionsbidrag
som tilldelas varje dtgdrd baseras pd sidana faktorer som

a) den gemensamma upphandlingens grad av komplexitet, fér vilken en andel av det uppskattade virdet av dtgarden samt
erfarenheterna av liknande atgirder kan tjdna som en forsta indirekt indikator,

b) atgdrdens bidrag till att forbittra interoperabilitetsresultaten,
¢) de egenskaper hos atgirden som sannolikt kommer att ge upphov till storre langsiktiga investeringssignaler till industrin,
d) atgirdens bidrag till en expansion av tillverkningskapaciteten i Ukraina till den nivd som krévs,

e) graden av komplexitet for Ukrainas framsteg i processen for anslutning till unionen, inbegripet strukturreformer och
atgarder som ska fraimja konvergens med unionens regler, standarder, politik och praxis,

f) graden av komplexitet for Ukraina att anpassa landets forsvarsupphandlingsforfaranden och klimatet f6r den ukrainska
forsvarsindustrin, inbegripet for att uppfylla Natostandarder och andra relevanta standarder,

svarigheterna och riskerna i samband med Rysslands anfallskrig mot Ukraina, med beaktande av behovet av att pa ett
motstandskraftigt satt dteruppbygga och modernisera den infrastruktur som skadats av det kriget samt behovet av att
undvika, forebygga eller minska och, om majligt, motverka sddana skador.

©

3. De atgirder som avses i artikel 27.1 a i denna forordning ska finansieras genom bidrag i form av finansiering som inte
ir kopplad till kostnader, i enlighet med artikel 183.3 i budgetférordningen.

4. For de atgarder som avses i artikel 27.1 a far stodet fran stodinstrumentet for Ukraina inte Overstiga 25 % av det
uppskattade virdet av det berorda kontraktet om gemensam upphandling.

5. Narmare uppgifter ska faststillas i de arbetsprogram som avses i artikel 34.

Artikel 34
Arbetsprogram
1. Stodinstrumentet for Ukraina ska genomforas genom sddana arbetsprogram som avses i artikel 110 i budgetf6rord-

ningen. Arbetsprogrammen far vara flerdriga nir s dr lampligt. I arbetsprogrammen ska de dtgdrder och den tillhérande
budget anges som kravs for att uppnd malen for stodinstrumentet for Ukraina.

2. Kommissionen ska anta arbetsprogrammen genom genomférandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 77.4.

3. Arbetsprogrammen ska sarskilt innehalla foljande:

a) Det totala beloppet for unionens bidrag till varje typ av dtgird som avses i artikel 27.1 och en detaljerad beskrivning av
varje typ av atgird.

b) Nir det giller dtgarder som avses i artikel 27.1 a och 27.1 b, dtgdrdernas minsta ekonomiska varde.

¢) Nar det giller de atgdrder som avses i artikel 27.1 b, det hogsta antalet rittsliga enheter som ingdr i konsortiet, vilket inte
far Gverstiga 15 rttsliga enheter.

d) Forfarandet for utvardering och urval av forslag, inbegripet, i forekommande fall, en beskrivning av delmdlen, utformade
for att kunna urskilja betydande framsteg i genomférandet av dtgirderna, de resultat som ska uppnas och de tillhérande
belopp som ska betalas ut, samt arrangemangen for kontroll av delmdlen, uppfyllandet av villkor och uppndendet av
resultat.
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e) Det totala beloppet for unionens bidrag till gemensam upphandling med stod fran kommissionen i enlighet med
artiklarna 28.1, 29 och 30.

f) Metoderna for faststdllande och, i tillimpliga fall, justering av finansieringen.
4. Nir kommissionen antar arbetsprogram ska den beakta behovet av samstimmighet med andra relevanta

unionsprogram och unionsinstrument.

KAPITEL IV
EUROPEISKA FORSVARSPROJEKT AV GEMENSAMT INTRESSE

Artikel 35

Europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse

1. Europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse ska bestd av industriella samarbetsprojekt som syftar till att stirka
den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft i hela unionen och samtidigt bidra till
utvecklingen av medlemsstaternas militira formaga som dr av kritisk betydelse for unionens sikerhets- och
forsvarsintressen, inbegripet sddan formdga som sakrar tillgdng till alla operativa omraden, ndrmare bestimt land-,
sjofarts-, luftfarts-, rymd- och cyberomraden).

2. Europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse ska uppfylla samtliga foljande kriterier:

a) De ska avsevirt stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, effektivitet och
innovationskapacitet, sirskilt genom att:

i) bidra till inrdttandet av nya eller utvidgningen av befintliga gransoverskridande samarbeten, inbegripet med smé och
medelstora foretag och midcap-foretag,

ii) skapa positiva spridningseffekter pa den inre marknaden,

iii) avsevart bidra till marknadsintegration och minskad marknadsfragmentering,

iv) oka forsvarsprodukternas interoperabilitet och utbytbarhet, och

v) striva efter att minska strategiska beroenden, inbegripet genom diversifierad forsorjning och utoka kapaciteten.

b) De ska bidra till utvecklingen av medlemsstaternas militira formédga som ar av kritisk betydelse for unionens sikerhets-
och forsvarsintressen och ska vara forenliga med malen i den strategiska kompassen f6r sikerhet och forsvar, med de
forsvarsformégeprioriteringar som medlemsstaterna gemensamt enats om inom ramen for den gemensamma utrikes-
och sakerhetspolitiken (Gusp), sdrskilt enligt formageutvecklingsplanen, och med de samarbetsmojligheter som faststillts
i den samordnade arliga forsvarsoversikten.

¢) De ska beakta medlemsstaternas samarbete inom ramen for Pesco och EDA:s initiativ och projekt.

d) De ska beakta relevant verksamhet som utfors av Nato, sdsom Natos forsvarsplaneringsprocess, om sddan verksamhet
tjdnar unionens sikerhets- och forsvarsintressen.

) De ska omfatta minst fyra medlemsstater, och alla medlemsstater och associerade linder samt Ukraina ska ges en verklig
mojlighet att delta i projektet.

f) Fordelarna med projekten ska gagna en storre del av unionen.

g) De ska vara sirskilt betydande i frdga om storlek eller omfattning eller syfta till att minska en betydande teknisk eller
finansiell risk, eller bade och.

h) Deras potentiella vergripande fordelar ska vaga tyngre dn deras kostnader, dven pé liangre sikt.

3. Radet far, pd forslag fran kommissionen, anta genomforandeakter for att identifiera europeiska forsvarsprojekt av
gemensamt intresse.

4. Medlemsstater ska samordna utarbetandet av forslag till mojliga europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse pa
ett inkluderande sitt och, vid behov, med stéd av EDA.
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5. Innan kommissionen foresldr de genomférandeakter som avses i punkt 3 ska den kontrollera att de projektforslag
som avses i punkt 4 uppfyller samtliga kriterier i punkt 2 och

a) samrada med medlemsstaterna pa ett inkluderande sitt och beakta deras synpunkter och forslag till mojliga europeiska
forsvarsprojekt av gemensamt intresse,

b) uppmana den Unionens hoga representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den hoga representanten) och EDA att
tillhandahalla sin sakkunskap i syfte att sikerstilla Gverensstimmelse med de prioriteringar och mal som avses
i punkterna 2 b, ¢ och d, sidrskilt de forsvarsformégeprioriteringar som medlemsstaterna gemensamt enats om inom
ramen for Gusp och i synnerhet de som uttryckts gemensamt i formégeutvecklingsplanen, for att komplettera den
information som medlemsstaterna limnar om projektforslagen,

c) kontrollera att alla medlemsstater och associerade linder och, i forekommande fall, Ukraina har informerats om
framvixande projekt och ges mojlighet att delta.

6.  Genom de genomforandeakter som avses i punkt 3 ska radet

a) faststdlla médlen och egenskaperna for det europeiska forsvarsprojektet av gemensamt intresse i forhéllande till de
kriterier som anges i punkt 2,

b) uppritta en forteckning 6ver linder som deltar i det europeiska forsvarsprojektet av gemensamt intresse vid tidpunkten
for antagandet av genomforandeakten, och

¢) uppskatta det totala ekonomiska virdet av det europeiska forsvarsprojektet av gemensamt intresse.

7. Radet ska med kvalificerad majoritet anta de genomférandeakter som avses i punkt 3. Radet fir med kvalificerad
majoritet dndra de projektforslag som avses i punkt 4.

8.  Inrdttandet av ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse som dr beréttigat till den unionsfinansiering som
avses i artikel 10.1 d ska omfatta endast en eller flera verksamheter som ror

a) gemensam upphandling av forsvarsprodukter,

b) snabbare anpassning till strukturella forindringar av produktionskapaciteten for forsvarsprodukter samt tillhérande
stodjande verksambhet,

¢) industriell utveckling av nya forsvarsprodukter eller uppgradering av befintliga sddana, eller
d) utveckling och upphandling av nédvandig infrastruktur.

9. De deltagande medlemsstaterna ska sikerstilla att kriterier motsvarande dem som anges i artikel 9 tillimpas
i kontrakt som ror sddan verksamhet inom ramen for ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse som stods
genom unionsfinansiering. For gemensam upphandling av forsvarsprodukter som stods genom unionsfinansiering inom
ramen for europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse ska dven artikel 11.6 tillimpas.

10.  Medlemsstater som deltar i ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse ska sakerstilla att verksamheten
inom ramen for ett sddant projekt, dven sddan verksamhet som inte stods genom unionsfinansiering, uppfyller de mal som
anges i artikel 4 och punkt 1 i den har artikeln och inte paverkar projektets uppfyllande av de kriterier som anges i punkt 2
i den hir artikeln.

11.  Ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse fir behandla utvecklingen av formdgor med dubbla
anviandningsomrdden for unionen.

12, Ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse, liksom dess sarskilda verksamhet, far inrdttas inom ramen for
en Seap.

13.  Endast medlemsstater och associerade linder samt Seap:er som bestar av medlemsstater eller av medlemsstater och
associerade lander ska vara beridttigade till finansiering for verksamhet inom ramen for europeiska forsvarsprojekt av
gemensamt intresse.

14.  Kommissionen ska, nir sd ar lampligt, ha mojlighet att delta i projektet. De deltagande medlemsstaterna far besluta
att lata den hoga representanten och EDA delta i ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse som observatdrer.

15.  Medlemsstaterna fir, utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i EUF-fordraget, tillimpa
stodsystem och tillhandahélla administrativt stod till europeiska forsvarsprojekt av gemensamt intresse.
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16.  Planering, uppforande och drift av produktionsanlaggningar med anknytning till ett europeiskt forsvarsprojekt av
gemensamt intresse far betraktas som en tvingande orsak som har ett visentligt allmédnintresse i den mening som avses
i artiklarna 6.4 och 16.1 c i radets direktiv 92[43/EEG (**) och ett allmanintresse av storre vikt i den mening som avses
i artikel 4.7 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG (*!), pd grund av forsvarsintressen i den mening som
avses i artikel 2.3 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 (**) och av hinsyn till manniskors hilsa
och sikerhet i den mening som avses i artikel 9.1 a i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147EG (*), under
forutsittning att de ovriga villkor som anges i de bestimmelserna ar uppfyllda.

17.  Medlemsstater som deltar i ett europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse ska arligen 6verlimna en gemensam
rapport till kommissionen om genomférandet av verksamheten inom ramen for projektet, inbegripet om uppfyllandet av
de krav som anges i punkt 10 i denna artikel.

18.  Pd forslag av kommissionen far rddet med kvalificerad majoritet dndra de genomf6randeakter som antagits enligt
punkt 3, bland annat genom att stryka ett projekt som europeiskt forsvarsprojekt av gemensamt intresse eller genom att
aterspegla dndringar av de delar som anges i punkt 6.

19.  Alla medlemsstater och associerade linder, och Ukraina, ska ha mojlighet att ansluta sig till ett europeiskt
forsvarsprojekt av gemensamt intresse, forutsatt att det godkdnns av alla medlemsstater som deltar i projektet.

KAPITEL V
EN EUROPEISK MILITAR FORSALJNINGSMEKANISM

Artikel 36

En europeisk militir forsiljningsmekanism

1. For att stirka den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens och, i forekommande fall, den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens konkurrenskraft, sirskilt genom att oka den europeiska forsvarstekniska
och forsvarsindustriella basens formdga att sikerstilla tillgdngen péd forsvarsprodukter i tid och de volymer som kravs,
inrdttas hiarmed en europeisk militdr forsaljningsmekanism

2. Den europeiska militdra forsiljningsmekanismen ska bestd av foljande:
a) Upprittande av en europeisk militdr forsiljningskatalog
b) Mojligheten att inrdtta, forvalta och uppritthélla forsvarsindustriella beredskapspooler.

o) Atgirder som bidrar till forenkling av forfaranden for gemensam upphandling av forsvarsprodukter.

Artikel 37

En europeisk militir forsiljningskatalog

1. Kommissionen ska, efter samrdd med EDA, uppritta och fortlopande uppdatera en enda centraliserad katalog over
forsvarsprodukter som utvecklats av den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och den ukrainska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen (katalogen). Kommissionen ska samrdda med EDA och beakta dess
synpunkter vid utarbetandet av de tekniska specifikationerna for katalogen och, i férekommande fall, upphandla den
gemensamma it-plattform som krdvs for att uppritta den. Medlemsstaterna, Ukraina och ekonomiska aktorer ska
uppmanas att fylla i katalogen pé frivillig basis.

(*)  Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992,s. 7,
ELL http://data.curopa.eu/eli/dir/1992/430j).

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj).

(*)  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering,
godkidnnande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv
1999/45/EG och upphivande av radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets
direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006,
s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/2025-04-22).

(¥)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda figlar (EUT L 20,
26.1.2010, s. 7, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147 [oj).
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2. Forsvarsprodukterna i katalogen ska tillverkas av ekonomiska aktorer som uppfyller de kriterier for stodberittigande
som anges i artikel 9.1, 9.3 och 9.4 eller artikel 26.1, 26.3 och 26.4. I katalogen ska det dessutom anges huruvida den
ckonomiska aktéren har mojlighet att, utan begransningar som inforts av icke-associerade tredjelander eller av enheter
i icke-associerade tredjeldnder, besluta om definitionen, anpassningen och utvecklingen av forsvarsproduktens utformning,
inbegripet rittslig befogenhet att ersitta eller avligsna komponenter som dr féremal for begransningar som inforts av
icke-associerade tredjelinder eller av enheter i icke-associerade tredjelander. Det stod som erhdlls inom ramen for
programmet, stodinstrumentet for Ukraina eller Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1092 (*),
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/697 (*), forordning (EU) 2023/1525 eller férordning (EU)
2023/2418 far ocksd anges i katalogen.

Artikel 38

Forsvarsindustriella beredskapspooler

1. Ett konsortium bestdende av medlemsstater, associerade linder eller Ukraina, eller en Seap far inritta, forvalta och
uppritthdlla forsvarsindustriella beredskapspooler och far i det syftet uppmana EDA att tillhandahalla sin sakkunskap.

Vid tillimpning av forsta stycket ska ett konsortium av medlemsstater, associerade linder eller Ukraina bestd av minst tre av
dessa linder, varav minst tva ska vara medlemsstater.

2. Medlemsstater som inrdttar en forsvarsindustriell beredskapspool ska sakerstilla att inrdttandet, forvaltningen och
uppratthallandet av denna pool uppfyller mélen i artikel 36.1, samt mélen i artikel 4 och, nir sd ar relevant, artikel 22.

3. Medlemsstater, associerade linder, Ukraina och Seap:er som inrittar en forsvarsindustriell beredskapspool ska ge alla
medlemsstater, associerade lander och Ukraina ett omedelbart och forménligt alternativ for inkop, anvandning eller leasing
av forsvarsprodukter som ingér i den forsvarsindustriella beredskapspoolen.

4. Om en forsvarsindustriell beredskapspool inrittas inom ramen for en Seap far ekonomiskt stod genom programmet
eller stodinstrumentet for Ukraina ges till foljande:

a) Gemensam upphandling av ytterligare kvantiteter forsvarsprodukter genom dtgirder for gemensam upphandling som
genomfors av Seap:en i enlighet med artikel 11.

b) Inrdttande och drift av Seap:en i syfte att forvalta och uppritthélla den forsvarsindustriella beredskapspoolen i enlighet
med artikel 13.1 g.

5. Nir medlemsstater eller, i forekommande fall, associerade linder gor inkop fran den forsvarsindustriella
beredskapspoolen som inrittas, forvaltas och uppritthdlls av en Seap ska upphandlingen betraktas som ett sddant
kontrakt som en regering tilldelas av en annan regering som avses i artikel 13 f i direktiv 2009/81/EG.

Artikel 39

Forenkling av forfaranden for gemensam upphandling av férsvarsprodukter

Nir medlemsstaterna ingdr ett avtal om gemensam upphandling av forsvarsprodukter fir de tillimpa de regler och
forfaranden som foreskrivs i artiklarna 11.9, 11.10, 52 och 53, pa de villkor som anges dar.

(*  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1092 av den 18 juli 2018 om inrittande av ett europeiskt forsvarsindustriellt
utvecklingsprogram som syftar till att stodja konkurrenskraften och innovationsférmdgan inom unionens forsvarsindustri (EUT
L 200, 7.8.2018, s. 30, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/1092/0j).

(*)  Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2021/697 av den 29 april 2021 om inréttande av Europeiska forsvarsfonden och
om upphivande av forordning (EU) 2018/1092 (EUT L 170, 12.5.2021, s. 149, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/697oj).
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KAPITEL VI
STRUKTUR FOR EUROPEISKA FORSVARSMATERIELPROGRAM

Artikel 40

Sdrskilt mal for och verksamhet i en struktur for europeiska forsvarsmaterielprogram

1. En struktur for europeiska forsvarsmaterielprogram (Seap) ska frimja konkurrenskraften hos den europeiska
forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen och, i tillimpliga fall, den ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basen. Detta ska uppnds genom aggregering av efterfrdgan pd och sikerstillande av snabb tillgang till och leverans av
forsvarsprodukter under hela deras livscykel samt genom stimulans av gransoverskridande industrisamarbete.

2. For att det médl som ndmns i punkt 1 ska uppnas ska huvuduppgifterna for en Seap vara minst en av foljande:

a) Gemensam utveckling av forsvarsprodukter och forsvarsteknik , inbegripet forskning och utveckling, testning och
certifiering pd forsvarsomradet, industriell kapacitetsuppbyggnad, bland annat genom industrialisering och
kommersialisering samt stod till engdngsinvesteringar som ror inledande produktion eller stod under drift, sdrskilt
ndr forsvarsprodukterna haller pa att utvecklas eller har utvecklats inom ramen for dtgirder som finansieras av unionen
inom ramen for motsvarande unionsprogram.

b) Gemensam upphandling av forsvarsprodukter och forsvarsteknik, inbegripet i syfte att inrdtta, forvalta eller upprétthalla
forsvarsindustriella beredskapspooler.

¢) Gemensam livscykelforvaltning av forsvarsprodukter, inbegripet upphandling av reservdelar, logistik- eller underhalls-
tjanster och i tillimpliga fall inrdttande av offentlig-privata partnerskap for att sikerstilla effektivitet och god tillgdng pa
forsvarsprodukter.

&

Dynamisk tillganglighetsforvaltning for ytterligare kvantiteter, som sikerstéller ett omedelbart och formanligt inkop eller
en anvindnings- eller leasingoption for medlemsstater, associerade linder eller Ukraina inom ramen fér forsvarsin-
dustriella beredskapspooler.

3. En Seap far genom delegeringsavtal ge en eller flera av de stodberittigade enheter som avses i artikel 11.2 i uppdrag
att utfora en eller flera av de uppgifter som avses i punkt 2 i den hir artikeln. En Seap ska ansvara for att sikerstdlla att dess
skyldigheter enligt unionsritten, sirskilt enligt denna forordning, fullgors.

Artikel 41

Krav i samband med inrittandet av en Seap

1. For att stirka konkurrenskraften hos den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen eller den
ukrainska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen ska en Seap uppfylla samtliga foljande krav:

a) Stodja samarbete fram till slutet av en forsvarsprodukts livscykel eller fram till upplosningen av Seap:en.

b) Stodja gemensam utveckling, upphandling eller stod under drift av forsvarsprodukter i Gverensstimmelse med de
forsvarsformégeprioriteringar som medlemsstaterna gemensamt enats om inom Gusp, sirskilt inom ramen for
formageutvecklingsplanen.

¢) Beakta relevant verksamhet som utfors av Nato, sdsom Natos forsvarsplaneringsprocess, dar sddan verksamhet tjanar
unionens sikerhets- och forsvarsintressen.

d) Bestd av minst tre medlemmar, varav minst tvd ir medlemsstater.

2. En Seap ska anvinda standardiserade forfaranden for att inleda och forvalta samarbetsinriktade forsvarsmateriel-
program. Kommissionen far, med beaktande av medlemsstaternas synpunkter, faststilla riktlinjer eller mallar for de
forfarandena, diribland riktlinjer for projektforvaltning, upphandling, ekonomisk forvaltning och rapportering.
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Artikel 42

Ansokningar om inrittande av en Seap
1. Ansokningar om att inritta en Seap ska limnas till kommissionen. Ansokan ska innehalla f6ljande:
a) En begiran till kommissionen om inrittande av Seap:en.

b) De foreslagna stadgarna for den Seap som avses i artikel 45, undertecknade och i vederborlig ordning antagna av alla
medlemmar i den Seap som foreslas.

¢) En kortfattad beskrivning av de forsvarsprodukter som ska utvecklas, upphandlas eller forvaltas av Seap:en, med sirskilt
omndmnande av de krav som anges i artikel 41.1 a och b.

d) En forklaring av den medlemsstat pa vars territorium Seap:en planeras ha sitt stadgeenliga site och dar den erkdnner
Seap:en frin och med tidpunkten for dess inrittande som ett internationellt organ i den mening som avses
iartiklarna 143.1 g och 151.1 b i direktiv 2006/112/EG och som en internationell organisation i den mening som avses
i artikel 11.1 i direktiv (EU) 2020/262.

€) Om ett associerat land eller Ukraina ska vara medlem i en Seap, en forklaring om erkdnnande av Seap:ens mest
vittgdende rittskapacitet i enlighet med artikel 44.2.

For tillimpningen av led d i forsta stycket i denna punkt ska de begransningar och villkor som anges i artikel 143.1 g och
artikel 151.1 b i direktiv 2006/112/EG och i artikel 11.2 i direktiv (EU) 2020/262 faststillas i ett avtal mellan Seap:ens
medlemmar.

2. Kommissionen ska, utan onodigt drojsmél efter mottagandet av den fullstindiga ansokan som avses i punkt 1,
bedéma den ansékan i enlighet med kraven i denna férordning och far i detta syfte uppmana EDA att tillhandahalla sin
sakkunskap. Utfallet av denna bedémning ska meddelas sokandena, som vid behov ska uppmanas att komplettera eller
dndra ansokan.

3. Kommissionen ska, genom en genomforandeakt, med beaktande av utfallet av den bedomning som avses i punkt 2:
a) inrdtta Seap:en, efter att ha fastslagit att kraven i denna forordning ér uppfyllda, eller

b) avsld ans6kan, om den anser att kraven i denna forordning inte dr uppfyllda, inbegripet vid avsaknad av en sddan
forklaring som avses i punkt 1 d efter det att sokandena fatt mojlighet att komplettera eller dndra ansokan.

4. Beslutet om ansokan ska delges sokandena. Om ansokan avslds ska beslutet forklaras pa ett klart och tydligt sdtt for
sokandena.

5. Den genomférandeakt om inrittande av Seap:en som avses i punkt 3 a i denna artikel ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 77.4 och ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 43

Status och site for en Seap

1. En Seap ska ha status som juridisk person frén och med den dag dd genomférandeakten om inrittande av Seap:en fér
verkan.

2. En Seap ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rattskapacitet som tillerkdnns rittsliga enheter enligt den
medlemsstatens ratt, sdrskilt kapacitet att forvarva, dga och avyttra fast och los egendom och immateriella rittigheter, ingd
avtal samt vara part i rittsliga forfaranden. Alla medlemsstaters nationella finansieringsorgan ska betrakta en Seap som en
stodberdttigad mottagare av nationella ekonomiska bidrag.

3. En Seap ska ha ett stadgeenligt site som ska ligga pa en medlemsstats territorium.
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Artikel 44

Krav for medlemskap i en Seap
1. Foljande linder fir vara medlemmar i en Seap:
a) Medlemsstater.
b) Associerade linder.
¢) Ukraina.

2. Associerade linder eller Ukraina fir vara medlemmar i en Seap under forutsittning att de tillerkdnner Seap:en den
mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns rdttsliga enheter enligt ritten i det landet, inbegripet for att ingd avtal och
vara part i rattsliga forfaranden.

3. Medlemsstater, associerade linder eller Ukraina fr ansluta sig som medlemmar i en Seap nir som helst efter
inrdttandet av denna pd sddana rittvisa och rimliga villkor som anges i de stadgar som avses i artikel 45 eller som
observatorer utan rostratt pa de villkor som anges i dessa stadgar.

4.  En Seap fir ocksd samarbeta med ett annat icke-associerat tredjeland dn Ukraina eller en enhet i ett annat
icke-associerat tredjeland, bland annat genom att anvinda sddana rattsliga enheters tillgangar, infrastruktur, anldggningar
och resurser, forutsatt att ett sddant samarbete inte strider mot unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och
forsvarsintressen, inbegripet iakttagandet av principen om goda grannférbindelser.

Artikel 45
Stadgar for en Seap

—_

Stadgarna for en Seap ska innehalla dtminstone foljande:

a) En forteckning over Seap:ens medlemmar, observatorer och i tillimpliga fall rittsliga enheter som foretrader
medlemmar samt villkor och forfaranden for dndringar av Seap:ens sammansittning och representation i enlighet med
artikel 44.

b) Seapiens sirskilda mal, uppgifter och verksamhet i enlighet med artiklarna 40 och 41, inbegripet en kortfattad
beskrivning av de forsvarsprodukter som ska utvecklas, upphandlas eller forvaltas av Seap:en.

¢) En forteckning over de forsvarsprodukter som i férekommande fall ska dgas av Seap:en och som ir berittigade till
befrielse frdn mervirdesskatt eller punktskatter.

d) Seap:ens stadgeenliga site i enlighet med artikel 43.3.

e) Uppgifter om den nationella ritt i medlemsstaten som avgor vilken jurisdiktion som ar behorig att 16sa tvister mellan
Seap:ens medlemmar i forhéllande till Seap:en, mellan medlemmarna och Seap:en samt mellan Seap:en och tredje parter
i enlighet med artikel 49.2.

f) Seap:ens namn.
g) Varaktigheten och forfarandet for upplosning av Seap:en i enlighet med artikel 50.

h) En beskrivning av de viktigaste kriterier som Seap:en ska tillimpa vid upphandling av forsvarsprodukter for att
sikerstilla 6verensstimmelse med det mdl som anges i artikel 40.1.

i) Bestimmelser om ansvar, inbegripet mojligheten att emittera vardepapper, om sd beslutas, i enlighet med artikel 48.

j) Seap:ens medlemmars rattigheter och skyldigheter, inbegripet skyldigheten att bidra till en balanserad budget samt
rostratt.

k) Seap:ens styrorgan, deras uppgifter, ansvar och sammansittning samt beslutsforfarandeprocessen inom Seap:en,
inbegripet tillimpliga omrostningsregler, i synnerhet f6r dndring av stadgarna i enlighet med artikel 46.
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) Det eller de arbetssprak som ska anvindas i Seap:en.
m) Hanvisningar till tillimpningsforeskrifterna for Seap:ens stadgar.
n) Regler om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

o) Identifiering av de unionsregler och nationella regler som 4r tillimpliga pa hanteringen av de forsvarsprodukter som ska
utvecklas, upphandlas eller forvaltas av Seap:en samt den administrativa kapacitet som planeras for att sdkerstilla
efterlevnad av des.

Med avseende pé tillimpningen av led k i forsta stycket i denna punkt, ska de omrostningsregler som ar tillimpliga pa
andringar som ror strategin for export av forsvarsprodukter, om detta ingdr i stadgarna, och ordningen for ekonomiskt
ansvar, ska vara forenliga med punkt 4 i den hir artikeln respektive artikel 48.5.

2. Om medlemmarna i en Seap beslutar att inritta en forsvarsindustriell beredskapspool ska stadgarna innehélla regler
for forvaltningen av denna forsvarsindustriella beredskapspool.

3. Stadgarna, som undertecknats och antagits enhilligt av alla medlemmar i Seap:en i enlighet med artikel 42.1 b, far
innehalla en strategi for export av forsvarsprodukter.

4. Medlemmarna i en Seap ska enhilligt fatta beslut om alla dndringar av strategin for export av forsvarsprodukter som
avses i punkt 3.

Artikel 46
Andring av stadgarna for en Seap
1. Alla dndringar av stadgarna for en Seap som ror fragor som avses i artikel 45.1 a-k ska antas i enlighet med de

omrostningsregler som faststills i stadgarna i enlighet med artikel 45.1 k och limnas av Seap:en till kommissionen for
godkdnnande.

2. Alla dndringar av stadgarna som ror fragor som avses i artikel 45.3 ska antas i enlighet med de omrostningsregler som
anges i stadgarna i enlighet med artikel 45.1 k och meddelas kommissionen av Seap:en inom tio dagar efter dagen for
antagandet.

3. Alla andra dndringar av stadgarna dn dem som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska antas i enlighet med de
omrostningsregler som anges i stadgarna i enlighet med artikel 45.1 k och limnas av Seap:en till kommissionen inom tio
dagar efter dagen for antagandet.

4. Kommissionen far invinda mot en dndring av stadgarna som avses i punkt 3 inom 30 dagar frdn och med dagen for
overlimnandet av den, med angivande av skil till varfor dndringen inte uppfyller kraven i denna forordning.

5. En 4ndring av stadgarna som avses i punkt 3 far inte verkan forran den period for invindningar som avses i punkt 4
har upphort, eller kommissionen har forklarat att den avstdr fran att gora invindningar, eller eventuellt framlagda
invandningar har dragits tillbaka.

6.  Ansokan om de dndringar av stadgarna som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska innehélla foljande:
a) Texten till den foreslagna eller i forekommande fall antagna dndringen.

b) Den dndrade konsoliderade versionen av stadgarna.

Artikel 47
Sirskilda villkor for upphandling

1. I enlighet med artikel 40.3 fir en Seap anfortro at en stodberittigad enhet som avses i artikel 11.2 att genomfora
upphandlingsatgirder. En sddan enhet ska agera i Seap:ens namn eller for dess rikning.

2. Vid upphandling av forsvarsprodukter ska Seap:erna betraktas som internationella organisationer i den mening som
avses i artikel 12 ¢ i direktiv 2009/81/EG. Seap:erna ska faststilla sina egna upphandlingsregler i enlighet med de principer
som styr offentlig upphandling, sarskilt principerna om icke-diskriminering, likabehandling, proportionalitet och 6ppenhet.
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3. Vid upphandling av forsvarsprodukter ska en Seap i sina upphandlingsforfaranden och kontrakt tillimpa kriterier for
att sakerstalla att dess upphandlingspolicy ar forenlig med de mél som avses i artikel 40.1. En Seap ska aktivt strava efter att
inkludera flera rittsliga enheter frin olika medlemsstater i leveranskedjorna for forsvarsprodukter.

4. Om ett delegeringsavtal enligt artikel 40.3 ingds far parterna i det avtalet besluta att upphandlingsreglerna for den
enhet som genomfor upphandlingen ska tillimpas, forutsatt att dessa regler dr forenliga med de principer som avses i punkt
2 i den hir artikeln, sirskilt principerna om icke-diskriminering, likabehandling, proportionalitet och 6ppenhet.

5. Nir medlemsstater eller, i forekommande fall, associerade linder gor inkop av forsvarsprodukter fran en Seap,
inbegripet frdn en forsvarsindustriell beredskapspool, ska den upphandlingen betraktas som ett kontrakt som en regering
har tilldelat en annan regering enligt artikel 13 f i direktiv 2009/81/EG.

Artikel 48

Ansvar och forsikringar
1. En Seap ska ansvara for sina skulder.

2. Det eckonomiska ansvaret for medlemmarna i en Seap for Seap:ens skulder ska vara begrinsat till deras respektive
bidrag till Seap:en. Medlemmarna far i stadgarna for en Seap ange att de tar pd sig ett fast ansvar utover sitt respektive
bidrag eller att de tar pd sig ett obegrinsat ansvar.

3. Om medlemmarnas ekonomiska ansvar ar begriansat ska Seap:en teckna lampliga forsakringar for att ticka de risker
som dr specifika for inrattandet och forvaltningen av Seap:ens formaga.

4. Om medlemmarna enhalligt sd beslutar fir en Seap emittera virdepapper i enlighet med den nationella ritten i den
medlemsstat pa vars territorium den har sitt stadgeenliga site. Seap:en ska vara ansvariga for sddana virdepapper.

5. Varje dndring av ansvarsordningen eller varje atgdrd som péaverkar det ekonomiska ansvaret fér medlemmarna i en
Seap ska beslutas enhilligt av dessa medlemmar.

6.  Unionen ska inte vara ansvarig for en Seap:s skulder.

Artikel 49
Tillimplig ritt och behorig domstol

1. Inrdttandet och driften av en Seap ska styras av
a) unionsrétten, sdrskilt denna férordning och de genomforandeakter som avses i artikel 42.3 a,
b) dess stadgar och tillimpningsforeskrifter till stadgarna,

¢) nationell rdtt i den medlemsstat pa vars territorium en Seap har sitt stadgeenliga site nir det giller fragor som inte, eller
endast delvis, regleras i de rdttsakter som avses i leden a och b,

2. Utan att det paverkar de fall dir Europeiska unionens domstol har behérighet enligt fordragen, ska nationell rdtt i den
medlemsstat pd vars territorium Seap:en har sitt stadgeenliga site faststilla vilken jurisdiktion som dr behorig att 16sa tvister
bland Seap:ens medlemmar i forhéllande till Seap:en, mellan medlemmarna och Seap:en samt mellan Seap:en och tredje
parter.

3. Idelegeringsavtal som avses i artikel 40.3 ska det faststillas vilken medlemsstats jurisdiktion som ér behorig att 16sa
tvister som ror det berorda delegeringsavtalet. Delegeringsavtal fir ocksd innehalla bestimmelser om mekanismer for
uppgorelse i godo. Detta ska inte paverka de fall dar Europeiska unionens domstol dr behorig enligt fordragen.
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Artikel 50

Upplosning och insolvens

1. Istadgarna for en Seap ska det faststallas vilket forfarande som ska tillimpas vid upplosning av en Seap efter ett beslut
av medlemsforsamlingen eller om kommissionen upphiver genomforandeakten om inrittande av en Seap i enlighet med
artikel 51.7. En upplosning kan medfora att verksamheten liksom dganderitten till forsvarsprodukter overflyttas till en
annan rittslig enhet.

2. Utan otillborligt dr6jsmél efter medlemsforsamlingens antagande av ett beslut om upplosning av Seap:en, och under
alla omstandigheter inom tio dagar efter antagandet, ska Seap:en informera kommissionen om detta och utse en féretradare
for upplosningen. Kommissionen ska offentliggora ett limpligt meddelande om beslutet om upplésning i Europeiska
unionens officiella tidning.

3. Upplosningsforfarandet far inte avslutas forran 6verforingen av dganderitten till forsvarsprodukter som dgs av Seap:
en har slutforts.

4. Utan otillborligt drojsmal efter slutforandet av upplosningsforfarandet, och under alla omstidndigheter inom tio dagar
efter slutforandet, ska Seap:ens foretradare informera kommissionen om detta. Kommissionen ska offentliggora ett lampligt
meddelande om slutforandet i Europeiska unionens officiella tidning. Seap:en ska upplosas det datum dé@ meddelandet
offentliggérs.

5. Om en Seap inte kan betala sina skulder ska den omedelbart informera kommissionen om detta. Kommissionen ska
offentliggora ett lampligt meddelande i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 51

Rapportering och kontroller

1. En Seap ska utarbeta en drlig verksamhetsrapport med en teknisk beskrivning av och en ekonomisk rapport om sin
verksamhet i enlighet med artikel 40. Rapporten ska 6verlimnas till kommissionen inom sex ménader efter rikenskapsarets
slut. Kommissionen ska 6versinda rapporten till samtliga medlemsstater.

2. Kommissionen ska forse Europaparlamentet och radet med en aggregerad arlig rapport om verksamheten i alla aktiva
Seap:er.

3. Kommissionen fir limna rekommendationer till en Seap om de dmnen som ingdr i den arliga verksamhetsrapport
som avses i punkt 1.

4. En Seap och de berérda medlemsstaterna ska informera kommissionen om alla handelser som hotar att allvarligt
dventyra genomforandet av Seap:ens uppgift eller hindra Seap:en fran att uppfylla de krav som faststills i denna férordning.

5. Om kommissionen har skél att misstinka att en Seap allvarligt bryter mot denna forordning, genomférandeakten om
inrdttande av Seap:en, sina stadgar eller ndgon annan tillimplig ritt ska kommissionen begira forklaringar frin Seap:en eller
dess medlemmar.

6.  Om kommissionen, efter att ha gett Seap:en eller dess medlemmar minst tvd manader att limna synpunkter, finner att
Seap:en allvarligt bryter mot denna férordning, genomforandeakten om inrittande av Seap:en, sina stadgar eller ndgon
annan tillimplig ratt fir kommissionen foresld korrigeringsdtgirder for Seap:en och dess medlemmar.

7. Om inga korrigeringsatgirder enligt punkt 6 i denna artikel vidtas fir kommissionen upphiva genomférandeakten
om inrdttande av Seap:en. Akten om upphidvande ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. Offentliggorandet
av akten ska leda till att Seap:en upploses i enlighet med artikel 50.
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KAPITEL VII
FORSORJNINGSTRYGGHET

AVSNITT 1
GEMENSAM FORSVARSUPPHANDLING

Artikel 52
Andring av ramavtal i samband med en kris enligt direktiv 2009/81/EG

1. Om minst tvd medlemsstater ingdr ett avtal om gemensam upphandling av forsvarsprodukter for egen eller for
Ukrainas rakning och om det dr motiverat av en akut situation till f6ljd av en kris enligt definitionen i artikel 1.10 i direktiv
2009/81/EG, far bestimmelserna i punkterna 2—6 i den hir artikeln tillimpas pa ramavtal som inte innehaller klausuler om
mojligheten att vésentligt dndra avtalet. Vid tillimpningen av reglerna i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln ska den
upphandlande myndighet som har ingdtt ramavtalet erhdlla ett godkdnnande frin det foretag med vilket den har ingatt
ramavtalet.

2. En upphandlande myndighet i en medlemsstat fir dndra ett befintligt ramavtal for forsvarsprodukter om ramavtalet
ingicks med ett foretag som uppfyller kriterier som motsvarar dem som faststills i artikel 9.1, 9.3 och 9.4 i denna
forordning i syfte att lagga till nya upphandlande myndigheter som parter i det ramavtalet sd att dess bestimmelser ar
tillimpliga pd upphandlande myndigheter som inte ursprungligen var parter i ramavtalet. Artikel 29.2 forsta stycket
i direktiv 2009/81/EG ska inte tillimpas pd upphandlande myndigheter som inte ursprungligen var parter i ramavtalet.

3. Genom undantag fran artikel 29.2 tredje stycket i direktiv 2009/81/EG fir en upphandlande myndighet i en
medlemsstat, nir den tilldelar kontrakt pd grundval av ett ramavtal med ett uppskattat virde 6ver det troskelvirde som
anges i artikel 8 i det direktivet, gora visentliga dndringar av de kvantiteter som faststdlls i ramavtalet upp till 100 % av
ramavtalets virde, om ramavtalet ingicks med ett foretag som uppfyller kriterier som motsvarar dem som faststills
i artikel 9.1, 9.3 och 9.4 i denna forordning och i den mén 4ndringen ar absolut nodvindig for tillimpningen av punkt 2
i den hir artikeln.

4. Vid berdkningen av det virde som nidmns i punkt 3 nidr kontraktet omfattar en indexeringsklausul, ska det
uppdaterade vdrdet utgora referenspunkten.

5. Ide fall som avses i punkterna 2 och 3 ska principen om lika rittigheter och skyldigheter gilla i forbindelserna mellan
de upphandlande myndigheter som 4r parter i ramavtalet, sirskilt nar det galler kostnaderna for ytterligare upphandlade
kvantiteter.

6.  En upphandlande myndighet som har dndrat ett ramavtal i de fall som avses i punkt 2 eller 3 i denna artikel ska
offentliggéra ett meddelande om detta i Europeiska unionens officiella tidning. Ett sddant meddelande ska offentliggoras
i enlighet med artikel 32 i direktiv 2009/81/EG.

Artikel 53

Fall som motiverar anvindning av forhandlat forfarande utan offentliggorande av ett meddelande om upphandling
i samband med ett forsvarssamarbetsinitiativ

En upphandlande myndighet i en medlemsstat fir, nir den inrittar ett nytt eller ansluter sig till ett befintligt genuint
forsvarssamarbetsinitiativ som har inrittats genom ett internationellt avtal eller en internationell 6verenskommelse mellan
medlemsstater och, i forekommande fall, ett eller flera associerade lander eller Ukraina, i syfte att samordna militar formaga,
tilldela ett foretag ett kontrakt eller ingd ett ramavtal om en forsvarsprodukt med ett foretag, i enlighet med
artikel 28.1 e i direktiv 2009/81/EG, under forutsittning att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Det berorda foretaget uppfyller kriterier som motsvarar dem som faststalls i artikel 9.1, 9.3 och 9.4.

b) Det forsvarssamarbetsinitiativ som avses i inledningen i denna artikel har inletts innan upphandlingsforfarandet inleddes
av den upphandlande myndigheten i den berorda medlemsstaten.
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¢) Négon av de andra medlemsstater som deltar i det forsvarssamarbetsinitiativ som avses i inledningen i denna artikel har
redan tilldelat samma foretag ett kontrakt eller ingdtt ett ramavtal om en forsvarsprodukt med det foretaget.

d) Den forsvarsprodukt som ska upphandlas ar identisk med den som avses i led ¢ i denna artikel eller foremal for enbart
mindre dndringar.

e) Tilldelningen av kontraktet eller ingdendet av ramavtalet dr nodvindigt for genomférandet av det forsvars-
samarbetsinitiativ som avses i led b i denna artikel.

AVSNITT 2
BEREDSKAP

Artikel 54

Paskyndande av processen for tillstindsgivning for snabb tillging till och leverans av krisnddvindiga produkter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att administrativa ansokningar som ror planering, uppforande och drift av
produktionsanldggningar, overforing av insatsvaror inom unionen samt bedomning och certifiering av slutprodukter
behandlas effektivt och utan drojsmal. Darfor ska alla nationella myndigheter som berors sikerstilla att sédana ansokningar
behandlas sd snabbt som det dr rattsligt mojligt.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att uppforande och drift av anldggningar och installationer for produktion av
krisnodvandiga produkter prioriteras i processen for planering och tillstdndsgivning vid avvdgningen mellan rattsliga
intressen i det berorda enskilda fallet.

Artikel 55

Underlittande av korscertifiering

1. Medlemsstaterna ska faststilla en forteckning over nationella certifieringsmyndigheter for forsvarsindamal och
anmala den till kommissionen, som ska gora den tillgdnglig for medlemsstaterna.

2. Med beaktande av synpunkter frdn EDA ska kommissionen genom genomférandeakter sammanstilla och uppdatera
en officiell forteckning 6ver de nationella certifieringsmyndigheter for forsvarsindamal som faststillts av medlemsstaterna.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 77.4.

3. En certifieringsmyndighet i en medlemsstat fir begira information fran certifieringsmyndigheten i en annan
medlemsstat om vad certifieringen av en viss forsvarsprodukt omfattar.

4. De nationella certifieringsmyndigheter som avses i punkt 1 ska samarbeta med varandra ndr de utfor sina uppgifter
enligt denna férordning och ge myndigheterna i andra medlemsstater allt nodvindigt stod i detta avseende. Kommissionen,
som ndr sé ar relevant uppmanar EDA att tillhandahélla sin sakkunskap, ska stodja ett sddant samarbete for att underlitta en
effektiv och dndamélsenlig rorlighet for forsvarsprodukter pa den inre marknaden.

Artikel 56

Kartliggning av forsvarsleveranskedjorna

1. Kartliggningen av unionens forsvarsleveranskedjor ska syfta till att analysera styrkorna och svagheterna i sddana
leveranskedjor, med tonvikt péd flaskhalsar. Den ska, i forekommande fall, ligga till grund for utarbetandet av
arbetsprogrammen for programmet och stodinstrumentet f6r Ukraina enligt artiklarna 21 och 34.

2. Kartldggningen av unionens forsvarsleveranskedjor ska besta i foljande verksamhet, som ska genomforas regelbundet:
a) Identifiering av relevant tillverkningskapacitet och relevanta leveranskedjor for forsvarsprodukter enligt punkt 5.

b) Identifiering av krisnodvindiga produkter och tillverkningskapacitet for dessa enligt punkt 9.
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¢) Sammanstillning, dubbelkontroll och bedomning av uppgifter som samlats in enligt punkterna 6, 7 och 8.

d) Identifiering av indikatorer f6r tidig varning enligt punkt 11.

e) Identifiering av de huvudsakliga tillhandahéllarna av krisnodvandiga produkter och deras produktionskapacitet enligt
punkterna 12 och 13.

3. Kommissionen ska i samarbete med nimnden for forsorjningstrygghet pa forsvarsomrddet (namnden) genomfora den
verksamhet som avses i punkt 2 b, ¢ och d. Medlemsstaterna ska genomfora den verksamhet som avses i punkt 2 a och e.
Varje medlemsstat far begira att kommissionen pé dess vignar genomfor den verksamhet som avses i punkt 2 a och e.

4. Kommissionen ska efter samrdd med nimnden utarbeta en ram och en metod for kartliggning av krisnddvindiga
produkter, med tonvikt pa befintliga flaskhalsar, samt tillverkningskapacitet for produkterna i unionen, och for kartliggning
av leveranskedjor for dessa produkter. Denna metod ska bygga pa ramar eller metoder som finns i medlemsstaterna. For
detta andamal fir nimnden utfirda rekommendationer om vilken typ av information som &r lamplig f6r kartlaggningen av
leveranskedjor for krisnodvandiga produkter, de tekniska specifikationerna och de format som ska anvindas for att
formedla den informationen och hur ofta sddan information ska formedlas.

5. P4 grundval av den ram och metod som utvecklats i enlighet med punkt 4 ska medlemsstaterna pa sitt territorium
identifiera relevant tillverkningskapacitet och relevanta leveranskedjor for forsvarsprodukter och meddela kommissionen
resultatet av denna kartldggning.

6. Kommissionen ska sammanstilla de uppgifter som medlemsstaterna limnat punkt 5 och utfora en dubbelkontroll
i syfte att faststilla en forteckning over krisnodvandiga produkter och tillverkningskapaciteten for dessa och bedoma
styrkorna och svagheterna i unionens leveranskedjor for sadana produkter.

7. For att komplettera de uppgifter som medlemsstaterna tillhandahéller ska kommissionen utnyttja offentligt och
kommersiellt tillgiangliga uppgifter och relevant icke-konfidentiell information fran ekonomiska aktorer samt resultaten av
liknande analyser, inbegripet inom ramen for unionsritten om rdmaterial, halvledare och fornybar energi, resultaten av
EDA:s relevanta verksamhet, resultaten av de stresstester som utforts i enlighet med artikel 58 och resultaten av den
utvirdering som utforts i enlighet med artikel 85.2.

8. Om de uppgifter som avses i punkterna 6 och 7 inte dr tillrdckliga for att utféra dess uppgifter enligt punkt 6 far
kommissionen begdra att relevanta aktérer som ar involverade i de berérda leveranskedjorna och baserade i unionen, pé
frivillig basis, tillhandahaller information till den medlemsstat pa vars territorium den berorda ekonomiska aktoren har sin
produktionsanldggning. I kommissionens begéran ska det uttryckligen anges att den ekonomiska aktoren har ratt att avsla
en sddan begdran. Begiran om information ska innehalla kontaktuppgifter till den nationella behoriga myndigheten i den
medlemsstat pa vars territorium den berdrda ekonomiska aktérens produktionsanliggning ar beldgen till vilken svaret ska
skickas. Om den ekonomiska aktoren beslutar att limna den begérda informationen till den berérda medlemsstaten, ska
den berorda medlemsstaten gora den informationen tillganglig for kommissionen.

9.  Kommissionen ska i en genomforandeakt uppritta och regelbundet uppdatera forteckningen 6ver krisnodvindiga
produkter. Genomférandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 77.4.

10.  Kommissionen ska drligen eller pd begiran av en ledamot i den nimnd som avses i artikel 76.5, informera nimnden
om de samlade resultaten av kartliggningen. Dessa resultat ska utgora sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

11.  Kommissionen ska pd grundval av resultatet av den verksamhet som bedrivs enligt punkterna 4, 6 och 7 och efter
samrdd med nimnden utarbeta en forteckning Gver indikatorer for tidig varning som syftar till att identifiera faktorer som
skulle kunna stora, dventyra eller negativt paverka forsorjningen av krisnédvindiga produkter. Efter samrdd med ndmnden
ska kommissionen regelbundet, dock minst vartannat dr, se 6ver forteckningen 6ver indikatorer for tidig varning.
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12.  Medlemsstaterna ska i samarbete med kommissionen och EDA, i forekommande fall, identifiera de huvudsakliga
tillhandahallarna av krisnodvindiga produkter som dr etablerade pd deras territorium, utan onddigt drojsmal, efter
antagandet av den genomforandeakt som avses i punkt 9 i denna artikel. Varje medlemsstat ska underritta de huvudsakliga
tillhandahallare av krisnédvindiga produkter som ir etablerade pd dess territorium om att de har identifierats i enlighet
med den hér punkten och informera dem om skyldigheten att rapportera om storningar i forsorjningen av krisnodvindiga
produkter enligt artikel 57.1 c. Underrittelsen ska ocksd innehalla relevanta kontaktuppgifter fér de nationella behériga
myndigheter till vilka rapporten ska sindas.

13.  Vid identifieringen av de huvudsakliga tillhandahallarna enligt punkt 12 far foljande faktorer beaktas:
a) Tillhandahéllarens marknadsandel pd marknaden for den krisnodvandiga produkten.

b) Tillhandahéllarens betydelse nar det galler att uppritthalla en tillracklig forsorjningsniva for en krisnddvindig produkt
i unionen, med beaktande av tillgdngen i unionen till alternativa mojligheter for tillhandahallandet av produkten.

¢) Den inverkan som en storning av forsorjningen av den krisnddvindiga produkt som levereras av tillhandahéllaren kan
ha pé den inre marknadens funktion.

14.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 10 i denna artikel ska all information som inhidmtas enligt denna
artikel behandlas i enlighet med de skyldigheter i frdga om konfidentiell behandling som anges i artikel 80.

15.  Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 a i EUF-fordraget.

Artikel 57

Overvakning

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska i samarbete med ndmnden regelbundet 6vervaka den tillverkningskapacitet
i unionen som dr n6édvandig for forsorjningen av de krisnédvandiga produkter som identifierats i enlighet med artikel 56.9
i syfte att identifiera eventuella risker for forsorjningen av dessa produkter. Vid genomforandet av denna 6vervakning,

a) ska kommissionen, i samarbete med nimnden, overvaka de indikatorer for tidig varning som identifierats enligt
artikel 56.11, inbegripet genom att sammanstilla alla synpunkter som mottagits frin medlemsstaterna pa grundval av
information som samlats in pa nationell niva,

b) ska medlemsstaterna, mot bakgrund av indikatorerna for tidig varning, 6vervaka férmdgan hos de huvudsakliga
tillhandahallare av krisnodviandiga produkter som avses i artikel 56.12 att bedriva verksamhet och rapportera till
nimnden om alla hindelser som skulle kunna fi negativa och bestdende konsekvenser for en snabb tillging till och
leverans av dessa produkter,

¢) ska huvudsakliga tillhandahéllare av krisnodvindiga produkter, om de uppticker storningar av forsorjningen som
i betydande grad skulle kunna péaverka deras verksamhet avseende produktionen av dessa produkter, rapportera om
sddana storningar till den medlemsstat pa vars territorium de 4r etablerade, och den berérda medlemsstaten ska utan
onddigt drojsmél vidarebefordra dessa uppgifter till kommissionen,

d) ska kommissionen, efter samrdd med nimnden, identifiera basta praxis for forebyggande riskreducering och 6kad insyn
i den tillverkningskapacitet i unionen som r nddvindig for forsorjningen av krisnodvindiga produkter.

Kommissionen ska efter samrdd med nimnden faststilla hur ofta den 6vervakning som avses i forsta stycket ska dga rum.

2. Kommissionen och medlemsstaterna ska dgna sirskild uppmiérksamhet at smd och medelstora foretag i syfte att
minimera den administrativa bordan till foljd av den overvakning som avses i punkt 1 och fér, vid behov, tillhandahilla
sarskilt stod.
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3. Kommissionen fér efter samrdd med ndmnden be sddana huvudsakliga tillhandahéllare av krisnodvindiga produkter
som avses i artikel 56.12, medlemsstaterna, nationella forsvarsindustriorganisationer och andra berorda parter att pa
frivillig grund ldmna information i syfte att utfora overvakning i enlighet med punkt 1 a i den har artikeln.

4. Vid tillimpning av punkt 1 b i denna artikel fir medlemsstaterna begira information pd frivillig grund fran sddana
huvudsakliga tillhandahdllare av krisnodvindiga produkter som avses i artikel 56.12 ndr det dr nodvindigt och
proportionellt.

5. Vid tillimpning av punkt 3 ska medlemsstaternas behoriga myndigheter uppritta och uppritthalla en
kontaktforteckning 6ver de huvudsakliga tillhandahéllare av krisnodvindiga produkter som dr etablerade pd deras
territorium. Forteckningen ska overlimnas till kommissionen. Kommissionen ska inom ndmnden faststilla ett
standardiserat format for kontaktforteckningen.

6.  Utan att det paverkar skyddet av foretagshemligheter ska medlemsstaterna forse ndimnden med ytterligare relevant
information, sirskilt information om identifiering av frgor som ror forsorjningen av krisnddvindiga produkter i hela
unionen och om relevanta framtida dtgirder pa nationell nivé f6r upphandling, inkop eller tillverkning av krisnodvindiga
produkter.

7. Pd grundval av den information som samlats in genom den Overvakning som genomfors enligt denna artikel ska
kommissionen for nimnden regelbundet ligga fram en rapport med de samlade resultaten. Denna rapport ska utgora
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter. Nimnden ska sammantrada for att bedoma resultaten i den rapporten och, nir sa
ar lampligt, ta fram mojliga 16sningar avseende fragor av gemensamt intresse. Nar sd ar relevant fir kommissionen, efter
samrdd med ndmnden, bjuda in nationella forsvarsindustriorganisationer, sddana huvudsakliga tillhandahéllare av
krisnédviandiga produkter som avses i artikel 56.12 och experter fran den akademiska vérlden och det civila samhallet till
sddana moten.

8.  Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med

artikel 346.1 a i EUF-fordraget.

Artikel 58

Stresstester

1. Kommissionen ska, efter samrdd med nimnden, identifiera frigor som &r relevanta for genomférandet av stresstester.

2. Med beaktande av de relevanta fragor som identifierats enligt punkt 1 i denna artikel ska kommissionen genomfora
och samordna stresstester, inbegripet simuleringar for att forutse och forbereda sig for en forsorjningskris enligt artikel 60
och far i synnerhet

a) utarbeta scenarier och parametrar som dterspeglar de sirskilda risker som en forsorjningskris medfor, i syfte att bedoma
den potentiella inverkan pa tillhandahéllandet av krisnodvandiga produkter och pa hur vil den inre marknaden fungerar,

b) underlitta och uppmuntra utarbetandet av strategier for krisberedskap,

¢) isamarbete med ndmnden faststilla riskreducerande dtgarder efter det att stresstesterna har slutforts.

3. Kommissionen fir regelbundet genomfora de stresstester som avses i punkt 2. Nimnden ska limna
rekommendationer om hur ofta sddana stresstester ska genomforas.

4. Kommissionen ska bjuda in foretridare for alla medlemsstater att delta i stresstester som avses i punkt 2. Efter samrad
med nimnden fir kommissionen ocksa bjuda in foretridare for den hoga representanten, EDA eller andra relevanta aktorer
att delta i dessa stresstester.

5. Pdbegdran fran tva eller flera medlemsstater fir kommissionen genomfora stresstester i specifika geografiska omraden
eller grinsomraden i dessa medlemsstater.
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6.  Nar de stresstester som genomforts enligt denna artikel har slutforts ska kommissionen meddela resultaten till de
deltagande medlemsstaterna. Kommissionen ska utan onodigt drojsmal delge ndmnden en rapport med rekommendationer
baserade pd resultaten av de stresstesterna. Dessa resultat och rapporten ska utgora sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

Artikel 59

Varningar och forebyggande dtgirder

1. Om en behorig myndighet i en medlemsstat fir kinnedom om att det foreligger en risk for allvarlig storning
i forsorjningen av en krisnodvandig produkt eller har konkret och tillforlitlig information om ndgon annan relevant
riskfaktor eller hindelse som visentligt paverkar forsérjningen av en krisnddvindig produkt ska den utan onodigt drojsmal
varna nimnden.

2. For att avgora om en risk for allvarliga storningar i forsorjningen av en krisnodvandig produkt ska utlosa en varning
enligt punkt 1 ska medlemsstaterna beakta

a) marknadsstillningen for ekonomiska aktorer som kan komma att paverkas av storningen,
b) den potentiella storningens forvintade varaktighet,

¢) det geografiska omrdde och den andel av den inre marknaden som paverkas av den potentiella storningen och dess
eventuella grinsoverskridande effekter samt dess eventuella inverkan pd sirskilt sirbara eller utsatta geografiska
omraden, och

d) den potentiella storningens inverkan pd forsorjningen av krisnodvandiga produkter.

3. Om nimnden eller kommissionen far kinnedom om att det foreligger en risk for allvarlig storning i forsorjningen av
en krisnédvindig produkt eller har konkret och tillf6rlitlig information om ndgon annan relevant riskfaktor eller hidndelse
som visentligt paverkar forsorjningen av en krisnodvindig produkt, inbegripet pd grundval av indikatorerna for tidig
varning, till foljd av en varning enligt punkt 1 eller tack vare information frdn internationella partner, ska kommissionen
utan onddigt drojsmaél vidta foljande forebyggande tgdrder:

a) Sammankalla ett extra méte i nimnden for att samordna foljande dtgarder:

i) Diskutera hur allvarliga de potentiella storningarna i tillgdngen till och forsérjningen av de berérda krisnodvandiga
produkterna ir.

ii) Rekommendera kommissionen att vidta atgdrder i enlighet med kapitlen II och IIL.

iii) Diskutera de metoder som medlemsstaternas behoriga myndigheter tillimpar och utbyta basta praxis, inbegripet for
att bedoma beredskapen hos de huvudsakliga tillhandahéllarna av krisnodvindiga produkter.

iv) Uppmana medlemsstaterna att inleda en dialog med berorda parter i den tillverkningskapacitet i unionen som ar
nodvindig for forsorjningen av krisnodviandiga produkter i syfte att identifiera, forbereda och eventuellt samordna
forebyggande atgarder.

v) Diskutera huruvida en aktivering av forsorjningskrislaget i enlighet med artikel 60 skulle vara nodvindig och
proportionell.

b) Efter att ha hort nimnden inleda samrdd eller samarbete pd unionens vignar med relevanta tredjelinder och
internationella organisationer i syfte att finna samarbetslosningar for att undvika eller hantera storningar
i leveranskedjan, under iakttagande av internationella skyldigheter, vilket i forekommande fall fir inbegripa samordning
i relevanta internationella forum.

c) Sikerstilla synergier med relevanta unionsprogram och rattsakter.

4. Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina vasentliga sikerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 a i EUF-fordraget.

64/83 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2025/2643 o]



EUT L, 29.12.2025 SV

AVSNITT 3
BEGRANSNING AV EN FORSORJNINGSKRIS

Artikel 60

Aktivering av férsérjningskrisliget

1. En forsorjningskris ska anses foreligga om

a) det forekommer allvarliga storningar eller en Gverhdngande risk for sddana storningar i tillhandahéllandet av
krisnodvandiga produkter och

b) dessa allvarliga storningar eller den 6verhidngande risken for sddana allvarliga storningar leder till eller sannolikt kommer
att leda till att olika nationella atgdrder antas nar det géller krisnodvandiga produkter som inte ar forsvarsprodukter,
vilket skulle fa allvarliga negativa konsekvenser for hur vidl den inre marknaden fungerar, sdrskilt hinder for
gransoverskridande handel med sddana krisnodvindiga produkter, och for hur vl unionens forsvarsleveranskedjor
fungerar.

2. Om kommissionen eller nimnden enligt artikel 59 fir kinnedom om att det foreligger en risk for allvarlig storning
i forsorjningen av krisnddvindiga produkter eller har konkret och tillférlitlig information om ndgon annan relevant
riskfaktor eller handelse som visentligt paverkar forsorjningen av sddana produkter, ska kommissionen, efter samrdd med
namnden, bedoma om villkoren i punkt 1 i den hir artikeln dr uppfyllda. Vid bedomningen ska hinsyn tas till
forsorjningskrislagets potentiella effekter och konsekvenser for leveranskedjorna for de berorda krisnodvandiga
produkterna inom unionen, resultatet av de stresstester som utforts enligt artikel 58 samt bedémningar som gjorts
enligt andra relevanta unionsramar for krishantering. Om bedomningen ger konkreta och tillforlitliga bevis far
kommissionen, efter samrdd med nimnden, foresla att radet aktiverar forsorjningskrislaget. Nar kommissionen foreslar att
radet ska aktivera forsorjningskrisldget ska den informera parlamentet om detta.

3. Rédet far, genom en genomforandeakt som antas med kvalificerad majoritet pa ett forslag fran kommissionen,
aktivera forsorjningskrislaget. Forsorjningskrislagets varaktighet ska anges i genomforandeakten och far inledningsvis inte
overstiga tolv médnader. I den genomforandeakten ska det ocksa anges vilka av de dtgarder som anges i artiklarna 62 och 63
som aktiveras. Dessutom fir det i genomforandeakten anges for vilka krisnddvindiga produkter som inte ar
forsvarsprodukter dessa atgirder aktiveras.

4. Radet far med kvalificerad majoritet dndra det forslag som avses i punkt 3.

5. Kommissionen ska regelbundet och minst var tredje médnad rapportera till rddet och Europaparlamentet om
forsorjningskrisliget.

6. Innan forsorjningskrislaget hivs ska kommissionen, med beaktande av rekommendationen frdn nimnden, bedoma
om det dr motiverat att forlinga det. Om en sddan bedomning ger konkreta och tillforlitliga bevis for att villkoren for
aktiveringen av forsorjningskrisldget fortfarande ar uppfyllda fir kommissionen, efter samrdd med ndmnden, foresld att
radet forlanger forsorjningskrislaget.

7. Radet far, genom en genomférandeakt som antas med kvalificerad majoritet pa ett forslag frain kommissionen,
forlanga forsorjningskrislaget. Forlingningens varaktighet ska vara begrinsad till maximalt tolv manader och specificeras
i genomforandeakten.

8. Under forsorjningskrisldget ska kommissionen, efter samrdd med nimnden, bedéma om det ar lampligt att avsluta
forsorjningskrisliget i fortid. Om sd framgédr av bedémningen fir kommissionen foresld att rddet avslutar forsorjnings-
krislaget.

9.  Rddet fir, genom en genomforandeakt som antas med kvalificerad majoritet pd ett forslag av kommissionen, avsluta
forsorjningskrisliget fore det utgdngsdatum som anges i den genomférandeakt som avses i punkt 3 eller 7.
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10.  Under forsorjningskrisldget ska kommissionen pa begdran av en medlemsstat eller pa eget initiativ vid behov kalla
till extra moten i ndimnden. I enlighet med artikel 76.10 ska nimnden, ndr sa ar lampligt, bjuda in industriforetrddare pa
hog nivd att sammantrida i en sirskild konstellation for att diskutera frdgor som ror krisnédvindiga produkter.
Medlemsstaterna ska ha ett ndra samarbete med kommissionen inom ndmnden for att sikerstilla samordning av alla
unionsdtgirder och nationella dtgarder som vidtas med avseende pé leveranskedjorna for de berorda krisnodvindiga
produkter som inte dr forsvarsprodukter.

11.  Nar den period for vilken forsorjningskrislaget aktiverats 16per ut, eller nir den avslutas i fortid, ska atgarder som
vidtagits i enlighet med artiklarna 62 och 63 omedelbart upphora att gilla. Genomforandeakter som har antagits i enlighet
med artikel 63.7 och 63.9 ska emellertid fortsitta att tillimpas till dess att berorda prioritetsklassade begiaranden eller
prioritetsklassade order har slutforts.

12.  Kommissionen och medlemsstaterna ska uppdatera kartliggningen och 6vervakningen av forsvarsleveranskedjorna
enligt artiklarna 56 och 57, med beaktande av erfarenheterna fran forsorjningskrisen, senast sex manader efter det att den
period for vilken forsorjningskrislaget aktiverades har 16pt ut eller avslutats i fortid.

Artikel 61

Verktygslida for forsorjningskriser

1. Om forsorjningskrisliget aktiveras enligt artikel 60 och om det dr nodvindigt for att hantera en forsorjningskris
i unionen fir kommissionen vidta de dtgdarder som foreskrivs i artiklarna 62 och 63 sdsom de anges i den genomforandeakt
som antagits av radet i enlighet med artikel 60.3.

2. Kommissionen ska, efter samrdd med ndmnden, begrinsa tillimpningen av de dtgirder som avses i punkt 1 till
krisnodvandiga produkter som inte dr forsvarsprodukter och som drabbas av allvarliga storningar eller som 16per en
overhingande risk for att drabbas av sddana storningar pa grund av forsorjningskrisen. Tillimpningen av de dtgarder som
avses i punkt 1 ska vara proportionell och begrinsas till vad som dr nodvindigt for att hantera allvarliga storningar eller
mildra en overhdngande risk for sddana storningar som paverkar leveranskedjorna for de berorda krisnodviandiga
produkterna i unionen och ska ligga i unionens intresse. Vid tillimpningen av dessa dtgirder ska en oproportionell
administrativ borda i synnerhet pd sma och medelstora foretag undvikas.

3. Om forsorjningskrisliget aktiveras enligt artikel 60 och om det dr nodvindigt for att hantera en forsorjningskris
i unionen ska nimnden bed6éma situationen och ge rdd om limpliga och verkningsfulla atgérder.

4. Kommissionen ska regelbundet informera Europaparlamentet och radet om alla dtgdrder som vidtas i enlighet med
punkt 1 och forklara skilen till sina tgédrder.

5. Kommissionen ska, med beaktande av rekommendationerna fran nimnden, utfirda vigledning om genomférandet
och anvindningen av de dtgdrder som foreskrivs i artiklarna 62 och 63.

Artikel 62

Begiranden om information

1. Om radet aktiverar atgirden enligt denna artikel i enlighet med artikel 60.3 fir kommissionen, for det fall den
tillgdngliga informationen inte ar tillracklig, begdra att den ekonomiska aktor som bidrar till produktionen av
krisnodvandiga produkter som inte dr forsvarsprodukter , med forhandsgodkinnande frin den medlemsstat pd vars
territorium den ekonomiska aktoren har sin produktionsanldggning, inom en faststilld tidsfrist ska limna information till
denna medlemsstat om sin produktionsformdga, produktionskapacitet och pagdende primdra storningar. Den berorda
medlemsstaten ska gora den begirda informationen tillgdnglig for kommissionen. Den begirda informationen ska
begrinsas till vad som dr nodvindigt for att bedoma forsorjningskrisens karaktir eller for att identifiera och bedoma
potentiella begransningsatgarder.

2. Innan kommissionen skickar ut en begdran om information enligt punkt 1 far den, med forhandsgodkinnande frdn
den medlemsstat pd vars territorium den berérda ekonomiska aktdren har sin produktionsanldggning, genomféra ett
frivilligt samrdd med ett representativt antal relevanta ekonomiska aktorer i syfte att faststdlla ett limpligt och
proportionellt innehdll i en sddan begiran. Kommissionen ska utarbeta begiran om information i samarbete med ndamnden.
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3. Kommissionen ska utan onddigt drojsmél 6versianda en kopia av begiran om information till den nationella behériga
myndigheten i den medlemsstat pé vars territorium den berérda ekonomiska aktoren har sin produktionsanldggning.

4. Begdran om information ska
a) ange den rittsliga grunden,

b) begrinsas till vad som ar absolut nodvindigt och vara proportionell med avseende pd de begdrda uppgifternas detaljnivd
och omfattning samt med avseende pd den frekvens med vilken tillgdngen till uppgifterna begirs,

¢) ta hdnsyn till den berorda ekonomiska aktorens legitima intressen och till de kostnader och den anstringning som kravs
for att gora uppgifterna tillgdngliga,

d) inbegripa kontaktuppgifterna for den nationella behoriga myndigheten i den medlemsstat pd vars territorium den
berorda ekonomiska aktoren har sin produktionsanliggning till vilken svaret ska skickas,

e) ange den tidsfrist inom vilken informationen ska limnas till den berérda medlemsstaten, och
f) ange de sanktioner som foreskrivs i artikel 72.

5. Om den berorda medlemsstaten samtycker till att en begdran om information skickas ut enligt punkt 1 far den besluta
att stdlla begdran, som utarbetats av kommissionen enligt punkterna 2 och 4, direkt till den berérda ekonomiska aktoren.

6.  Varje berord ekonomisk aktor eller en person som ar vederborligen bemyndigad att foretrida den ekonomiska
aktoren ska tillhandahélla den begirda informationen pa individuell basis till den berorda medlemsstaten.

7. Den berorda medlemsstaten ska sdkerstilla att den begdrda informationen gors tillginglig for kommissionen utan
onodigt drojsmal.

8. Om en ekonomisk aktor som dr etablerad i unionen ér foremal for en begdran om information fran ett tredjeland om
dess verksamhet avseende forsorjning av krisnodvandiga produkter som inte dr forsvarsprodukter ska denne i god tid
informera den medlemsstat pa vars territorium dess produktionsanldggning ar beldgen. Den medlemsstaten ska i sin tur ska
informera kommissionen, pd ett sitt som gor det mojligt for den berdrda medlemsstaten och kommissionen att begira
liknande information frén den ekonomiska akt6ren. Kommissionen ska underritta nimnden om att det foreligger en sidan
begdran fran ett tredjeland.

9. Om en ekonomisk aktor limnar oriktig, ofullstindig eller vilseledande information som svar pa en begéran enligt
denna artikel, eller inte limnar informationen inom den foreskrivna tidsfristen, ska den foreldggas boter i enlighet med
artikel 72, utom nér den ekonomiska aktoren har tillrickliga skal for att inte limna den begirda informationen eller att inte
limna den inom den f6reskrivna tidsfristen, sirskilt om en ekonomisk aktors behandling av begiran om information kan
leda till en betydande storning av dennes verksamhet eller om informationen &r sakerhetsskyddsklassificerad och klassad
endast for nationellt bruk eller om utlimnandet av denna information pa ett betydande sitt skulle kunna skada den
ekonomiska aktorens affirsverksamhet.

10.  Kommissionen och den berorda medlemsstaten ska anvinda sikra metoder for att skicka ut en begdran om
information och hantera all information som inhdmtats i enlighet med artikel 80.

11.  Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 a i EUF-fordraget.

Artikel 63

Prioritering av produkter som inte ir forsvarsprodukter

1. Om radet aktiverar dtgdrden enligt denna artikel i enlighet med artikel 60.3 fir en medlemsstat som star infor
allvarliga svérigheter med antingen liggandet av en order eller fullgorandet av ett kontrakt avseende leverans av
krisnodvindiga produkter be kommissionen att begira att en ekonomisk aktor ska godta eller prioritera en viss order pa
krisnodvandiga produkter som inte dr forsvarsprodukter.
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2. Efter en sddan begdran som avses i punkt 1 fir kommissionen, om produktionen eller leveransen av krisnodvindiga
produkter som inte ar forsvarsprodukter inte kan uppnds genom andra dtgarder som foreskrivs i detta kapitel, limna in en
begiran till den berdrda ekonomiska aktoren efter

a) samrdd med och forhandsgodkidnnande frin den medlemsstat pa vars territorium den berorda ekonomiska aktoren har
sin produktionsanldggning, och

b) samrdd med den medlemsstat pa vars territorium den berorda ekonomiska aktorens struktur for verkstillande ledning ar

beldgen.

3. Den begidran som avses i punkt 2 ska innehdlla information om den rittsliga grunden for begiran, ange produkterna,
deras specifikationer och kvantiteter, ange tidsplanen och tidsfristen for att utfora och slutfora ordern samt motiveringen till
varfor en prioritetsklassad begdran anvands.

4. Kommissionen ska visa att valet av de som mottagit och gynnas av den begiran som avses i punkt 2 inte dr
diskriminerande och ar forenligt med unionens konkurrensregler.

5. Kommissionen ska grunda den begiran som avses i punkt 2 pd objektiva, faktiska, mitbara och underbyggda
uppgifter och visa att en sddan prioritering dr oundginglig for att sikerstilla att den inre marknaden fungerar vil samt ta
hansyn till den berorda ekonomiska aktorens legitima intressen och de kostnader och insatser som kravs for varje
forandring i leveranskedjans tillverkningsserie.

6.  Den berorda ekonomiska aktoren ska svara kommissionen inom fem arbetsdagar efter mottagandet av den begiran
som avses i punkt 2 och ange om den godtar eller avslar begiran. Om det dr nodviandigt pa grund av situationens
bradskande karaktdr fir kommissionen, om bradskan motiveras, begira att den ekonomiska aktoren ska svara inom en
kortare tidsfrist.

7. Om den ekonomiska aktor till vilken den begdran som avses i punkt 2 ar stilld uttryckligen har godtagit begdran, ska
kommissionen genom en genomférandeakt anta en prioritetsklassad begdran som faststaller

a) den rittsliga grunden for den prioritetsklassade begdran som den ekonomiska aktoren ska tillmétesga,

b) forteckningen 6ver krisnédvindiga produkter som omfattas av den prioritetsklassade begiran, deras specifikationer och
pris samt i vilka kvantiteter,

¢) de tidsfrister inom vilka den prioritetsklassade begaran ska slutforas,

d) de som gynnas av den prioritetsklassade begiran,

e) friskrivning fran avtalsrittsligt ansvar pa de villkor som anges i punkt 12 i denna artikel, och

f) de sanktioner som foreskrivs i artikel 72 for underldtenhet att fullgora de skyldigheter som f6ljer av genomforandeakten.

8. Om den ekonomiska aktoren avvisar den begdran som avses i punkt 2 ska den forse kommissionen med en detaljerad
motivering till detta avslag.

9. Med vederborlig hansyn till de motiveringar som den ekonomiska aktéren lamnat enligt punkt 8 i denna artikel, och
efter samrdd med och med forhandsgodkinnande frin den medlemsstat pa vars territorium den berérda ekonomiska
aktoren har sin produktionsanlidggning och den medlemsstat pd vars territorium den ekonomiska aktorens struktur for
verkstillande ledning 4r beldgen, far kommissionen genom en genomférandeakt anta en prioritetsklassad order som élagger
den berorda ekonomiska aktoren en skyldighet att fullgora ordern. Kommissionen ska ange skilen till att det,
i Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen och den ekonomiska aktorens grundldggande rattigheter enligt
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, och mot bakgrund av de omstindigheter som beskrivs
i punkt 1, var nodvindigt att anta genomforandeakten. Sddana genomforandeakter ska innehdlla den information som
avses i punkt 7.
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10.  Kommissionen far inte utfirda den prioritetsklassade ordern om

a) den ekonomiska aktoren inte dr i stind att utféra den prioritetsklassade ordern pd grund av otillricklig
produktionsférméga eller produktionskapacitet eller av tekniska skil, dven om ordern ges forménsbehandling, eller

b) utforandet av ordern skulle innebéra en orimlig ekonomisk borda och medféra sirskilda svérigheter f6r den ekonomiska
aktoren, inbegripet betydande risker for driftskontinuiteten.

11.  De prioritetsklassade begiranden som avses i punkt 7 och de prioritetsklassade order som avses i punkt 9 ska

a) laggas till ett rattvist och rimligt pris, med vederborlig hiansyn tagen till den ekonomiska aktorens alternativkostnader vid
fullgorandet av prioritetsklassade begdranden och prioritetsklassade order jamfort med befintliga avtalsforpliktelser,

b) ha foretrade framfor eventuella prestationsdtaganden enligt privatritten eller offentlig ratt som hoér samman med de
krisnodvandiga produkter som omfattas av den prioritetsklassade begiran eller den prioritetsklassade ordern, med
undantag for skyldigheter som har direkt anknytning till order med ett militart syfte.

12.  Ekonomiska aktorer som dr foremdl for en prioritetsklassad begiran enligt punkt 7 eller en prioritetsklassad order
enligt punkt 9 ska inte vara ansvariga for dsidosdttandet av en avtalsforpliktelse som regleras av nationell ritt i en
medlemsstat, forutsatt att

a) dsidosdttandet av en avtalsforpliktelse 4r nodvindigt for att fullgora den foreskrivna prioriteringen,
b) den genomférandeakt som avses i punkt 7 eller 9 har foljts, och

¢) godtagandet av den prioritetsklassade begiran i forekommande fall inte hade som enda syfte att otillborligen undvika en
tidigare avtalsenlig skyldighet.

13.  Alla konflikter mellan en prioritetsklassad begiran eller en prioritetsklassad order och en dtgard inom ramen for
ndgon annan av unionens prioriteringsmekanismer ska diskuteras inom nimnden och losas av kommissionen, pa grundval
av en avvigning rorande allminintresset.

14.  Den ekonomiska aktor som ar foremadl for en prioritetsklassad begéran enligt punkt 7 eller en prioritetsklassad order
enligt punkt 9 far begdra att kommissionen ska dndra den genomférandeakt som avses i punkt 7 eller 9 om den anser att
det dr vederborligen motiverat pa ndgon av foljande grunder:

a) Den ekonomiska aktoren klarar inte att utfora den prioritetsklassade begdran eller den prioritetsklassade ordern pé
grund av otillricklig produktionsformaga eller produktionskapacitet, dven om bestillningen eller ordern ges
formansbehandling.

b) Fullgorandet av begiran eller ordern skulle ligga en orimlig ekonomisk borda pd och medféra sirskilda svarigheter for
den ekonomiska aktoren.

15. Den ekonomiska aktdren ska tillhandahalla all relevant och styrkt information som gor det mojligt for
kommissionen att bedéma huruvida den begiran om dndring som avses i punkt 14 ir vilgrundad.

16.  Pé grundval av en granskning av de skl och bevis som den ekonomiska aktoren limnat fir kommissionen, efter
samrad med den medlemsstat pa vars territorium den berérda ekonomiska aktorens produktionsanldggning ar beldgen och
den medlemsstat pa vars territorium den berorda ekonomiska aktorens struktur for verkstallande ledning ar beldgen, dndra
genomforandeakten for att helt eller delvis befria den berorda ekonomiska aktéren fran dess skyldigheter enligt denna
artikel.

17. Om en ekonomisk aktor som ar etablerad i unionen ér foremdl for en dtgird fran ett tredjeland som ar forenad med
en prioritetsklassad order av eller en prioritetsklassad begiran om en krisnédvindig produkt som inte dr en forsvarsprodukt
ska den underritta kommissionen om detta. Kommissionen ska dd underritta nimnden om att det foreligger sddana
atgarder.
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18.  Om en ekonomisk aktor som ér foremdl for en prioritetsklassad begdran enligt punkt 7 eller en prioritetsklassad
order enligt punkt 9 avsiktligen eller genom grov vérdsloshet, inte tillmotesgdr denna begéran eller order ska den dlaggas
béter i enlighet med artikel 72, utom i foljande fall:

a) Den ckonomiska aktoren 4r inte i stdnd att utfora den prioritetsklassade begiran eller den prioritetsklassade ordern pé
grund av otillracklig produktionsformaga eller produktionskapacitet eller av tekniska skal.

b) Utforandet eller fullgorandet av ordern skulle innebdra en orimlig ekonomisk borda och medfora sirskilda svarigheter
for den ekonomiska aktoren, inbegripet betydande risker for driftskontinuiteten.

19.  Kommissionen ska anta en genomférandeakt som faststiller de praktiska och operativa arrangemangen for hur
prioritetsklassade begdranden och prioritetsklassade order ska fungera, inbegripet en metod for att faststilla priset pa
krisnodvindiga produkter som dr féremdl for prioritetsklassade order.

20. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 77.4.

21.  Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina vasentliga sakerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 b i EUF-fordraget.

AVSNITT 4
SAKERHETSRELATERAT FORSORJNINGSKRISLAGE

Artikel 64

Aktivering av det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisliget
1. En sikerhetsrelaterad forsorjningskris ska anses foreligga om

a) det foreckommer allvarliga storningar eller en Overhidngande risk for siddana storningar i tillhandahéllandet av
forsvarsprodukter, sisom storningar till f6ljd av hindelser som ror unionens sikerhet, och

b) dessa allvarliga storningar eller den 6verhingande risken for sddana allvarliga storningar leder till eller sannolikt kommer
att leda till att olika nationella dtgdrder antas avseende krisnodvindiga forsvarsprodukter, vilket skulle fa allvarliga
negativa konsekvenser for hur vil den inre marknaden fungerar, sirskilt hinder for gransoverskridande handel med
sddana krisnodvindiga forsvarsprodukter inom unionen som orsakar betydande brister pd omradet for forsvars-
produkter.

2. Om kommissionen eller nimnden enligt artikel 59 fir kinnedom om att det foreligger en risk for allvarlig stérning
i forsorjningen av krisnodvindiga forsvarsprodukter eller har konkret och tillforlitlig information om ndgon annan relevant
riskfaktor eller hindelse som visentligt paverkar forsorjningen av sddana produkter, ska kommissionen, efter samrdd med
ndmnden, bedoma om villkoren i punkt 1 i den hir artikeln dr uppfyllda. Vid bedomningen ska hinsyn tas till det
sikerhetsrelaterade forsorjningskrislagets potentiella effekter och konsekvenser for forsvarsleveranskedjorna inom unionen,
resultaten av de stresstester som utforts i enlighet med artikel 58 och de bedomningar som gjorts enligt andra relevanta
unionsramar for krishantering. Om bedomningen ger konkreta och tillforlitliga bevis fir kommissionen, efter samrdd med
ndmnden, foresla att radet ska aktivera det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisldget. Nar kommissionen foreslar att radet ska
aktivera det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget ska den informera parlamentet om detta.

3. Nar kommissionen bedémer om villkoren i punkt 1 i denna artikel dr uppfyllda enligt punkt 2 ska den sarskilt beakta
huruvida en kris som péaverkar unionens och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen har identifierats inom
ramen for Gusp, sdsom huruvida krisen har utlost aktiveringen av klausulen om gemensamt forsvar enligt artikel 42.7
i EU-fordraget.

4. Radet fir, genom en genomforandeakt som antas med kvalificerad majoritet pd ett forslag fran kommissionen,
aktivera det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget. Det sdkerhetsrelaterade forsorjningskrisligets varaktighet ska anges
i genomforandeakten och far inledningsvis inte Gverstiga tolv manader. I den genomforandeakten ska det ocksd anges vilka
av de dtgdrder som anges i artiklarna 65-71 som aktiveras. Dessutom far det i genomforandeakten anges for vilka
krisnodvandiga forsvarsprodukter dessa atgirder aktiveras.
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5. Rédet far med kvalificerad majoritet dndra det forslag som avses i punkt 4.

6.  Kommissionen ska regelbundet och minst var tredje manad rapportera till rddet och Europaparlamentet om ldget
i den sikerhetsrelaterade forsorjningskrisen.

7. Senast tre veckor fore utgdngen av det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisldget ska kommissionen, med beaktande av
rekommendationen frdn ndmnden, ligga fram en rapport for rddet med en bedémning av huruvida varaktigheten bor
forlangas. Rapporten ska sirskilt innehdlla en analys av effekterna av de dtgarder som tidigare aktiverats enligt detta kapitel.
Om en sddan bedomning ger konkreta och tillforlitliga bevis for att villkoren for aktiveringen av det sikerhetsrelaterade
forsorjningskrislaget fortfarande ar uppfyllda fir kommissionen, efter samrdd med nimnden, foresla att radet ska forlinga
det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisliget.

8. Rddet fir, genom en genomférandeakt som antas med kvalificerad majoritet pa ett forslag frin kommissionen,
forlinga det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget. Forlangningens varaktighet ska vara begrinsad till maximalt sex
maénader och specificeras i genomforandeakten. I den genomforandeakten ska det ocksd anges vilka av de dtgarder som
anges i artiklarna 65-71 som fortfarande ska tillimpas fortlépande eller som, i forekommande fall, ska aktiveras. Radet far
med kvalificerad majoritet flera ganger besluta att forlinga den period for vilken det sikerhetsrelaterade forsorjnings-
krislaget aktiverats, om det dr motiverat for att hantera den sikerhetsrelaterade forsorjningskrisen.

9.  Kommissionen fir foresla att rddet ska forlinga det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisldget sa manga ganger som det
anses nodvandigt for att hantera den sikerhetsrelaterade forsorjningskrisen, pa de villkor som faststills i punkt 7. Efter ett
sadant forslag fran kommissionen ska punkt 8 tillimpas.

10.  Under det sakerhetsrelaterade forsorjningskrislaget ska kommissionen, efter samrdd med nimnden, bedoma om det
ar lampligt att avsluta det sdkerhetsrelaterade forsorjningskrislaget i fortid. Om sd framgdr av bedomningen ska
kommissionen foresld att rddet ska avsluta det sikerhetsrelaterade krisldget.

11.  Rédet far, genom en genomforandeakt som antas med kvalificerad majoritet pa ett forslag av kommissionen, avsluta
det sakerhetsrelaterade forsorjningskrislaget fore det utgdngsdatum som anges i den genomforandeakt som avses i punkt 4
eller 8.

12, Nar den period for vilken det sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget aktiverats eller forlangts 16per ut, eller ndr det
avslutats i fortid, ska de dtgirder som vidtagits i enlighet med artiklarna 65-71 omedelbart upphéra att gilla.
Genomforandeakter som har antagits i enlighet med artikel 66.6 ska emellertid fortsitta att tillimpas till dess att berérda
prioritetsklassade begiranden har slutforts.

Under utarbetandet och genomforandet av de tgérder som anges i artiklarna 65-71 ska kommissionen i majligaste mén
handla i nira samordning med nimnden, som ska ge rddgivning utan dr6jsmél. Kommissionen ska underritta nimnden om
de dtgarder som vidtagits. Under sikerhetsrelaterade forsorjningskrislaget ska kommissionen pé begdran av en medlemsstat
eller pd eget initiativ vid behov kalla till extra moten i namnden. I enlighet med artikel 76.10 ska nimnden, nar sa ar
lampligt, bjuda in industriforetridare pa hog niva till sammantride i en sarskild konstellation for diskussion av frigor som
r6r de berorda forsvarsprodukterna. Medlemsstaterna ska ha ett ndra samarbete med kommissionen inom ndmnden for att
sakerstilla samordning av alla unionsétgdrder och nationella dtgarder som vidtas med avseende pé forsvarsleveranskedjor
med anknytning till de berorda krisnodvindiga forsvarsprodukterna.

13.  Om det sikerhetsrelaterade forsorjningskrisldget aktiverats far kommissionen foresld att radet ska aktivera de

atgirder som foreskrivs i artiklarna 62 och 63 pé de villkor som anges dar och i artiklarna 60 och 61.

Artikel 65

Begiranden om uppgifter

Om rédet aktiverar dtgarden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 fir kommissionen vidta den &tgird som
foreskrivs i artikel 62 med avseende pa krisnodvindiga forsvarsprodukter, i enlighet med de villkor som faststills dar.
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Artikel 66
Prioritering av forsvarsprodukter
1. Om radet aktiverar dtgdrden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 far en medlemsstat limna in en begdran
till kommissionen om att begdra att en ekonomisk aktor vars produktionsanldggning ar beldgen pé dess territorium ska
godta eller prioritera en viss order pa krisnodvindiga forsvarsprodukter for att hantera de allvarliga svarigheter som den

medlemsstaten eller ndgon annan medlemsstat stdr infor nir det giller att liggandet av en order eller fullgérandet av ett
kontrakt om leverans av sddana produkter.

2. Efter en sddan begdran som avses i punkt 1 fir kommissionen, om produktionen eller leveransen av krisnédvindiga
forsvarsprodukter inte kan uppnds genom ndgon annan dtgird som foreskrivs i detta kapitel, limna in en begdran till den
berorda ekonomiska aktoren efter

a) samrdd med och forhandsgodkidnnande frin den medlemsstat pd vars territorium den berdrda ekonomiska aktoren har
sin produktionsanldggning, och

b) samrdd med och forhandsgodkinnande fran den medlemsstat pd vars territorium den ekonomiska aktorens struktur for
verkstillande ledning dr beldgen.

I kommissionens begidran ska det uttryckligen anges att den ekonomiska aktoren har ritt att avsla begéran.

3. Den begiran som avses i punkt 2 ska innehélla information om den rittsliga grunden for begiran, ange produkterna,
deras specifikationer och kvantiteter, ange tidsplanen och tidsfristen for att utfora och slutfoéra ordern samt motiveringen till
varfor en prioritetsklassad begdran anvands.

4. Kommissionen ska pavisa att valet av dem som mottagit och gynnas av de begdranden som avses i punkt 2 inte ar
diskriminerande och ar forenligt med unionens konkurrensregler.

5. Kommissionen ska grunda de begdranden som avses i punkt 2 pd objektiva, faktiska, métbara och underbyggda
uppgifter och visa att en sddan prioritering dr oundginglig for att sikerstilla att den inre marknaden fungerar vil samt ta
hansyn till den berorda ekonomiska aktorens legitima intressen och de kostnader och insatser som kravs for varje
forandring i leveranskedjans tillverkningsserie.

6.  Om den ckonomiska aktor till vilken den begédran som avses i punkt 2 dr stilld uttryckligen har godtagit begiran ska
kommissionen, genom en genomforandeakt och efter samrdd med och forhandsgodkinnande frin den medlemsstat pa vars
territorium den berorda ekonomiska aktoren har sin produktionsanldggning och den medlemsstat pa vars territorium den
ekonomiska aktorens struktur for verkstillande ledning ar beldgen, anta en prioritetsklassad begiran som faststiller

a) den rittsliga grunden for den prioritetsklassade begdaran som den ekonomiska aktoren ar skyldig att tillmotesga,

b) forteckningen 6ver krisnodvindiga produkter som omfattas av den prioritetsklassade begiran, deras specifikationer och
i vilka kvantiteter de ska levereras,

¢) de tidsfrister inom vilka den prioritetsklassade bestillningen ska slutforas,

d) de som gynnas av den prioritetsklassade begdran,

) omfattningen av de avtalsforpliktelser som den prioritetsklassade begdran ska ha foretrade framfor,

f) friskrivning frdn avtalsrittsligt ansvar pa de villkor som anges i punkt 8 i denna artikel, och

) de sanktioner som foreskrivs i artikel 72 for underlatenhet att fullgéra de skyldigheter som foljer av genomférandeakten.

Den genomférandeakt som avses i forsta stycket i denna punkt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 77.4.

7. De prioritetsklassade begdranden som avses i punkt 6 ska

a) ldggas till ett rdttvist och rimligt pris, med vederborlig hdnsyn tagen till den ekonomiska aktorens alternativkostnader vid
fullgorandet av prioritetsklassade begiaranden jamfort med befintliga avtalsforpliktelser, och
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b) ha foretrade framfor alla avtalsforpliktelser som ror de krisnédvindiga produkter som omfattas av den prioritetsklassade
begiran enligt privatratt eller offentlig ratt pa de villkor som anges i den genomférandeakt som avses i punkt 6.

8. Den ckonomiska aktor som &r foremal for en prioritetsklassad begdran enligt punkt 6 &r inte ansvarig for
asidosittandet av en avtalsforpliktelse som regleras av nationell rdtt i en medlemsstat, forutsatt att

a) asidosittandet av avtalsforpliktelsen dr absolut nodvindigt for att fullgora den nodvindiga prioriteringen,

b) den genomforandeakt som avses i punkt 6 har fljts, och

¢) godtagandet av den prioritetsklassade begdran inte hade som enda syfte att otillborligen undvika ett tidigare
prestationsdtagande.

9.  Den ekonomiska aktér som ér foremal for en prioritetsklassad begdran fir begira att kommissionen dndrar den
genomforandeakt som avses i punkt 6 om den anser att det dr vederborligen motiverat pa ndgot av foljande grunder:

a) Den ckonomiska aktoren ar inte i stind att utfora den prioritetsklassade begiran pa grund av otillricklig
produktionsformaga eller produktionskapacitet, d&ven om begiran ges forméinsbehandling.

b) Fullgérandet av begdran skulle ligga en orimlig ekonomisk borda pd och medfora sirskilda svdrigheter for den
ekonomiska aktoren.

10. Den ekonomiska aktoren ska tillhandahalla all relevant och styrkt information som gor det mojligt for
kommissionen att bedéma huruvida den begiran om dndring som avses i punkt 9 &r vilgrundad.

11.  Pd grundval av en granskning av de skl och bevis som den ekonomiska aktoren limnat fir kommissionen, efter
samrdd med och forhandsgodkidnnande fran den medlemsstat pa vars territorium den berérda ekonomiska aktoren har sin
produktionsanldggning och den medlemsstat pd vars territorium den berorda ekonomiska aktorens struktur for
verkstillande ledning dr beldgen, dndra genomforandeakten for att helt eller delvis befria den berdrda ekonomiska aktéren
fran dess skyldigheter enligt denna artikel.

12. Om en ekonomisk aktor, efter att uttryckligen ha godtagit att prioritera de order som kommissionen begirt,
avsiktligt eller genom grov oaktsamhet inte fullgor skyldigheten att prioritera dessa order, ska den bli foremadl for boter som
faststalls i enlighet med artikel 72, utom i f6ljande fall:

a) Den ckonomiska aktoren ar inte i stind att utfora den prioritetsklassade begiran pa grund av otillricklig
produktionsformaéga eller produktionskapacitet eller av tekniska skal.

b) Utforandet eller fullgorandet av begiran skulle innebira en orimlig ekonomisk borda och medféra sirskilda svarigheter
for den ekonomiska aktoren, inbegripet betydande risker for driftskontinuiteten.

13.  Om en ekonomisk aktor som ar etablerad i unionen édr foremdl for en dtgird fran ett tredjeland som medfor en
prioritetsklassad begdran om en krisnodvandig forsvarsprodukt ska den underritta kommissionen om detta. Kommissionen
ska dd underritta nimnden om att det foreligger sddana dtgirder. I forekommande fall fir kommissionen samrdda med
namnden om ldmpliga dtgdrder som ska vidtas som svar pa denna dtgird.

14.  Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina visentliga sikerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 b i EUF-fordraget.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2025/2643/oj 73/83



SV EUT L, 29.12.2025

Artikel 67

Overforingar av krisnddvindiga forsvarsprodukter inom EU

1. Om radet aktiverar dtgdrden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 i denna forordning och utan att det
paverkar tillimpningen av direktiv 2009/43/EG och medlemsstaternas befogenheter enligt det direktivet, ska
medlemsstaterna sikerstilla att ansokningar som ror 6verforingar inom EU behandlas effektivt och utan drojsmal. I detta
syfte ska alla nationella myndigheter som berors sikerstilla att sidana ansokningar behandlas sé snabbt som det ar rattsligt
mojligt. Radet ska i den genomforandeakt som avses i artikel 64.4 i denna forordning ange den tidsfrist inom vilken de
berorda nationella myndigheterna ska behandla ansokningarna sé snart de har mottagit all nédvindig information fran
sokanden. Denna tidsfrist far inte vara lingre 4n tvd veckor.

2. Om en medlemsstat i enlighet med artikel 4.8 i direktiv 2009/43/EG infor exportrestriktioner for komponenter som
ar krisnodvandiga produkter ska den medlemsstaten inte krava ytterligare tillstdnd for 6verforing inom EU av de berérda
komponenterna om mottagaren i en forsakran om anvindning intygar att de komponenter som omfattas av
overforingstillstdndet ingdr eller ska ingd i en forsvarsprodukt och inte kan 6verforas eller exporteras som sddana. Detta
ska inte paverka mottagarnas skyldigheter enligt artikel 10 i direktiv 2009/43/EG.

Artikel 68

St6d till bradskande forsvarsinnovationsitgirder

Om radet aktiverar dtgirden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 ska sddana innovationsdtgirder som ror ndgon
av foljande verksamheter anses berittiga till stod fran programmet:

a) Verksamhet som syftar till att hogst avsevirt forkorta ledtiden for leverans av forsvarsprodukter.

b) Verksamhet som syftar till att avsevirt forenkla de tekniska specifikationerna for forsvarsprodukter for att mojliggora
massproduktion av dem.

¢) Verksamhet som syftar till att avsevirt forenkla produktionsprocessen for forsvarsprodukter for att mojliggora
massproduktion av dem.

d) Verksamhet som syftar till att ersdtta komponenter med alternativ som finns tillgingliga i unionen eller som ar latta att
anpassa eller som kan utvecklas i god tid av ekonomiska aktorer inom unionen.

Artikel 69

Certifiering

1. Om réadet aktiverar dtgirden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 ska medlemsstaterna sikerstilla att
administrativa forfaranden i samband med certifiering av krisnodvindiga forsvarsprodukter och vid behov tekniska
anpassningar av sddana produkter behandlas sd snabbt som mojligt i enlighet med deras tillimpliga nationella lagar och
andra forfattningar.

2. Om en sddan status finns i nationell ratt ska certifiering av krisnddvindiga forsvarsprodukter tilldelas hogsta mojliga
prioritet.

3. Om denna atgird aktiveras ska krisnodvindiga forsvarsprodukter som certifierats i en medlemsstat anses vara
certifierade i en annan medlemsstat utan att bli foremal for ytterligare kontroller.

4. 1 den genomforandeakt som avses i artikel 64.4 fir nirmare bestimmelser om denna atgirds tillimpningsomrade
foreskrivas.

5. Denna artikel paverkar inte ritten for varje medlemsstat att skydda sina vésentliga sikerhetsintressen i enlighet med
artikel 346.1 b i EUF-fordraget.
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Artikel 70

Nationellt piskyndande av tillstindsférfaranden

Om rddet aktiverar dtgirden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 i denna férordning far en tryggad forsérjning av
krisnodvindiga forsvarsprodukter betraktas som en tvingande orsak som har ett visentligt allménintresse i den mening som
avses 1 artiklarna 6.4 och 16.1 ¢ i direktiv 92/43/EEG och ett allmédnintresse av storre vikt i den mening som avses
i artikel 4.7 i direktiv 2000/60/EG. Dirfor kan planering, uppforande och drift av berorda produktionsanliggningar anses
utgora ett vasentligt allménintresse, under forutsittning att de dvriga villkor som anges i dessa bestimmelser 4r uppfyllda.

Artikel 71

Kontinuitet i produktionen av krisnodvindiga forsvarsprodukter

1. Om radet aktiverar dtgirden enligt denna artikel i enlighet med artikel 64.4 i denna forordning, och om
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/88/EG (*) ar tillimpligt pd den berdrda produktionsverksamheten, far
medlemsstaterna besluta att anvinda eller att uppmuntra ekonomiska aktorer vars produktionsanldggningar ar beldgna pa
deras territorium och som producerar de berorda krisnodvandiga forsvarsprodukterna att utnyttja de avvikelser som
foreskrivs i artikel 17.3 i direktiv 2003/88/EG for att mojliggora en utvidgning av arbetsskift och pa sd sitt underlitta
kontinuiteten i produktionen av de berorda krisnodvindiga forsvarsprodukterna, om de anser det noédvindigt for att uppna
malen f6r denna forordning.

2. Om forhandstillstand krivs ska alla berorda nationella myndigheter sikerstilla att s snabbt som det ar rattsligt
mojligt behandla ansokningar om tillimpning av de avvikelser som avses i punkt 1.

AVSNITT 5
SANKTIONER

Artikel 72

Sanktioner

1. Kommissionen fir, om den anser det vara nddvindigt och proportionellt, i genomférandeakter paféra ekonomiska
aktorer som omfattas av begiranden om information enligt artikel 62 eller ndgon av skyldigheterna att informera
kommissionen om en skyldighet avseende ett tredjeland enligt artiklarna 63.17 och 66.13 eller att prioritera produktionen
av krisnodvandiga produkter enligt artiklarna 63 och 66, foljande boter eller sanktioner:

a) Boter pa hogst 300000 EUR nidr en ekonomisk aktor avsiktligen eller genom grov vardsloshet limnar oriktig,
ofullstindig eller vilseledande information som svar pd en begiran enligt artikel 62.1 eller inte limnar informationen
inom den foreskrivna tidsfristen, i enlighet med artikel 62.9.

b) Boter pd hogst 150000 EUR ndr en ekonomisk aktor avsiktligen eller genom grov vardsloshet inte uppfyller
skyldigheten att informera kommissionen om en skyldighet avseende ett tredjeland enligt artiklarna 63.17 och 66.13.

¢) Lopande viten som inte Overstiger 1,5% av den genomsnittliga dagliga omsittningen under det foregdende
rakenskapsdret for varje arbetsdag av bristande efterlevnad frin och med den dag som faststills i det beslut dar den
prioritetsklassade ordern utfirdades, nir en ekonomisk aktor avsiktligt eller genom grov vardsloshet inte uppfyller en
skyldighet att prioritera produktionen av krisnodvandiga produkter enligt artikel 63.9, i enlighet med artikel 63.18, och,
om den ekonomiska aktor som péfors ett vite enligt denna punkt dr ett litet eller medelstort foretag, inte Gverstiga 0,5 %
av den genomsnittliga dagliga omsittningen under det foregdende rikenskapsaret.

(*)  Europaparlamentets och radets direktiv 2003/88/EG av den 4 november 2003 om arbetstidens forldggning i vissa avseenden (EUT
L 299, 18.11.2003, s. 9, ELL: http:|/data.europa.eufeli/dir/2003/880j).
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d) Boter pd hogst 300000 EUR nidr en ekonomisk aktor avsiktligen eller genom grov vardsloshet inte uppfyller
skyldigheten att prioritera produktionen av krisnodviandiga produkter enligt artiklarna 63.8 och 66.6, i enlighet med
artiklarna 63.18 respektive 66.12.

De genomférandeakter som aves i forsta stycket i denna punkt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 77.4.

2. Innan kommissionen fattar ett beslut enligt punkt 1 i denna artikel ska den ge den berérda ekonomiska aktoren
mojlighet att yttra sig i enlighet med artikel 75. Kommissionen ska ta hinsyn till alla vederborligen motiverade skil som
laggs fram av den ekonomiska aktoren vid faststdllandet av huruvida boter eller l1opande viten anses vara nédvindiga och
proportionella.

3. Vid faststillandet av boter eller lopande viten ska kommissionen ta hinsyn till overtradelsens art, svarighetsgrad och
varaktighet, inbegripet vid underldtenhet att fullgora skyldigheten att godta eller prioritera en prioritetsklassad order enligt
artikel 63.9 eller en prioritetsklassad begdran enligt artikel 63.7 eller 66.6, och huruvida den ekonomiska aktoren delvis har
fullgjort den prioritetsklassade ordern eller den prioritetsklassade begiran.

4. Boterna ska utgbra externa inkomster avsatta for sirskilda dndamal i den mening som avses i artikel 21.5

i budgetforordningen och ska styras till stodinstrumentet for Ukraina.

Artikel 73

Preskriptionstid for piforande av sanktioner
1. Foljande preskriptionstider ska gilla for de befogenheter som kommissionen tilldelas enligt artikel 72:
a) Tva &r vid overtradelser av bestimmelser rorande begdranden om information enligt artikel 62.1.
b) Tva ar vid overtradelser av bestimmelser rorande informationsskyldigheterna enligt artiklarna 63.17 och 66.13.

¢) Tre dr vid overtridelser av bestimmelser rorande skyldigheten att prioritera produktion av krisnédviandiga produkter
enligt artiklarna 63 och 66.

2. De preskriptionstider som avses i punkt 1 ska borja 1opa den dag dd overtrddelsen dger rum. Vid fortsatta eller
upprepade overtradelser ska preskriptionstiderna borja lopa den dag dd den senaste 6vertradelsen dgde rum.

3. Varje atgird som kommissionen eller medlemsstaternas behoriga myndigheter vidtar for att sikerstilla efterlevnad av
denna forordning ska innebara att preskriptionstiden avbryts.

4. Avbrytandet av preskriptionstiden ska tillimpas pa alla parter som halls ansvariga for deltagande i Gvertradelsen.

5. Efter varje avbrytande av preskriptionstiden ska den preskriptionstiden dter borja 16pa. Preskriptionstiden ska dock
16pa ut senast den dag da en period som 4r lika med den dubbla preskriptionstiden har forflutit utan att kommissionen har
pafort boter eller 16pande vite. Den perioden ska forlingas med den tid under vilken preskriptionstiden 4r avbruten pa
grund av att kommissionens beslut dr foremal for provning i Europeiska unionens domstol.

Artikel 74

Preskriptionstid for verkstillande av sanktioner

1. Kommissionens befogenhet att verkstilla beslut som fattats enligt artikel 72 ska omfattas av en preskriptionstid pd tre
ar.

2. Preskriptionstiden ska borja lopa den dag da beslutet vinner laga kraft.
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3. Preskriptionstiden for verkstillighet av boter och 16pande viten ska avbrytas genom

a) underrittelse om ett beslut om dndring av ursprungliga boter eller 16pande viten eller om avslag pé en begdran om en
sddan dndring,

b) atgirder som vidtas av kommissionen eller av en medlemsstat pd kommissionens begiran for att verkstilla boter eller
lopande vite.

4. Efter varje avbrytande som avses i punkt 3 ska preskriptionstiden ater borja 16pa.
5. Preskriptionstiden for verkstillighet av boter och lopande viten ska tillfilligt upphéra att lopa sé linge som
a) en betalningsfrist medges,

b) verkstilligheten av betalningen har skjutits upp enligt ett beslut av Europeiska unionens domstol.

Artikel 75

Ritt att yttra sig om pdforandet av boter och 16pande viten

1. Innan kommissionen antar ett beslut enligt artikel 72 ska den sdkerstilla att de berorda ekonomiska aktorerna har
getts mojlighet att limna synpunkter pa

a) kommissionens preliminira slutsatser, inbegripet alla frigor dar kommissionen har gjort invindningar,

b) atgdrder som kommissionen kan ha for avsikt att vidta mot bakgrund av de prelimindra slutsatserna enligt led a i denna

punkt.

2. De berorda ekonomiska aktorerna far till kommissionen limna sina synpunkter pd kommissionens preliminira
slutsatser inom en tidsfrist som kommissionen ska faststilla i sina preliminéra slutsatser och som inte fir vara kortare dn 14
arbetsdagar.

3. Kommissionen ska grunda sitt pdférande av boter eller lopande viten endast pd invdndningar som de berorda
ekonomiska aktorerna har kunnat yttra sig om.

4. Tde fall dir kommissionen har underrittat de berérda ekonomiska aktérerna om sina prelimindra slutsatser som avses
i punkt 1 ska den pa begiran ge tillgang till kommissionens akt i enlighet med villkoren for ett forhandlat utlimnande, med
forbehall for de ekonomiska aktorernas berdttigade intresse av att deras foretagshemligheter skyddas eller for att skydda
nagon persons foretagshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter. Ratten till tillgdng till akten ska inte omfatta
konfidentiell information och interna handlingar hos kommissionen eller medlemsstaternas myndigheter. Detta galler
framfor allt skriftvixling mellan kommissionen och medlemsstaternas myndigheter. Ingenting i denna punkt ska hindra
kommissionen frin att limna ut eller anvidnda information som 4r nodvindig for att bevisa en overtradelse.

AVSNITT 6
NAMNDEN FOR FORSORJNINGSTRYGGHET PA FORSVARSOMRADET

Artikel 76

Nimnden for férsorjningstrygghet pd férsvarsomridet
1. Hirmed inrdttas nimnden for forsorjningstrygghet (ndmnden) pé forsvarsomradet.

2. Den allminna uppgiften for nimnden 4r att bistd och limna rekommendationer till kommissionen i enlighet med
detta kapitel.

3. Kommissionen ska regelbundet informera nimnden om alla planerade étgirder och om dtgirder som vidtagits efter
aktiveringen av forsorjningskrisligen enligt artikel 60 eller 64. Kommissionen ska limna den nodvindiga informationen via
ett sikert it-system.
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4. Isamband med forberedelser for och hantering av ett forsorjningskrislige som avses i artikel 60 eller 64 ska nimnden
bistd kommissionen nar det galler att

(S
R

analysera krisrelevant information som samlats in av medlemsstaterna eller kommissionen,
b) bedoma mojliga beredskapsatgirder,

¢) bedoma om kriterierna for aktivering eller avaktivering av de forsorjningskrisligen som avses i artikel 60 eller 64 ar
uppfyllda,

d) underldtta samordnade atgirder med medlemsstaterna,

) ge vagledning om genomforandet av de dtgirder som valts for att hantera de forsorjningskriser pd unionsnivd som avses
i artikel 60 eller 64, inbegripet om aktivering av de dtgdrder som avses i artiklarna 62, 63 och 65-71,

f) faststilla sarskilda svarsdtgarder till medlemsstaterna for att sikerstalla snabb tillgang till och leverans av krisnodvandiga
produkter,

¢) underldtta utbyte och delning av information, d4ven med andra krisrelevanta organ pd unionsnivd samt, ndr sd ar
lampligt, med tredjelinder internationella organisationer och foretridare for naringslivet, det civila samhillet och den
akademiska virlden,

h) identifiera relevanta frigor for genomforandet av stresstester,

i) utarbeta en ram och en metod for att identifiera krisnodvandiga produkter och forteckningen over indikatorer for tidig
varning,

j) kartlagga krisnodvindiga produkter och indikatorer for tidig varning,

k) bedoma om det dr nodvandigt och proportionellt att forlinga forsorjningskrisliget och om det dr lampligt att avsluta
det,

) bedoma resultaten av overvakningen och, nir sd ar lampligt, identifiera mojliga losningar péd fragor av gemensamt
intresse,

m) identifiera limplig frekvens for genomforandet av stresstester.

5. Namnden ska bestd av foretrddare for samtliga medlemsstater, kommissionen, den hoga representanten och EDA. En
foretradare for kommissionen och en foretradare for den medlemsstat som innehar det roterande ordférandeskapet i radet
ska gemensamt inneha ordférandeskapet i nimnden. Kommissionen ska svara for sekretariatet for nimnden. Endast
medlemsstaterna ska ha rostritt.

6. Medordforandena ska bjuda in foretridare for Europaparlamentet att delta som observatorer i nimndens moten.

7. Associerade lander ska ha ritt att bli medlemmar, utan rostratt, i nimnden i enlighet med villkoren i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet.

8.  Nimnden ska sammantrida ndrhelst situationen sd kraver, pd begdran av kommissionen, en medlemsstat eller ett
associerat land som har blivit medlem i nimnden. Nimnden ska anta sin arbetsordning utifrdn ett forslag frin
kommissionen. Denna arbetsordning ska tillhandahélla mekanismer som sikerstiller att ndimnden fungerar vil nir den
utfor sina uppgifter, bland annat genom att foreskriva forfaranden for losning av eventuella tvister mellan
medordférandena.

9.  Nimnden fir avge rekommendationer pa begdran av kommissionen eller pd eget initiativ. Nimnden ska striva efter
att finna 16sningar som far bredast mojliga stod.

10.  Ndmnden ska minst en gdng om dret bjuda in foretrddare for nationella forsvarsindustriorganisationer och utvalda
industriforetradare att delta som observatorer i nimndens arbete, med beaktande av behovet av att sdkerstilla en balanserad
geografisk representation. Om ett forsorjningskrislige som avses i artikel 60 eller 64 har aktiverats ska nimnden, nar sé ar
relevant, bjuda in industriféretridare pd hog nivé att delta, som observatorer, i arbetet vid nimndens sammantride i en
sarskild konstellation for att diskutera frdgor som ror krisnddvindiga produkter eller, om ett sikerhetsrelaterat
forsorjningskrislage enligt artikel 64 har aktiverats, de berorda forsvarsprodukterna.
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11.  Niamnden ska bjuda in foretrddare for andra krisrelevanta organ pd unionsnivd som observatorer till relevanta
sammantraden i ndimnden.

12.  Néamnden ska, ndr sd dr relevant, i enlighet med sin arbetsordning och med vederborlig hdnsyn tagen till unionens
och dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen, bjuda in en foretradare for Ukraina att delta i sammantraden som
observator.

13.  Kommissionen ska sikerstilla delaktighet och ge alla medlemmar i nimnden lika tillgang till information for att
sikerstalla att beslutsprocessen i ndimnden aterspeglar situationen i och behoven hos alla medlemsstater. Namnden ska vidta
nodvindiga atgirder for att sakerstilla en sidker hantering och behandling av sikerhetsskyddsklassificerade och kinsliga
uppgifter i enlighet med artiklarna 79 och 80.

14.  Kommissionen far pa eget initiativ eller pd forslag av nimnden inratta arbetsgrupper pé ad hoc-basis for att stodja
namnden i dess arbete ndr det giller att behandla sirskilda fragor pa grundval av de uppgifter som avses i punkt 1.
Medlemsstaterna ska utse experter till arbetsgrupperna. EDA far bjudas in till arbetsgruppernas sammantraden.

15.  Kommissionen ska inrdtta en arbetsgrupp, i den mening som avses i punkt 14, for rattsliga, regleringsméssiga och
administrativa hinder. Arbetsgruppen ska ha som mal att

a) kartldgga befintliga eller potentiella rattsliga, regleringsmissiga och administrativa hinder pa internationell niva,
unionsnivd och nationell nivd for uppndendet av de mal som anges i artikel 1.2.6,

b) identifiera mojliga l6sningar och riskreducerande atgarder for de identifierade hindren.

KAPITEL VIII
STYRNING, UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 77

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. EDA ska bjudas in for att limna synpunkter och tillhandahélla sakkunskap till kommittén i egenskap av observator.
Europeiska utrikestjansten ska ocksd bjudas in att bistd i kommitténs arbete.

3. Kommissionen far, pd eget initiativ eller pd begdran av en eller flera medlemsstater, nir sd ir relevant, bjuda in
foretradare for Ukraina att delta i kommitténs moten. Foretrddare for Ukraina fir inte nirvara vid overldggningarna eller
delta i kommitténs omrostningar.

4. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

5. Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 78

Finansieringsoverenskommelse med Ukraina

1. Kommissionen ska med Ukraina ingd en finansieringsoverenskommelse i den mening som avses i artikel 114.2
i budgetforordningen for genomforandet av de atgarder som anges i denna forordning och som ror Ukraina eller sddana
rittsliga enheter som dr etablerade i Ukraina och som tar emot unionsmedel.

2. I den finansierings6verenskommelse som ingds med Ukraina och i avtal och overenskommelser som ingds med
sddana rattsliga enheter som ér etablerade i Ukraina och som tar emot unionsmedel ska det sikerstillas att de skyldigheter
som anges i artikel 129 i budgetférordningen kan uppfyllas.

3. Ifinansieringsoverenskommelsen ska skyldigheterna faststillas for ukrainska myndigheter och organ som anfortrotts
uppgifter som ingdr i budgetgenomforandet nir det giller att vidta alla nodvindiga atgdrder, inbegripet lagstiftning,
reglering och administrativa dtgarder for att folja principerna om sund ekonomisk forvaltning, Oppenhet och
icke-diskriminering, for att sikerstilla att unionens dtgérder synliggors nir unionsmedel forvaltas, for att fullgéra limpliga
kontroll- och revisionsskyldigheter och ta pd sig det ansvar som foljer ddrav samt for att skydda unionens ekonomiska
intressen, sarskilt genom niarmare bestimmelser om
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a) verksamhet med anknytning till kontroll, tillsyn, Gvervakning, utvdrdering, rapportering och revision avseende
unionsmedel enligt stodinstrumentet for Ukraina samt dtgdrder med anknytning till utredningar, bedrigeribekdmp-
ningsdtgarder och samarbete,

b) skatter, tullar och avgifter i enlighet med artikel 27.9 och 27.10 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2021/947 (*),

¢) kommissionens ritt att Gvervaka sddan verksamhet enligt denna forordning som utfors av rittsliga enheter etablerade
i Ukraina, under hela projektcykeln, bland annat samarbete kring gemensamma upphandlingsatgirder, att vid behov
delta som observator vid denna verksamhet och att limna rekommendationer om forbattringar av sddan verksambhet,
samt de ukrainska myndigheternas dtagande att gora sitt bidsta for att genomféra sddana rekommendationer frin
kommissionen och att rapportera om det genomférandet,

d) de skyldigheter som avses i artikel 83.2, didribland ndrmare regler och en tidsplan avseende Ukrainas insamling av
uppgifter och tillgdngen till dessa uppgifter for kommissionen och Europeiska byran for bedrigeribekimpning (Olaf),

e) skydd och hantering av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter i enlighet med tillimpliga bestimmelser,
f) skydd av personuppgifter.

4.  Finansiering ska beviljas Ukraina forst efter det att finansieringsoverenskommelsen har trétt i kraft och de dtgarder
som kravs for att genomfora de krav som faststills ddri har vidtagits av parterna.

5. Kommissionen ska fran sin sida sdkerstalla att alla nodvandiga dtgarder vidtas for att finansieringséverenskommelsen
ska kunna trdda i kraft senast den 1 juli 2026.

Artikel 79
Skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter som skapas, hanteras, lagras, utbyts eller delas enligt denna forordning ska
skyddas i enlighet med sdkerhetsbestimmelserna i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 (*) eller avtalet mellan
Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i radet, om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts
i Europeiska unionens intresse, beroende pd vad som ar tillimpligt.

2. De deltagande medlemsstaterna ska besluta vem som ar upphovsman till sakerhetsskyddsklassificerad forgrundsin-
formation som genereras vid genomférandet av stodberittigande dtgdrder enligt artikel 10.

3. Kommissionen ska ha tillgdng till de sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som 4r nédvindiga for att utfora de
arbetsuppgifter som kommissionen tilldelas enligt denna forordning i friga om de stodberittigande dtgdrderna i artikel 10.

4. Inom ramen for en Seap ska de regler om skydd av sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifter som avses i artikel 45.1 n
vara forenliga med punkt 1 i den har artikeln.

5. Om associerade linder eller Ukraina ingdr i en Seap som medlemmar eller observatorer, ska denna Seap sikerstilla en
skyddsniva som iér likvirdig med den som erbjuds genom avtalet mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade
i rddet, om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens intresse.

6. Den tillimpliga sikerhetsramen for en atgird ska ha inrittats av de deltagande medlemsstaterna senast innan
bidragsavtalet eller kontraktet undertecknas. De relevanta handlingarna ska utgora en integrerad del av bidragsavtalet eller
kontraktet.

(*)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/947 av den 9 juni 2021 om inrittande av instrumentet for grannskapet,
utvecklingssamarbete och internationellt samarbete — Europa i vdrlden — om 4ndring och upphdvande av Europaparlamentets och
radets beslut nr 466/2014/EU och om upphivande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1601 och radets
forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 (EUT L 209, 14.6.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2021/947[0j).

(**)  Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/oj).
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7. Kommissionen ska inritta ett system som dr sikerhetsackrediterat i enlighet med beslut (EU, Euratom) 2015/444 for
att underldtta utbytet av sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter mellan kommissionen och medlemsstaterna och de
associerade landerna samt, ndr sa 4r limpligt, sokandena och mottagarna.

Artikel 80
Konfidentiell behandling av uppgifter

1. Uppgifter som tas emot till foljd av tillimpningen av denna férordning ska anvindas enbart for det indamal for vilket
de begirts.

2. Medlemsstaterna, kommissionen, Europeiska utrikestjansten och EDA ska sdkerstdlla skyddet av foretags- och
affirshemligheter och andra kinsliga uppgifter som inhdmtats och genererats vid tillimpningen av denna foérordning
i enlighet med unionsritten och tillimplig nationell ritt.

3. Kommissionen ska hantera information som innehaller en enhets uppgifter eller foretagshemligheter pa ett sitt som
inte dr mindre strikt dn hanteringen av kinsliga uppgifter, inbegripet tillimpningen av principen om behovsenlig
behorighet och anvindning av limpliga krypterade milj6er for hantering och delning av sddana uppgifter.

Artikel 81
Skydd av personuppgifter

Denna forordning ska inte péverka tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG (*) och
Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) 2016/679 (°°) och (EU) 2018/1725 (*%).

Artikel 82

Revisioner

Revisioner av anvandningen av unionens bidrag som utfors av personer eller enheter, inbegripet av andra personer eller
enheter 4n de som fatt detta i uppdrag av unionens institutioner, organ eller byraer, ska ligga till grund for den 6vergripande
forsdkran i enlighet med artikel 127 i budgetforordningen. Europeiska revisionsritten ska granska rakenskaperna Gver
unionens samtliga inkomster och utgifter i enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget.

Artikel 83

Skydd av unionens ekonomiska intressen

1. Nar ett associerat land deltar i programmet genom ett beslut antaget enligt avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet eller pa grundval av ndgot annat rattsligt instrument ska det associerade landet bevilja de rittigheter och
den tillgdng som krdvs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och Europeiska revisionsritten ska kunna utéva sina
respektive befogenheter pa ett heltickande sitt. Nér det géller Olaf ska dessa rittigheter innefatta ritten att gora utredningar,
inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i enlighet med forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.

2. Den overenskommelse som avses i artikel 78 ska innehdlla bestimmelser om Ukrainas skyldighet att

a) vidta lampliga dtgarder for att forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, bedrageri, korruption och intressekon-
flikter som péverkar unionens ekonomiska intressen, uppticka och undvika dubbelfinansiering och vidta rittsliga
atgarder for att dterkrdva medel som har anvénts otillborligt,

(*)  Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002 om behandling av personuppgifter och integritetsskydd
inom sektorn for elektronisk kommunikation (direktiv om integritet och elektronisk kommunikation) (EGT L 201, 31.7.2002, s. 37,
ELL http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2002/580j).

(%) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
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b) regelbundet kontrollera att den tillhandahéllna finansieringen har anvints i enlighet med tillimpliga regler, sirskilt
avseende forebyggande, upptickt och korrigering av oriktigheter, bedrigeri, korruption och intressekonflikter,

¢) till varje begdran om betalning enligt stodinstrumentet for Ukraina foga en forsdkran om att medlen har anvints
i enlighet med principen om sund ekonomisk forvaltning och for det avsedda syftet och har forvaltats pa lampligt sitt,
sarskilt i enlighet med ukrainska regler kompletterade av internationella standarder for forebyggande, upptickt och
korrigering av oriktigheter, bedrdgeri, korruption och intressekonflikter,

d) uttryckligen ge kommissionen, Olaf, Europeiska revisionsritten och i forekommande fall Europeiska dklagarmyndig-
heten ritt att utova sina befogenheter enligt artikel 129.1 i budgetférordningen, under iakttagande av proportionali-
tetsprincipen.

Artikel 84

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhélla att finansieringen kommer frén unionen och sikerstilla den
finansieringens synlighet, i synnerhet nir de frimjar dtgirderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig,
andamalsenlig och proportionell riktad information till olika malgrupper, diribland medierna och allminheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationsatgirder avseende denna forordning, dtgarder som
vidtagits inom ramen for denna forordning och uppnadda resultat.

3. Finansiella medel som tilldelas programmet och stodinstrumentet for Ukraina ska bidra till den gemensamma
kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den man dessa prioriteringar har anknytning till de mal som
anges i artiklarna 4 och 22.

4.  Finansiella medel som tilldelas programmet och stodinstrumentet for Ukraina far bidra till anordnande av
informationsspridning, kontaktformedlingsevenemang och verksamhet for att 6ka medvetenheten, sarskilt i syfte att dppna
upp leveranskedjor for att frimja sma och medelstora foretags gransoverskridande deltagande.

Artikel 85

Overvakning, utvirdering och éversyn

1. Kommissionen ska regelbundet Gvervaka genomférandet av programmet och stodinstrumentet f6r Ukraina och
arligen rapportera till Europaparlamentet och rddet om de framsteg som gjorts, bland annat om graden av deltagande av
smd och medelstora foretag och sma midcap-foretag och om programmets och stodinstrumentets totala utgifter, uppdelade
per typ av atgard och form av unionsbidrag.

Kommissionen ska infora de overvakningsarrangemang som kravs for att sikerstilla att uppgifter for overvakning av
programmets och stodinstrumentets genomforande och resultat samlas in effektivt, pd ett andamalsenligt sitt och i god tid.
For detta dndamal fir mottagare av unionsmedel, och ndr sd dr limpligt medlemsstaterna, omfattas av proportionella
rapporteringskrav.

2. Senast den 30 juni 2027 ska kommissionen utarbeta en rapport, i forekommande fall baserad péd indikatorer, med en
utvirdering av genomforandet av de atgarder som anges i denna forordning och resultaten av dem samt en bedomning av
behovet av en eventuell dversyn av denna forordning. Utvirderingsrapporten ska bygga pd samrdd med medlemsstaterna
och centrala berorda parter och ska utvirdera denna férordnings bidrag till de framsteg som gjorts for att 6ka vérdet av
forsvarsutrustning som upphandlas i unionen pa ett samarbetsgrundat sitt, virdet av forsvarshandeln inom EU, och virdet
av medlemsstaters forsvarsinvesteringar upphandlade inom unionen.

3. Kommissionen ska 6verlimna rapporten till Europaparlamentet och rddet, vid behov tillsammans med limpliga
forslag till rattsakter.
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Artikel 86
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 16 december 2025.

Pd Europaparlamentets vagnar Pa radets vignar
R. METSOLA M. BJERRE
Ordftrande Ordforande

Tre uttalanden har gjorts med anledning av denna férordning och de aterfinns i EUT C, C/2025/6783, 29.12.2025, ELL
http://data.curopa.eu/eli/C/2025/6783/oj, EUT C, C/2025/6784, 29.12.2025, ELL http://data.europa.cu/eli/C/2025/6784/
oj och EUT C, C[2025/6785, 29.12.2025, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2025/6785/oj.
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